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REVISTA GENERAL.

Constituido el ministerio radical, afir-
mad) de nuevo su programa por medio
de una circular dirigida 4 los recientes

obernadores nombrados, seiialadas las

ases generales de su conducta, anun-
ciadas lus mas capitales reformas inme-
diatas por tan largo tiempo esperadas,
removido el personal de la adminis-
tracion y publicado el decreto de di-
solucion de las Cdrtes que tan abu-
sivamente habia logrado confeccionar
el gabinete Sagasta, puede decirse que
la politica ha entrado en su periodo nor-
mal yquehan cesadolos acontecimientos.

Y efectivamente; las noticias de emo-
cion, las laboriosas luchas interiores de
los dos bandos mal avenidos que consti-
tuian el conato de partido conservador,
las crisis repentinas, el oscurecimiento
del horizonte, lo pavoroso y sombrio de
las perspectivas, la insurreccion carlista

ue iba counstituyeéndose en la enferme-

ad natural del anterior estado de las
casas, todo, todo se va disipando 4 més
andar, y la calma renace, y la confianza
aumenta, y la estabilidad de lo consti-
tuido se robustece y entra en caja sin
esfuerzos de ninguna especie.

Puede decirse con profundisima razorn,
que los sucesos han cambiado radical-
mente.de aspecto. En vez de hechos ex-
teriores, explosivos, ruidosos, agitados,
todos aguardan hechos interiores, re-
formas llevadas & cabo insensiblemente,
acontecimientos intimos que, sin movi-
miento apenas, trasformen el deplorable
estado de nuestra administracion, de
nuestra Hacienda, de nuestro crédito,
de nuestra riqueza material y moral; al-
go en fin que sea como el comienzo de
la revolucion, realizdndose por dentro,
en las entrafias de nuestra sociedad, en
el fondo de nuestra historia, en sus ci-
mientos, en el origen mismo de nuestras
visibles decadencias, ¥y en la fuente de
donde hasta aqui han emanado los ma-
les que todos sentimos y que todos la-
mentamos. Si esta no es la mision del
partido radical, jqué otra pudiera serlo?

Las dificultades exteriores, como todos
vemos, se van disipando como por en-
canto; la fuerza de la opinion piiblica es
tan vigorosa, que nada al cabo puede
contrarestarla, y es luchar vanamente
contra la corriente el pretender resistirla
Iv el querer oponerse 4 sus naturales y

dgicas tendencias.

Pero no basta tener el buen deseo de
servir & la opinion y el anhelo de cum-
plir sus justos designios; la dificultad es-
tard siempre en los procedimientos y en
la manera de poner en juego los medios
de accion oportunos para el caso. Mucho
confiamos en la prevision, en el arte, en
el dominio de las circunstancias de que
vieuen dando muestra elocuentelos hom-
bres encargados de corresponder 4 esta
mision altisima que les est4 encomenda-
da; pero no por eso hemos de descuidar
(pues que tal es el cometido de la pren-
sa) el evidenciarles constantemente y el
ponerles & cada paso de manifiesto el es-
collo de cada momento, el obstdculo que
haya que vencer & cada instante, y prin-
cipalmente las dificultades interiores, las
mas graves siempre, las que mdis ener-
gia necesitan para ser rechazadas, y so-
bre las que més perentoriamente debe
tenerse fija la atencion y activo el pen-
samiento.

Como hemos tenido ocasion de obser-
var por los 1ltimos acontecimientos, 4
los partidos populares de hoy en adelan-
te les ha de ser muy fdcil conquistar el
poder. A medida que la conciencia pi-
blica gana en pepetracion, gana tam-
bien en poderio, y acaba por sobrepo-
nerse 4 todo y por subordinarlo todo, por
resistente que sea, 4 sus indeclinables
propésitos. Pero si en algunas horas de
sacrificio y en algunos dias de prueba
los partidos populares alcanzan el ?oder.
necesitan para conservarlo y Lacerlo ser-
vir 4 sus fines naturales una permanen-
te discrecion y un espiritu constantemen-
te reflexivo, que no deje cabo por atar
ni soldadura por hacer. Por de pronto,
jamés el poder debe alucinar & los que
para rectos fines lo consigucn. Quédese
alla para los que lo solicitan como medio
de especulacion, como asunto de gran-
jeria y como medro personal y egoista,
el hacer del poder un sibaritismo repug-
nante y un endiosamiento tan vacio co-
mo inocente al cabo. El poder poiitico,en
su recto y racional seutido, no e¢s, ni se-
rd jamds ofra cosa que un medio y una
pura condicion exterior para el cumpli-
miento de los fines sociales, morales,
econdmicos, administrativos y juridicos
de los pueblos. Es completamente intil
p:nsar acerca del poder otra cosa dis-
tinta.

Los partidos conservadores de nuestra
patria han pensado siempre (y aqui estd
su pecado eriginal) que el poder era co-
mo una especulacion, como una especie
de agencia para servir las pretensiones

de los amigos, de los paniaguados, de
los que con la humillante sonrisa del
cortesano mendigaban el favor de los
altisimos, altisimos liliputienses, que solo
podian ser ablandados & prueba de ensa-
yar con ellos posturas laundatorias y de
dirigirles memoriales saturados de adu-
lacion é impregnados de esa literatura
oficiosa que solo sabe emplear la bajeza.
Precisamente porque los partidos conser-
vadores no han tenido otra nocion, ni
han podido disponer de otros medios, ni
han sido mds que las tltimas superficia-
les consecuencias de la politica de Ma-
3u1ayelu, es por lo que su reinado ha si-

o siempre efimero, violento y repug-

nante.
_ La conducta de los partidos conserva-
aores de Espafia ha debido ser en este
punto de gran ensefianza para el parti-
do radical que acaba de subir al poder.
Observando atentamente los procedi-
mientos de aquellos, ha debido apercibir-
se de cu4l es el camino gue siguen los vi-
vidores polfticos, para a.qlca.nzar 4 la som-
bra de la adulacion un prestigio inme-
recido y una reputaclon postiza; ha de-
bido conocer cuéntos lazos hay para el
prestigio y la virilidad de los principios;
en confiar & manos 6 inhabiles 6 prosti-
tuidas el éxito de las grandes reformas y
el resultado de los grandes esfuerzos; ha
debido notar por qué caminos se ingiere
el inepto, y qué sendas emprende el es-
peculador de todas las situaciones, y el
que toma & oficio lucrativo el echarse 4
pretendiente de lo que el vulgo llama
con profundisimo sentido «el sol que mds
calienta.»

Por de pronto, el partido radical debe
en este terreno ser sumamente precavi-
do. De este punto de partida depende en
gran parte el éxito, que con fundadisima
razon espera de el la opinion publica.
Las convicciones no se cambian jamas
repentinamente, y solo al escéptico 6 al
positivista de nuestros dias le es ficil en-
sayar todo género de posturas, con tal
que estas le sean provechosas, y con tal
que le deparen lucro.

_Despues de esto, que como regla infle-
xible de circunspeccion y de conducta,
debe, en nuestro concepto, tener muy
presente el partido radical, es otro de sus
cometidos, la interpretacion fiel, exacta
del espiritu de las leyes y de los precep-
tos constitucionales vigentes.

Y no se crea que esta interpretacion
fidelisima consiste solo en ajustarse al
contenido inmediato del texto y 4 su ma-
terial cumplimiento, sino que ademds, y
por encima de esto, es 4 la trascendencia
de la ley y 4 su sentido regenerador 4 lo
que debe & la par atender con minuciosa
escrupulosidad.

Un acto importantisimo acerca de este
punto acaba recientemente de realizar el
ministerio Zorrilla. Con el ohbjeto de rec-
tificar uno de los abusos conservadore,

mds frecuentes y comunes en tal género
de reaccionarins, el gabinete Ruiz Zor-
rilla ha publicado un decrefo mandando
restablecer los ayuntamientos y diputa-
ciones provinciales, arbitrariamente des-
titnidos por el gabinete Sagasta, al cual,
por lo visto, le eran estas corporaciones
un estorbo legal para su engendro par-
lamentario.

Reivindicar los fueros del derecho vio-
lado, desagraviar la soberanfa de la na-
cion expresada por medio del sufraﬁio
universal en la constitucion de sus pode-
res locales; hacer del respeto 4 la mani-
festucion siempre solemne de esta sobe-
rania, la pauta permanente de la con-
ducta del gobierno, que antes que go-
bierno de un partido es gobierno de la
nacion entera, es, ciertamente, un acto
que honrara siempre al poder que 4 tales
eternos principios de justicia se atempe-
re y 4 tales bases inquebrantables de ra-
Zon se someta.

Asi lo expresa el sefior ministro de la
Gobernacion terminantemente en el no-
table predmbulo que acompaia 4 ese de-
creto: «Lo que importa y urge, dice, es
reintegrar en su estado legitimo las cor-
poraciones pupulares; lo que no cabe di-
latar es el restablecimieunto de las leyes;
lo que no se puede permitir es que ayun-
tamientos nombrados sin facultades y
contra derecho sigan ocupando el pnes-
to que corresponde & los elegidos del
pueblo.»

Mediante tales rectificaciones, & favor

de procedimientos semejantes es como
ha de lograrse que, no ya un partido de-
terminado, sino la nacion entera, se ha-
ga, en cierto modo, ministerial, franca y
desinteresadamente. Espafia esta ya ver-
daderamente cansada de vivir en la opo-
sicion, y en la oposicion violenta y an-
gustiosa de estos Gltimos afios.
Espafa tiene profunda necesidad de
descanso, estd dvida de vivir la vida de
las naciones que son duefias de sus pro-
pios destinos; siente contra las agitacio-
nes meramente politicas un disgusto que
0o puede ya contener, y quiere princi-
palmente descansar de los recelos de tan-
tos anos, de las desconfianzas que le han
inspirado tantos hombres, de los desaso-
siegos que le han proporcionado tantas
ambiciones bastardas como ha visto flo-
recer y encumbrarse, en la confianza de
un gobierno leal, celoso, vigilante y
atento 4 las garantias de su libertad, de
su derecho y de su honra.

Espaiia ha comprendido ya que las as-
piraciones politicas, cuando no envuel-
ven en su fondo un contenido sociaiﬁy
humano, regenerador sensato y pacifi-
camente habil de su vida y de sus cos-
tumbres viciadas, no tienen razon de sér,
y estd decidida 4 relegar al olvido para
siempre todo lo que no sea mis que
egoismo de posicion, monopolio de clase

y exclusivismo personal. Espaiia estd
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saturada de generales ineptos, de tribu-
nos de pega, de charlatanes politicos, de
conservadores atildados, de literatos su-
erficiales que repentinamente se tras-
orman en ministros, de audaces que lo
escalan todo, porque precisamente para
nada sirven, de intrigantes adocenados
que, solo halagando vanidades y acari-
ciapdo imposibles, pueden medrar; de
demagogos por despecho, de intransi-
gentes por codicia; en una palabra, Es-
pafia ha llegado 4 adquirir [a persuasion
intima de que esa nube de gusanos que
nuestras viejas tradiciones al descompo-
nerse han ido produciendo, hay que ex-
tirparla radical y decisivamente.
Cuanto sucede, pues, desde el adveni-
mniento de los radicales al poder, es per-
fectamente l6gico y naturalisimo. Al
volver las cosas 4 su posicion adecuada,
¥y al encauzarse su corriente, se¢ podian
augurar facilmente todos los hechos que
ahora presenciamos. El asentimiento vi-
goroso y espontineo que la opinion
resta 4 la nueva situacion, la benevo-
encia que con ella tienen los partidos
homradamente interesados en la regene-
racion de nuestra patria, el pavoroso
asombro de los descalabrados por su in-
habil conducta, todo, todo estaba como
pendiente de la solucion suprema & que
hemos venido & causa de la imposicion
ineludible de las circunstancias, y por el
estado y actitud inquebrantable de los
%urtidos. de las cosas y de los hombres.
asta las orotestas biliosas de los con-
servadores se adivinaban, asi como los
trasnochados pujos convencionales con
que inauguraron sa pataleo, y el sdlvese
quien pueda final que han dado en su ul-
timo manifiesto, tan anticuado en su li-
teratura como vacio en su contenido.

(Qué més podemos decir acerca de
este documento desdichado? 8i no lo di-
jeran todo las circunstancias en que ha
aparecido, hablarian muy alto en contra
suya la carencia de afirmaciones y la
absoluta falta de doctrinas propias que
en &l se notan. ;Dénde estd el tan caca-
reado sistema de gobierno de los conser-
vadores? ;Bastan acaso uunas cuantas
censuras inspiradas por el despecho,
para suponer seriedad de convicciones y
de principios en un partido que tan ino-
portunamente disimulaunas yotros, pre-
cisamente en los momentos en que debia
estar mds interesado en ponerlos de re-
lisve?

El resultado ae todo ello no ha podido
ser mas fatal para los firmantes de la

rotesta. Han evidenciado que son vie-
jos, que estdn gastados, que el pais los
conoce profundaments, que sus procedi-
mientos han pasado y que todo en ellos
es mezquino, pobre, raquitico y extéril.
Todas esas firmas en otro tiempo wvale-
deras y casi tomadas sériamente como
garantia de prestigio, son hoy valetudi-
narias, enfermizas, y estdn gusanadas
por dentro y por fuera. Arriba han per-
dido su aatoridad postiza y no pueden
pasar ni aun por caricaturas; abajo han
quedado tan al descubierto, que hasta
la opinion de hébiles de que algun dia
disfrutaron, se les ha evaporado por com-
pleto.
Despues de esta resefia de la politica
interior, apénas si nos queda nala que
indicar de importante sobre las cosas ex-
teriores. Francia, resigndndose & sufrir
con dolor las consecuencias que se van
deduciendo de su funesta guerra, es to-
do lo notable ocurrido en esta quincena.
La lectura del tratado con Alemania he-
cho por Thiers, ha producldo en la Asam-
blea de Versalles el efecto dolorosisimo
de una herida que se pone al descubier-
to con el objeto de aplicarle una nueva
cura. Han vuelto & reproducirse momen-
tineamente las antiguas quejas, y el odio
al imperio, y el anatema que el pais lan-
z0 contra todos esos pretendidos poderes
eunservadores que, 4 pretexto degaran-
tizar los intereses, los llevan entre flores
al precipicio, ha sido otra vez repetido
de un modo tan inexorable como severo
y decidido.

Despues de todo, con estos recuerdos
algo gana la opinion piiblica en la na-
cion vecina. Ellos le hacen reconocer con
més intensidad que nunca, dénde ba es-
tado la verdadera cansa de sus males, y
son como el aguijon para que persevere
en sus propdsitos rectificadores, y para
que volviendo otra vez en si,atienda con
la eficacia que jamdés ha tenido 4 sus ne-
gocios interiores, sin preocuparse de cor-
rer aventuras caballerescas que tan mal
parada la han dejado; y que 4 tan pro-

fundos desastres y humillaciones la han
traido.

Afirmar su vida interior, renovar su
administracion, su ejército, su Hacien-
da, dar 4 sus nacientes instituciones po-
liticas verdad, robustez y estabilidad, es
toda su obra. 8i estos elementos sabe
combinar hébilmente M. Thiers, habrd
hecho la gran cosa, y la Francia debera
algo méds positivo en el porvenir 4 su
modesta iniciativa, que 4 los que le de-
pararon el ruido de cafiones de Marengo
¥y el chogue de espadas & que tan aficio-
nada se mostré en sus dias de desvane-
cimiento.

M. Caravia.

-

EL CULTO DE LA VIRGEN
EN LA EDAD MEDIA.

El catolicismo es una forma de civili-
zacion y un alto elemento de moralidad,
que no se comprende como hecho his-
térico sino en los tiempos de la Edad
Media, en los que crecid y se desarrolld
al par de la cultura de los pueblos bar-
baros. Y ninguno de sus dogmas estd
mas en consonancia con el cardcter y la
vida de los nuevos pueblos, que el poéti-
co de la Madre de Dios.

Aquellas generaciones de guerreros,
nacidos para la lucha sangrienta, y para
los que su fiesta era la muerte; aquellos
feroces hijos de Odin, que no seutian
otro amor que el que su cortante framea
les inspiraba, ni sabian entomar ofros
cantos que los que laira y la terrible
venganza ponian en sus labios, trému-
los de cdlera; aquellos espantosos con-
guistadores, traidos 4 Europa por el hu-
racan, y ante cuyo esfuerzo no hubo mu-
ralla que se resistiese, ni aliento romano
que no se entibiara, para quiznes el tro-
feo mds preciado era la ensangrentada
cabeza del enemigo, y su mas ilustre
gloria la alcauzada en los campos de ba-
talla; sentian en su alma un vago anhe-
lo que los dominaba y convertialos en
sumisos esclavos, en cuanto esta escla-
vitud era compatible con su innata fiere-
za, una misteriosisima deleitacion, un
algo piadoso y sublime al contemplar &
la mujer, 4 su eterna compaiiera, sierva
ante las antignas civilizaciones, y se
prosternaban confusos y admirados, rin-
dlendo amante culto 4 la més alta per-
sonificacion de tan desconocido senti-
miento, 4 la diosa Veleda. jGrande y au-
gusto sentimiento, tan en consonancia
con la mision histérica que venian a
realizar al mundo!

La mujer, para el hombre del Norte,
no es una sierva; y si no llega en la cos-
tumbre de la ferocidad 4 sentir dentro de
sa alma el amor, ese eterno misterio de
Psiquis, que de tal manera enlaza dos al-
mas, que las confunde hasta convertir-
las en una, ni tampoco 4 comprender el
carifioso respeto que de ese amor se des-
prende, y tanto & quien le guarda enal-
tece, su misma aspiracion vaga 4 ese
ideal sublime que el cristianismo realiza,
el mismo instintivo afectu que en él tan
por completo domina, condiciones son
de adelantamiento y progreso, al par
que innegables, facundas por todo ex-
tremo.

El mundo romano se moria, y la ago-
nia de aquella civilizacion ponia en ries-
go de muerte 4 la humanidad. Una id=a
salvadora, y geueraciones uuevas y ro-
bustas, virgenes de todo sensualismo,
que pudieran cumplirla sobre la tierra,
eran de absoluta necesidad para que la
vida humana se determinase, y la socie-
dad regenerada entrara en una era des-
conocida y grandiosa. Los barbaros ahu-
yentaron la muerte, que como buitre san-
griento devoraba las entrafias de la po-
drida Roma; la idea de la personalidad,
que reintegraba al Lombre, que aun no
habia pasado de ciudadano, erala co-
lumna de fuego que guiaba & aquellos
feroces conquistadores por las dsperas
vertientes de la vida. Pero esto no basta-
ba: habia elementos de regeneracion;
pero con ellos solo se imposibilitaba to-
da obra, porque faltaba el enlace, la tra-
bazon, la unidad, sin las que la sociedad
no hubiera podido cimentarse sobre s6-
lidas bases, y el catolicismo, que como
dogma se imponia 4 la conciencia del
guerrero, conservaba las grandes tradi-
ciones autoritarias de la Roma Cesdren,
que habian de servir para consolidar la
sociedad y fundar un sistema de go-
bierno.

El catolicismo bajo estos dos diversos
aspectos, como elemento civilizador, y

como elemento autoritario ejercié una
saludable y fecundisima influencia en
aquella Edad de hierro, entregada & la
eterna guerra, y cuya expresion comple-
ta era el desorganizador fendalismo.

Ahora bien, dadas estas condiciones
de vida, y teniendo en cuenta el culto
?ue 4 la mujer tributaban los barbaros,
acil es comprender y explicarse el in-
menso prestigio que, debia alcanzar en
aquellos tiempos la poética creacion de
la Virgen. En la Edad Media, Jesus era
Dios, el demonio le disputaba el imperid
de las almas, y en la tremenda y gigan-
tesca lucha entre Divs y el demonio li-
brada, la figura expléndida de Maria,
eternamente bella, y amorosa, se levan-
taba coronada de resplandores, como
iris de paz para la conciencia, y refugio
y amparo de toda suerte de tribulacio-
nes y dolores.

Y si se registran los empolvados cro-
nicones, y paramos nuestra atencion y
estudiamos cuanto la ciencia teoldgica
produjera, encontraremos la expresion
acabada del entusiasta amor con que la
Virgen fué reverenciada en todas aque-
llas centurias en las que la humanidad,
al entregarse & las mAas cruentas empre-
sas, entonaba himnos sublimes en loor
de la hermosisima madre del Redentor
divino.

;Y cémo no, si aquel culto respondia
y aun exaltaba el que 4 la mujer aque-
llas generaciones dedicaran instintiva y
groseramente en los albores de su cul-
tura, amparadas por el simbolo santo de
la cruz, en los grandes y prodigiosos
dias del pontificadv y del imperio? Maria
era la intercesora con Jesus en bien del
humano linaje, en el siglo x, en aquel
tétrico siglo, cuyas inspiraciones som-
brias se suceden en toda aquella edad, y
sg condensan y subliman, como nube
tempestuosa, sobre la homérica frente
del inexcedible poeta florentino, 4 sus
ruegos y amantes suplicas debio la hu-
manidad nueva y gloriosa existencia:
ella detenia el rayo, pronto 4 caer sobre
la cabeza del réprobd: ella calmaba las
tempestades, y hacia del seno de lus nie-
blas surgir expléadido y coronado de
resplandores inmortales ¢l sol proximo
a extinguirse: ella inspiraba 4 los tro-
veros y juglares las mds ardientes y en-
tusiastas concepciones, y en el siglo xn
la Iglesia ensenid & pronunciar 4 las tur-
bulentas muchedumbres el Ave-Maria;
y en el siglo xv la mds alta representa -
cion de la ciencia teolégica la declard
casi dogmaticamente, mas hermosa que
Eva, y hasta, segun confesion de los
doctores de aquel entonces, el culto que
se la consagraba hirié de celos & su di-
vino hijo. Y fueron tantas y tan porten-
tosas las excelencias que en aquella de-
licada y poética concepcion cristiana en-
contraron los hijos de la guerra, que Ma-
ria llegd 4 ser considerada digna de fi-
gurar en la Trinidad cristiana, y sibio
varon hubo que deseribié encantado la
angusta ceremonia en la que la pobre
esposa de José pasé & ocupar el trono
de oro al lado del de el Dios de los catd-
licos.

jPodia darse mayor fanatismo! El cul-
to de la Virgen recuerda las fiestas y
adoraciones del paganismo. La Edad
Madia fué supersticiosa hasta llegar &
lairreverencia, y en sus extraiias cos-
tumbres religiosas jeudnto no blasfemd
de los mismos misterios de la religion
gue profesaba!l

GoNzALO CALVO ASENSIO.
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LA EDUCACION DE LA MUIJER.
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En el anterior artfculo dejamos demostrada la
necesidad de educar convenientemente 4 la mu-
jer; mas como quiera que esia educacion haya
de reconocer un fin en consonancia con su mi-
sion en el mundo, anles que de aquella nos
ocupemos con el espacio y la detencion que lan
capital maleria exige, preciso noses ocuparuos,
siquiera sea 4 grandes rasgos, de la segunda.

Hemos manifestado con todafranqueza, y has-
la donde nos lo ha permitido la [ndole de aues-
tro trabajo, nuestra opinion, encaminada al de-
seo de que la mujer reciba una educacion con-
veniente, ¥ con la misma franqueza estamos en
el deber de abordar esia cuestion, por mds que
nos creamos iosuficientes para salir airosos de
empresa lal, que desde luego confesamos que
exige mds medilacion, mis estudio, y sobre 10-
do mayor caudal de ciencia y de talento queel
que poseemos,

La mision de la mujer en la tierra es harto im-
portanie para que nos no arredre la idea de po-
peria en coadiciones de lleparla cumplidamente
por medio de una educacion adaptada 4 ella, y

que responde perfeciamente 4 sus miltiples y
espinosas mapifeslaciones, v sobre wdo 4 los
fines de la creacion.

Estas consideraciones llevarian el desaliento
4 nuestro espfritn, si no su&:h}ramas que el ini-
ciador de up pensamiento de una idea enel
muudo de la ciencia, o0 es el llamado 4 darla
cima y perfeccionamiento por loregular, porque
esto es la obra del tiempo en el que la idea se
deseavuelve y desarrolla y adquiere su comple-
mealo y perfeccion, y asf, por mucho que des-
confiemos de nuestras fuerzas, por mucho que
confesemnos, como confesamos, nuesira debili-
dad para lan drdua empresa, nos creemos en el
deber de exponer la necesidad de llenar este va-
clo y de iniciar la idea de dar & la mojer una
educacion conveaiente, siquiera nuestros esfaer-
208 s0lo sirvan para abrir discusion sobre tan vi-
tal asunto para la sociedad y para el pOf\'Bl.lil‘
del mundo.

De la discusion sale la verdad, como del roce
del pedernal sale la luz; que se haga la luz yse
produzea la verdad es puestro deseo; que el
hombre se fije en lan imporiznte materia, y
rompa el mundo la série de preocupaciones que
le ofuscan é impiden llegar al perfeccionamien-
o de esia impoeriante y esencial parle del géoe-
ro humano €s el fio que nos anima y el mdvil
que pone hoy la pluma en nuesiras manos. [Oja-
14 consigamos nuesiro deseo y veamos consa-
grarse al exclarecimiento de esa cueslion el la-
lento y el génio!

Manifestados nuestros deseos, y expuesias
nuesiras aspiraciones, hecha la franca confesion
de nuestra insuficiencia, debemos empezar por
reconocer, que para llegar ordenadamente al
términ0 que nos proponemos, preciso es que
abordemos algunas cuestiones preliminares, y
para esio que descendamos 4 liempos de remola
antigiiedad, 1omando como punto de parlida de
nuestros trabajos é investigaciones desde el
principio del mundo, presenidndonos frenle 4
frente del orfgen del género humano.

No ignoramos las diferentes opiniones de las
diversas sectas en que el mundo esid dividido
respecio 4 lan imporiante y lrascendental suce-
50, pero no es este el lugar oporiuno ni para
exponerlas, oi para impugnarlas, porque esle
trabajo 4 nada conduciria, ni para el objeto que
nos proponemos, ni para la idea que vamos &
dilucidar, y por otro lado acaso fastidiaria en
vez de educar y convencer 4 noestros leclores,
y sobre todo £ la mujer para quien en primer
1érmino escribimos, § quien encaminamos nues=
tros trabajos.

Preciso nos es sin embargo escoger una de
esas opiniones, y al hacerlo debe ser en armonfa
con la que domina enire nosolros; adoplamos,
pues, la exposicion de los libros sagrados, y es-
cogemos el Génesis, y al hacerlo asf debemos
confesar que es, porque ante ecsa auloridad en-
mudecemos, no tanlo porque ella fué la creencia
de nuestros padres, y porque es la de la mayo-
ria de nuestro pueblo, razones por demds sufi-
cientes para que la adoplemos, cusnlo porque
largos afios de estudio y de medilacion nos la han
hecho conocer como la tinica que descansa sobre
sélidos & incuestionables priocipios, ya se consi=-
dere con losjojos de la filosoffa, ya con los de la
fe, y como ademds el corazon de la mujer es re-
ligivso, y conviene que lo sea sobre todo y por
cima de toda otra educacion, nos afirmamos mds
y mis en esla idea y desde estos principios he-
mos de proceder.

Seotadas eslas premisas, hemos llegado al
puuto de partida. Cologuemdnos, pues, frente
i frente de la creacion, traspasemos con los 0jos
del espiritn los liempos y los espacios que nos
separan de la época que estudiamos, preséate-
mouos en el lugar en que los libros Santos co-
locan tan poélica escena. Veamos salic de la
pada ante la voz poderosa del Creador, Ia tierra
con sus flores y sus plantas; el cielo con sus
asiros y sus estrellas, el zire con sus brisas, los
rios con sus aguas, los animales con sus milli-
ples y variadas especies; las aves con sus visto-
s0s plumages y armoniosos trinos, la creacion,
en fin, con su indescripiible belleza, con sus fas-
cinadores eacanlos, y un movimienlo de agra-
dable sorpresa se apodera delalma y la arrebata
y cautiva al par que la excila y exalla.

Por mucho gque paremos la alencion en el
cuadro que & grandes rasgos hemos trazado
mds y mds nos convenceremos que es digono del
mayor delenimiento y de la mds constanie y es-
crupulosa meditagion, y sin embargo de prestar-
le todo el interés que su maguificencia reclama,
cuanto mis en él nos fijamos, mds comprende-
mos que 4 su belleza y hermosura falla su
mejor ornalo, su més bello complemento; pero
oigamos la voz de Dios, que satisfecho de su
obra, por que habia visio que era buena, excla-
ma: «Hagamos al hombre 4 nuestra imdgen y
semejanza» y 4 la eficacia de esia palabra, el
hombre brota del seno de la nada, para ser so-
berano, y Sedor de la creacion entera que debia
subvenir 4 sus npecesidades y cootribuir 4 sa
felicidad y 4 su dicha, f sus goces y 4 sus pla-
ceres.

A su vista se desenvuelve aquel panorama
inmenso de belleza indescriptible, ante sus ojos
pasan las aves y las fieras, patenies estdn los
cielos, patentes estdn las flores, patentes las
plantas, patentes los frutos, 4sus piés murmu-
ran las aguas cristalinas, sobre su frenle gime
el blando céfiro, todossus sentidos se embria-

an de placer, as(4 la vista del colorido de los
rutos como &l resplandor de los astros, asl &
la percepcion del aroma de la fragante flor,
como al gusto del sabroso alimento, asf ea el
cristal de las aguas como en la Lrasparencia de
la aimdsfera, y al fruto y 4 la flor, al asiro y £
la luz, al rio y al ambieate, alave y al insec~
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10, al pescado ¥ al cuadriipedo, 4 todo impoae
pombre Adan, ostentando la profunda sabidurfa
que ningun hombre voiverd 4 poseer y la su-
blimne filosoffa que sus hijos no aleanzardn.

Satisfecho debiera eslar el primer hpmhre.
Todo 1= estaba sometido, todo le obedecia, era
el rey, el Sefior, el legislador del muado; para
quien todo habiasido eriado por la mano de Dios,
y sin embargo, la Sagrada Escritura nos dice
que se durmid, excilando de esie modo nuesira
curiosidad , v llevando 4 nuestro entendimiento
una doda, grave, oueva, uoa grave y debatida
cuestion, si al terreno filosdfico teoldgico nos
hubiéramos de encaminar: nosotros no lo hare-
mos: preferimos seguir la opinion de un fildsofo
cristiano que asegura que este suefio no fué 1al
sueiio, sino un dulce estapor, hijo dela falia de
una compaiifa en que se enconiraba para com-
partir tanta dicha, tan grande felidicidad.

Partiendo de este principio y haciendo nnes-
tra esla opioion, aparece que al volver en sf de
este arrobamienlo en que, segun la opinion que
seguimos, el alma del primer padre pedia & su
Hacedor una compaiiera, encontrd satisfecha su
peticion, hallando 4 su lado 4 Eva, Io_cual dice
¢on irresisiible elocuencia que la mojer fué la
gracia primera que Dios otorgara 4 la primer
plegaria de su criatura predilecia, y que la mu-

jer trajo 4 la lierra una importantfsima mision
espiritual que llenar cerca del hombre, la da en-
dulzar sus amargunras, enjugar sas ldgrimas y
ser el dngel de su consuelo; una mision fsica que
cumplir, la de continuar en compaiifa del hom-
bre, I grande y admirable obra de la creacion.
Asf lo dice su organismo, asf lo pablica la deli-
cadeza y uncion de su alma.

Desde este momeato, ni podemos ni debemos
considerar 4 la mujer como una hembra mds en
la natnraleza; dolada de inteligencia, como el
hombre; no debe carecer de los elementos nece-
sarios para ejercilarla; pero estos elemealos de-
ben estar eo armonfa eon los fines que han de
llenar, asf es que la robustez fisica del hombre
nos dice su mision, al par que la complexion de-
licada de la mojer publica la suya, y una y otra
establecen, con la diferencia, la necesidad de
medios diversos y métodos distinlos para culli-
varlas en pré de la sociedad, en beneficio el
mundo. El hombre represenia el trabajo, la mu-
jer el sentimiento; aquel liene mayores y mds
extendidos horizontes donde ejercitar sus faer-
zas flsicas y sus potencias; la mujer, espacios
mds reducidos, donde brillan sus virtudes y
campean las belllsimas condiciones de sus deli-
cados sentimientos; la fuerza en el espiritu del
primero da mds libertad 4 sus hechos; la delica-
deza en el corazon de la segunda presta mis
uncion 4 los senlimientos de su alma; por esio
requieren métodos diferentes la easefianza de la
ura y la del otro, aplicaciones diversas, dislin~
tos procedimientos.

Desde el momento en que se examinan eslos
dos séres, desde el instante en que se somele
al andlisis fisico su organismo, asalla 4 la vista
sus diferentes posiciones en la naturaleza y se
comprenden, sin grande estadio ni esfuerzo, las
fuociones que en el muado vienen 4 desempe-
fiar; por ley de la naturaleza eslas fanciones en-
tradaa sus deberes, y por ley de la naturaleza
esidn obligados 4 llenarlos y cumplirlos; y como
las leyes de la naturaleza son elernas é inmuta-
bles, y de ellas arrancan los deberes y derechos
de la especie humana, 4 estas leyes debemos
acudir, en primer 1érmino, para establecer los
principios que ligan 4 los séres sociables en el
mundo, y regular su modo de sér y de vivir en
la tierra,

Parliendo de esios prineipios, es evidenle y
fuera de loda doda que, escrilo el derecho na-
toral en el corazon humano por el dedo su-
premo de Dios, la naluraleza misma se encarga
de ensefiar y dirigir al Ser intelectnal en el
cumplimiento de estas leyes incladibles é-ilegis-
Jables, debiendo encaminarse todas sus fuerzas
4 esclarecer, segua los liempos, y facilitar, se-
gun los sexos, el camplimiento de esios deberes,
¥ el goce de los derechos que encarnan, Tene-
mos, pues, necesidad en nuesiro trabajo de re-
monlarnos 4 los primeros liempos, de ver como
el hombre cumplia en ellos su destino, de exa-
minar como la mujer llenaba el suyo; tenemos
necesidad de pasear noesira imaginacion, y re-
eorrer con ella el mundo, sometiendo & nuestro
estudio las prdcticas 6 costumbres de (odos ios
pueblos de la tierra, el modo cémo en ellos la
mujer ¥ el hombre se prodacen en las respecii-
vas Orbilas que estdn nno y oiro sér llamados 4
recorrer, ¥ el modo como se conducen estas dos
inteligencias en el uso de sus respectivas fancio-
nes, en el cumplimiento de sus sagrados y allos
deberes. De esle exdmen, de estas meditacionea
como de premisas cierifsimas y evidenles, hemos
de partir para sacar conclusiones que igualmen-
te ciertas y de incontrastable verdad, nus hagan
senlar principios que nos poogan ea camino del
acierto que deseamos en esta importante cues-
tion.

Desde el Génesis hasta nuestros dias, desde el
pueblo mds inculto hasta el mds civilizado, ve-
mos que la mujer solo se ocupa de criar sus hi-
jos, cuidar de su esposo ¥ familia, ¥ atender 4
la direccion y gobierno de la casa, y comprea-
demos la rezon de aquella sublime y terrible
seolencia, «en dolor parirds tos hijos, y estards
sujela 4 to marido,» as( como examinandd los
deberes del hombrey sus ocupacionesen el moa-
do los vemos en perfecta armonfa con aquella
olra lanzada sobre su frente: «Con el sudor de
tu rostro comerds tu pan,»

Teoemos aquf ua principio que, como axioma
de verdad infinita, viene 4 demostrarnos lo que
dejamos dicho; que el hombre fué dotado dela
suficiente robustez para el trabajo, al paso que

la mujer de la delicadeza y nncion necesaria pa-
ra ese carifo que lodo lo supera y que no pocas
veces las lleva hasta el beroismo. La mujer del
sentimiento y de la uncion es la que debe edn-
carse, y por laoto 4 estos fines han de tender
los preceptos. Es, por ianio, necesario, que la
educion ses adaplada 4 las condiciones fisicas y
morales de lamujer, paraque produzea sa efecto.

Ningun peligro tiene el hombre en sus gra-
ves y irabajosas faenas; pero tendria muchos la
mujer si 4 esias se consagrase; ningun inconve-
nienie ofrece al hombre un estudio profundo; no
pocos experimeniaria la mujer consagrdndose &
las ciencias, y desde luego hay uno acreditado
por la experiencia, y es que las muojeres que 4
ellas han consagrado sus cuidades, sobre no lle-
nar su mision en la casa, no han sido madres;
testigos de este aserto son Isabel del Sauco y La
Lauwwa enlre nosotros, y M. Genlis eatre los
franceses. Tampoco debe dedicarse 4 la litera-
tura sia liceacia de su marido, segun una ley
vigente; y esta ley esid fundada en la posibili-
dad de que el calor de la imaginacion, tan fécil
de exaliar, no las lieved consecueaciasque pue-
dan turbar la dulee armonfa del matrimoaio.
Nosoiros aun seiialariamos otros de no menor
peso y irascendeniales consecuencias,

Acaso al leer las anoieriorss lfaeas no falie
quien crea que la majer no debe ser educads;
tal vez alguna de las muchas que hoy se dedican
4 la literatura se crea ofeandida al leer nues-
iro juicio y nos considere como enemigos, siea-
do sus mejores amigos: 4 las primeras respon-
derd nuestro (rabajo, ademds de llamarlas la
alencion sobre un punto gue no poco interesa al
hombre y es la imposibilidad de que cuide de
sus hijos y esposo, atisnda 4 sa familia y arregle
su casa la que liene todo su canidado puesio en
los hijos de su inteligencia: fijariamos, ademds,
su alencion en el carifio que las vigilias, tan pro-
pias del estudio, han de caberle en las horas del
recogimiento, lan apetecidos para el retiro del
estudio: 4 las segundas diremos que su porve-
nir estd alll ddonde sumision en el mundo la lla-
ma, que esal lado de su esposo ¥ en los queha-
ceres de |a casa, y que su gloria estd en educar
virtuosos hijos que sean la gloria saya y de la
patria, y esto no puede hacerlo si su corazon y
su inteligencia no esid toda, absolutamente toda
4 eslos fines consagrada; y las decimos mds: qne
el siglo presente es de positivos cdlculos, y que
el hombre, anles de unir su suerte 4 la mojer,
pesa y examina, acaso mds de lo que 4 la mu-
jer interesa, en las conveniencias de esla union,
siendo este cileulo no pocas veces un obstécnlo
para coniraerla. Alabardn los hombres, cree-
mos, las mujeres, sus producciones, pero no se-
rdn ellas el medio mejor para atraerlos & incli-
narlos al matrimonio,

Estoy oyeado que me ponen por modelos de
Ia oplnion contraria una Sania Teresa, una sor
Inés y algupas oiras que lantay lan merecida
gloria adquirieron; mas por |0 mismo que es-
103 ejemplos son excepciones, estd justificada
la regla que establecemos, y plenaments en
so lugar nuestro juicio. Ademds, enciérrense
en un clausiro, que para esias no escribimos;
alll estdn en su lugar los trabajos menlales y
literarios; pero querer viviren la sociedad y
llenar en ella su puesio separdndose de sus
principales deberes 6 abandondndolos, ni nos
parece justo ni légico, ademis de ser alta-
meate perjudicial, no tanlo parasl como para
los demds, como una simple reflexion comprue-
ba con la contfoua perspectiva de las que al
estadio se dedican. Usa simple visila 4 sus ca-
sas serd una prueba mds elocuente que mis pa-
labras,

Machas y moy graves refl:xiones podriamos
hacer, que serian oporiunas y eslarian muy en
su logar respecto 4 esla para nosolros viciosa
educacion, y perjudicial uso de la inteligencia de
las mujeres, pero como nuestro objeto sea tra-
zar solameate & grandes rasgos cuadros cual
conviene 4 las publicaciones periddicas, y como
ademds observamos en la perversion de ideas
que arrastran y trastornan la sociedad en el pre-
sente siglo, que esta es una, 6 acaso la princi-
pal, y que no basia el peridlico para contener
sus progresos, de aquf que solo nos cefiimos 4
exponer, anoidndolos, los males, en |la esperan-
za que su exposicion ha de desperiar 4 genios é
ilusiraciones mis compelenles para procurar su
remedio.

Queremos qne la inteligencia de la mojer no
esué [nactiva, pero queremos que loda, absolula-
mente loda, pues de loda necesita, se consagre
al modo de llenar sus deberes en |a casa y en la
familia, y al lener este deseo, damos 4 la mujer
la mejor prueba de todo el interés que nos ins-
pira. No estf sn mision en la cdledra, ni en el
aleneo, ni ha de vesiir la toga ni el arods por
m4s que no haya faliado en su sexo quien haya
desempeiiado cdiedras con aplauso, y postirado
enemigos con valor; Jpero cudnlo més no brilla
la que presenta ordenada su familia, liene arre-
glada sa casa, hace feliz con su delicada lernura
4 su marido, y conduce y dirige y forma el co-
razon de sus hijos, inspirada de ese amor que la
llevaria por ellos al mayor de los sacrificios?

A eslos fines debe encaminarse [a educacion
de la mujer; llendndolos, se glorifica y glorifica 4
su familia y 4 su patria, y por esio hay necesi-
dad de preparar y educar su inteligencia 4 este
efecto; asf llenard cumplidamente su comeltido,
asf el mundo y la sociedad [a respelard, y los
aplaosos que en esta obra consiga y los laureles
quoe en esie palenqne adquiera su frente, serdn
inmoriales, serdn un escudo, porque nadie hay
oi mds respetado ni m4s fuerte que el que cam-
ple sus deberes dentro de la drbita que el dedo
de Dios le tiene trazada en el mando. Cuél deba
ser su educacion, lo hemos dicho} en otro arifcu-

lo nos ocoparemus de los medios y el modo de
practicarla y perfeccionarla.

E. H
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LA TUMBA DE CHATEAUBRIAND.
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Forma la orilla del mar una ribera pe-
fiascosa y dentellada, donde si hay peli-
gros durante el temporal en que la in-
vade el mar, en cambio pueden ir las
mujeres hasta la orilla durante labonan-
za. Esta orilla es tajada y estd erizada al
pié de rocas agudas que el mar pule y
afila al azotarlas. Tras de la temible es-
collera se vé el ménstruo enroscado en
un golfo lleno de bajios y de corrientes.
De las rocas para arriba viene una pen-
diente cascajosa que tiene de vez en
cnando algunas hebras de yerba, y que
forma una colina. Este islote se llama el
Gran Bé. Tras de esta colina hay un ba-
jio arenoso que el mar inunda todas las
tardes, y despues de este bajio se sube 4
la otra colina en tierra firme, donde estd
edificada la ciudad. Sali por la puerta
correspundiente, bajé hasta el arenal, lo
atravesé, subi la colina solitaria hasta
llegar 4 su cumbre, busqué con los ojos
el monumento que deseaba y &ue estd
en la mitad de la falda al lado del mar;
se le vé solitario. Yo tenia una falsa idea
del monumento: me habia figurado algo,
no sé qué de marmol: debia haber no sé
qué de adornos griegos, de recuerdos ro-
manos.

La tumba de Cecilia Metella, que ha-
bia visto en la Via Apia de Roma, me
hacia creer que Chateaubriand hubiera
dado la idea de una cosa, si no parecida,
de un drden extrafio y tinico. Pero al ver
este monumento me sentf herido en mi
vanidad, porque habia creido compren-
der al poeta y su génio, y me habia
equivocado totalmente. El me habia en-
ganado como Zéuxis 4 los pajaros con la
sencillez y la verdad. Nada de fantas-
magoria ni de aparato: lo que encontré
alli y que era tan diferente de lo que ha-
bia sofiado, si hirié mi vanidad artistica
y mi inventiva, me hizo comprender y
admirar al hombre que ya admiraba.
Siete piés de tierra, lo suficiente para
esconder un cuerpo humano y no un
alma; tienen en derredor unas piedras
que detienen en el declive la tierra que
se amontond sobre su cuerpo. Encima
no hay flores ni se ha sembrado orgu-
llosamente un laurel. Una grama tupida
como la de todas las campifias verdea
alli, y 4 la cabecera, plantada entre la
cabeza y el corazon del muerto, hay uoa
cruz tosca de piedra comun. Una verja
de hierro rodea el sepulcro.

iNi un nombre! Mas, ;para qué nom-
bres? Alli se lee y seleera siempre: jCha-
teaubriand! Este nombre escrito en un
marmol se borraria con los siglos y al-
gun sibio futuro no podria deletrearlo.
En vez de mérmol se conserva en la me-
moria de los hombres, més seguro. De
generacion en generacion se irdn dicien-
do al despedirse una de otra y al ver la
tumba solitaria: jChateaubriand! En un
rico panteon pueden ser violados los
huesos por robarse el oro: agui nadie ird
& robar un puiiado de tierra per descu-
brir los restos hechos tierra.

. No ocultaré que tuve la esperanza de
ver la sombra de Chateaubriand sobre
sutumba: no ocultaré tampoco que cuan-
do el sol rompi6 su barrera de nubes, no
alcance 4 ver otra sombra que la de la
cruz sobre yerba verde. Segunda leccion
para mi vanidad: ;A qué buscar en los
sepuleros otra sombra que la de la croz?

Gracias 4 Job, uno puede hablar de-
lante de las tumbas. Pasé como una flor.
Mis dias se secaron como el heno. Creo que
mi Redentor vive y en el wltimo dia me he
de levantar de la tierra. JQué es el hom-
brel... Lo visitas por la maiana, y al mo-
mento lo pruebas.

Pero el que ignore las palabras de Job
no puede hallar nada delante de esos
montecillos que el rey de la creacion
forma con sus huesos. En la tumba no
puede verse sino la nadad Dios. Una cruz
sobre una tumba lo dice todo. El que
aqui yace creyd y ord, y al morir espe-
ré. ;Habrd sido confirmada su esperanza?
La cruz lo asegura. No se adopta un sig-
no de infamia por mil generaciones, si
por algun medio no hay seguridad de
que es ya signo de gloria. Un esclavo
mendigo muerto un dia antes de Jesu-
cristo no hubiera aceptado para su tum-
ba semejante distintivo: un rey al morir,

poco despues de Cristo, no hubiera pedi-
do para su tumba ninguna imédgen, nila
de su corona, sino esa que pocos afios
antes recordaba 4 los esclavos ladrones.
Para que esto suceda es preciso que la
eruz diga y signifique mucho.

Di la vuelta alrededor de la tumba,
lento cual si contara los pasos: ocupé
tanto tiempo como el que empleé en der-
redor de la de Napoleon en los Invalidos.
En ambas me preocupaba la historia del
muerto. Pero acaban peregrinaciones
més largas aun y esta tambien acabd.

Me senté en el escalon de la tamba, y
me recliné en la reja que la circuye y
recé. Si recé: descendiendo de las poéti-
cas regiones de la gloria humana y de
la poesia terrena, recé despacio un Pa-
dre Nuestro en safragio de esa alma. Le
deseé en prosa cristiana, que es la ver-
dadera poesia, que Dios le diera su eter-
no descanso, y que luciera para él la
eterna luz. Largo rato pasé despues me-
ditando por qué arte de méigia cabia
tauta grandeza en tan pequeiio espacio.
Con el brazo izquierdo enlazado 4 un ba-
laustre de la reja, reclinado sobre el otro
que apoyaba en mi rodilla, permaneci
alli buen espacio, mientras un zuavo,
que no tenfa ganas de meditar, tentaba
un descenso hasta la escollera.

Reconstrui mentalmente toda mi vida
desde el dia en que cayd en mis manos
el primer libro del muerto, cuya tumba
honraba hasta ese instante. Vi el ancho
corredor de Casa-Blanca, en que lei ese
libro y en que quince afios despues es-
cribi en la pared el borrador de unos
versos & Atala. Poblé aquella casa que-
rida con la sombra de mis muertos, y
volvi 4 pasar el mar para encontrarme
alli, solo y desconocido, en uua playa de
Bretaiia, meditando en una lengua que
no me entenderia ninguna de las perso-
nas que andaban ese dia por alli.

Volvié el zuavo de supeligrosa excur-
sion, llaméndome & gritos que cortaron
mis coloquios y ahuyentaron las som-
bras evocadas. Llegése él tambien 4 la
tumba & pedirme noticias sobre el muer-
to, de quien no conocia sino el nombre.
Interesaron mis respuestas & las persog
nas que por alii andaban y se acercaron.
Habia ura pareja de recien casados, unos
artesanos y una madre con dos jovenci-
tos, Todos ellos se sentaron eun derredor
de la tumba: el novio se sentd junto 4 mi
y al lado da él su novia, que cogia una
de sus manos entre las suyas.

Todo mi aunditorio conocia vagamente
4 Chateaubriand, y el que méis adelanta-
do estaba sabia que habia sido un guer-
rero! Fué menester, pues, rectificarles
las ideas. Como yotenia la palabra y to-
dos oian con atencion, ménos la novia,
que no veia sino & su esposo; ménos la
chiquilla que, como una mariposa, revo-
laba en torno de la tumba, se establecio
un completo silencio, en el cual no se oia
sino mi voz, que en una lengua extraia
para mi y despacio, porque no la poseia
lo suficiente para hablarla como propia,
les contaba la vida del hombre sobre su
cadaver.

Esto era extrafio, yextrafia tambien
la escena de un americano hablando de
un breton en una playa de Bretaia. De
vez en cuando una ola més recia sonaba
al despedazarse en los escollos 6 se oia
el viento en una rdfaga més silbadora.

—-«Chateaubriand, les decia yo, nacié
en aquella casa que se vé alli, y se la
mostraba con el dedo, en 1768. Era des-
cendiente de poderosos caballeros y no-
bles sefiores; pero su familia habia veni-
do 4 ménos con el tiempo, que aumen-
taba su nobleza y disminuia su fortuna.
Sus dotes extraordinarias para la poesia
le vinieron de su madre y de un tio ma--
terno, que eran poetas. Con el nombre
de su padre Renato, el caracter de su
hermana Lucila y el suyo, forjé despues
su René, y pint6 como escenario de sa
novela el castillo de Comburgo, en que
se c:i6 y que vosotros conoceis, pues no
estd lgjos de San Mal6é. Como era se-
gundon, tuvo que labrarse su suerte.
Destinado primero 4 la carrera eclesids-
tica y despues 4 la de marina, no si-
guid ni una ni otra por tomar la de las
armas, que dejé por la de viajero. En-
tonces estuvo en América, de donde vol-
vié trayendo una prisionera que habia
cogido en los desiertos de la Florida, 4
Atala.

—iAtala! me dijo la novia: yo la co-
AR

—Seguramente, le repliqué. {Quién
no conoce 4 Atala!
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—Yo1la he visto en los grabados de
una posada. (Je I* ai vue dans les gravures
d* une auberge.)

—Pues bien, esa Atala fué la que trajo
de América.

—Y se cas6 con ella?

—No era mujer: era un cardcter, una
novela. Las Atalas, agregué, no sirven
para esposas. Los tipos de pasiones exa-

eradas apenas alcanzan 4 servir para
geroinas de novela.

A suregreso 4 Francia, su familia le
proporciond un buen casamiento con
una seiiorita noble, bella y rica; tales
cualidades no le inspiraron una pasion &
ese hombre, que vivié enamorado de
fantasmas creadas por su imaginacion.
Maria Teresa Lavigne, que fué su espo-
sa en 1792, le acompaiid hasta su muer-
te fvle sobrevivid. Ella le amo, pero él
no la hizo dichosa, aunque si supo esti-
marla. Es dado 4 los poetas cantar la fe-
licidad, pero no sentiria ni daria. Sus mu-
sas son celosas y echan amargura en to-
da copa que no selibe con ellas. El cielo
no concedié mas hijos 4 aquel matrimo-
nio que las obras del esposo, hijos que
se aman més antes de tenerlos que des-
pues de que nacen: tales son los libros.
Su nacimiento es tan doloroso como el de
los hijos verdaderos; pero una vez naci-
dos se separan de sus padres y vau 4
sonreir & otras almas.

Siguié la gran revolucion que, so pre-
taxto de arreglar los negocios de Fran-
cia, torcidlos del mundo, Chateaubriand,
como noble y como breton, como poeta
y como realista, tomé parte en la causa
de esos reyes que se iban como los dio-
ses de Roma. Su vida fué entonces una
larga carrera de desventaras de que no
saco otro fruto que poder escribir uno de
los libros de Los Martires, aquel en que
Eudoro cuenta su vida de soldado. Sol-
dado, combatiente, herido y despues
emigrado, paso 4 Inglaterra, donde apu-
r6 la miseria hasta su dltimo grado:
una noche cayd desfallecido de hambre
en una calle, y en otra durmid en un ce-
menterio, porque no tenia otro refagio,
aunque 4 la verdad es el tinico que tie-
nen los desgraciados. pero no para pasar
una noche de la vida.

Escribid en esa época su Ensayo sobre
las revoluciones, libro odioso, volteriano,
indigno de su génio y de su corazon.
Despues se convirtié y escribié en com-
pensacion el Génio del Cristianismo, que
deshizo en pocos dias la obra de la im-
Piedad de muchos afios. Alli prob6 que
a civilizacion es cristiana y la barbarie
inerédula. Volvid al fin 4 Francia y ob-

tuvo destinos del mismo Napoleon, &
quien se los devolvio airado el dia en que
supo el asesinato del duque de Enghien.

Cuando cay6 aquel coloso, & quien él

admiraba y odiaba al mismo tiempo, re-

cobrd en la cdrte borbénica el rango de-

bido 4 su nacimiento noble y & sus ser-

vicios. Fué embajador en Roma y des-

pues en Léndres, donde pasé en carroza

Eor la calle en que un dia se arrastré de
ambre.

Despues de alcanzar hasta la dignidad
de par, que renuncid, y de haber figura-
do noblemente en las mas Ee]igrosas in-
trigas en favor de los Borbones destro-
nados por los Orleans, se retird 4 su tier-
ra de Vallée-aux-Loups, que habia com-
prado con el producto de sus obras,
en donde «hacia sombra & los arboles
que habia sembrado,» esperando que se
la devolvieran cuando ellos fueran jove-
nes y ¢l viejo. Sin embargo, no pado
conservar esa tierra ni su casa de Paris;
fué separandose de todo, y al morir no
poseia sino la casa de su madre que se
ve alli, y estos siete piés de tierra que
habia pedido de regalo al ayuntamiento
de San Malé cuando era ministro pode-

TOS0.

;Comprendeis el doloroso apélogo de
su vida? De todas sus prosperidades no le
quedd sino su tumba. El mismo sefialé
su lugar, que es este: desde aqui se vé
el balcon de la alcoba de su madre, en
que él naci6, y el mar que lo arrullé.
;Comprendeis este otro apélogo aun mas
doloroso que el otro, y que como el otro

uede aplicarse 4 toda la humanidad?
%e-}de su cuna pudo mirar su tumba.

Para conseguir este suelo de su enter-
ramiento gasté tres afos desde el dia en
que lo pidié hasta el dia en que selo
concedieron. El afio en que yo naci le di-
jeron sus compatriotas: «Ahi teneis ya el
lugar de vuestra supultura, |y ojald esté
por largo tiempo vacio!»

Autes de ocupar su sepulero, tuvo que

hipotecarlo. En sus tltimos afios se vid
precisado & vender sus Memorias d¢ Ul-
tralumba, para poder sostenerse y dejar
un pan & sa vinda para los primeros dias
del duelo. La Francia, que cubre doca 6
veinte veces cualquier empréstito que se
levante en su nombr:, no quiso cubrir
i una el que levantaba en el suyo Cha-
teaubriand, ni el que despues levants
Lamartine.

Para ambos fué sorda, y ambos tuvie-
ron que vender su sudario. La humani-
dad ha sido hecha de barro, dice la Es-
critura, y la Escritura se prueba todos
los dias.»

Yo hablaba, hablabs animado por el
silencio de mi anditorio. Mi zuavo azo-
taba con su varita las escasas yerbas
que crecian en las grietas del pefion, y
mis dos novios se miraban sontiéndose
¥ entrelazando sus manos sentados en el
borde de una tumba, como lo hace siem-
pre la felicidad en el mundo, mientras el
viajero americano les contaba la historia
de su mismo compatriota, que ellos ig-~
noraban. Yo no hubiera podido hablar
tanto en una lengua extrafia si no me
hubiera servido muchas veces de las pa-
labras mismas del muerto, que se me
habian quedaio en la memoria cuando
leia su libro péstumo en la biblioteca real
de Paris. Asi, segun he leido en un libro
de viajes, habia ana tribu en América
que acababa de matar al enemigo caido
con las armas que le quitaba cuando ya
no podia defenderlas.

i zuavo me recordaba que era hora
de partir, porque sino podiamos que-
darpnos incomunicados cuando la marea
viniese 4 ocupar sus nidos de la noche.
Nos levantamos para irnos, pero antes
meti Lres veces mi brazo por entre laver-
ja de hierro, arrancando cada vez un pu-
nado de grana, y destinado cada uno pa-
ra dos amigos que tenian en mi lejana
Bogotd, y 4 quienes conocia como admi-
radores del mismo que yo admiraba: el
tercer pufiado era para mi. Chactas, dice
Cuateaubriand, guardaba una magno-
lia del desierto que le habia dado Atala;
yo quiero guardar conmigo unos hilos
de la yerba que cubre los restos del can-
tor de Atala. Los otros son los que envio
4 Vds., amigos mios, y hé ahi la histo-
ria del manojito de yerba.

J. M. VERGARA Y VERGARA.

——
UN EPISODIO ANTES DE LOS ARAPILES,

—

En la provincia de Valladolid, y como
4 la mitad del camino que de esta cindad
conduce 4 la de Salamanca, se halla si-
tuada la villa de Alaejos, una de las ri-
cas ¢ importantes de Castilla la Vieja.
La tradicion que en ella se conserva, y
que sucintamente vamos 4 referir, se re-
monta al tiempo en que los franceses,
duefios de casi toda Espaiia, hacian
aquellas fértiles comarcas teatro de sus
operaciones militares.

El vencedor de Waterldo, lord We-
llington, apenas hacia un mes que, des-
pues de refiidos asedios, se habia pose-
sionado de los fuertes de San Vicente,
San Cayetano y la Merced, en la ciudad
de Salamanca.

El mariscal francés Marmont, duque
de Ragusa, llegd tan solo 4 aquella po-
blacion 4 presenciar, digdmoslo asi, la
rendicion de las tropas que defendian
dichos fuertes.

Los ejércitos de ambos generales, des-
pues de varias maniobras, marchaban
paralelamente de uno y otro lado del
Guarefia, inspirdndose, al parecer, mi-
tuo respeto.

Sentaron por fin sus reales el 20 de
Julio del afio 1813, el inglés en sa anti-
gua posicion de San Cristobal, el fran-
cés en una extensa llanura entre Alba y
Salamanca.

En la mafiana del 21, un honrado ve-
cino de Alaejos trabajaba en un terreno
propio de su amo, cercano & la pequeiia
laguna denominada en el pais de Pedro
Mella, y en el punto precisamente donde
coinciden dos caminos: el de la derecha
va & Fuentesauco, el del frente & Sala-
manca. r®,

Réipido trotar de un caballo hirié su
oido, y levantando la cabeza vi6é venir
sobre el bruto 4 un oficial francés, cuyo
vistoso uniforme no fué bastunte & que
interrumpiese su campestre labor Ber-
pardo Carracedo, el Rucho.

Al llegar el extranjero al sitio en que

el camino se bifurca, dudd un momento
cudl Labia de seguir.

Dirigié su mirada en derredor, como
para orientarse, y al fijar los ojos en el
labriego, fuese recto 4 interrogarle.

En el estilo propio del que, descono-
ciendo un idioma, se ve, sin embargo,
en la precision de usarle, y con la alti-
vez de conquistador, pregunté 4 nuestro
Bernardo por el camino que 4 Salaman-
ca conducia.

Poco debié agradar 4 este la forma en
que se le interrogaba, y haciendo un
mohin que lo mismo podia significar ig-
norancia que desprecio, continud el tra-
bajo por un instante interrumpido.

En el segundo sentido, sin duda, lo in-
terpreté el oficial cuando le amenazé fie-
ramente, y pronto 4 converlir el amago
en hecho, desenvaind su espada.

Antes de que pudiera esgrimirla, Car-
racedo, que espiaba sus acciones, se aba-
lanzé rdpido como el rayo, descargando
sobre el insolente franceés el azadon, ins-
trumento de su trabajo, derribdndolo del
caballo,

La herida causada priv6 en pocos ins-
tantes de la vida al temerario que le ame-
nazd.

Inmediatamente abandoné Bernardo
sus tareas, y fué 4 dar el oportuno cono-
cimiento al alcalde de Alaejos, que 4 la
sazon lo era D. Manuel Gonzalez.

Ocultaron el caddver por temor & las
represalias, si el hecho acaecido llegaba
4 noticia de los invasores.

Entre los objetos hallados en los bolsi-
llos del traje se enconfraba un pliego
cerrado, que llevaba en el del interior de
SU Casaca.

Apresurdronse 4 romper el sello, pero
su curiosidad quedd frustrada en aquel
momento.

El contenido estaba en francés: nadie
de los presentes en el momenjo conocia
aquel idioma, entonces poco generaliza-
do entre nosotros y odiado quizd por ser

el de los onemigos de la patria.

La importancia del documento, si real-
mente la tenia, les era desconocida.

Racordé, sin embargo, un sugeto la
circunstancia, 4 la sazon importantisi-
ma, de que en el pueblo existia un vir-
tuoso y en gran manera ilustrado sacer-
dote, el Sr. D. Antonio Santana, que sa-
bia la lengua francesa, por haber sido
antiguo colegial en el famoso T'ri lingua
de la Atenas espafiola.

Manddsele recado; acudié con presteza
al llamamiento, y sus amigos le pusie-
ron al cabo del suceso acaecido.

Pronto su clarisimo talento compren-
dié la inmensa importancia que el papel
hallado podria tener en los criticos mo-
mentos que la nacion atravesaba.
Apresurése 4 leerle, y en efecto, era
superior & todo encarecimiento,

Lo que tenia en sus manos era un des-
pacho dirigido por José N. Bonaparte al
mariscal Marmont, en que le ordenaba
que procurase esquivar la batalla con
Wellington, porque esperaba reforzar
el ejército de aquel con el grueso de la
division Polombini y el cuerpo del cen-
tro, fuerte de 10.000 honbres.

Jazguese del efecto que la traduccion
del parte produciria en todos los dnimos.

Dispusieron que sin pérdida de tiempo
el propio Carracedo montase 4 caballo y
llevase & lord Wellington el despacho &
San Cristobal, donde se sabia acampaba
el general.

A la caida de la tarde del 21 llegaba al
cuartel general el mensajero y entrega-
ba el precioso documento.

Wellington, con esta importante no-
ticia, y aprovechando habilmente el des-
cuido de Marmot, que prolongando de-
masiado su ala izquierda, se creaba una
dificil posicion, presentd con rapidez la
batalla 4 su enemigo, obteniendo un se-
nalado triunfo sobre las arwmas francesas,
y quiza de los mis importantes que re-
gistran los anales de aquella gigantesca
lucha contra la invasion napolednica.

Pequefias causas suelen 4 veces en-
gendrar grandes efeclos, y no seria
aventurar que la victoria de los «Arapi-
les» se debe en no pequeiia parte al mo-
desto bracero de Ala% s, que en su 6dio
4 los invasores prestd, sin sospecharlo,
un importante servicio 4 su patria.

La certificacion expedida & peticion de
Bernardo el Rucho por el mismo lord
Wellington la conservé durante su vida,
y no sabemos si sus herederos la ten-
dran todavia & la fecha que escribimos
estas mal trazadas lineas.

—————

EXPOSICION DE LION,

El domingo 1ltimo seinauguré la Ex~
Eﬂsicion universal é internacional de

ion, sobre la cual da los siguientes por-
menores una correspondencia de aquella
cindad.

«El palacio de la Exposicion se halla
establecido cerca del parque da la Tete
d‘'Or en el muelle construido para impe-
dir al Rodano que inuode los Broteaus,
F ocupa un espacio de 1.700 metros de
argo por 18 4 70 de ancho.

La entrada del palacio de la Exposi-
cion se halla situada en la misma entra-
da del parque de la Tete d*Or, y se com-
pone de once cuerpos de edificios que
tienen la figura de un arco de circulo
en los cuales se han establecido ocho
galerias y dos pabeliones, en cuyo cen-
tro hay la gran nave de gusto morisco
que sirve de entrada principal al pala-
cio de la Exposicion, pero que aun no es-
td concluida. Las galerfas y los corredo-
res ocupan una superficie de mds de
40.000 metros, esto es, una superficie
igual 4 la del Palaciode la Indnstria de
los Campos Eliseos.

Hé aqui las dimensiones exactas de las
diferentes galerias de la Exposicion:

La primera galeria destinada 4 las
méquinas en movimiento, 4 la metalur-
gia, ete., tiene 190 metros de largo y 42
de ancho y ocupa una superficie de 7.080
metros.

La segunda galeria, destinada 4 m4-
quinas de coser, quinquilleria, etc., tiene
185 metros de largo y 18 de ancho y
ocupa una superficie de 3.330 metros.

La tercera galeria, en que se hallan
de manifiesto chimeneas, objetos de ca-
lefaccion, ete., tiene 35 metros de largo
y 85 de ancho y abarca uua superficie
de 1.225 metros.

La cuarta galerfa contiene objetos de
ambulancia y de campamentos, cueros,
armas, etc., tiene 185 metros de largo y
18 de ancho y su superficie es de 2 230
metros.

La quinta galeria, destinada 4 pro-
ductos quimicos, viuos, licures, etc., y &
sala de conferencias, tiene 110 metros de
largo y 40 de ancho, siendo su superficie
de 4.449 metros.

La sestagaleria en que se hallan ex-
puestos articulos alimenticios, papeles
pintados, muebles, mérmoles, objetos
finos de cerrajeria, pavimentos de lu-
Jjo, ete., tiene 95 metros de largo y 40
de ancho y una superficie total de 3 800
metros.

La sétima galeria (parte central), con-
tiene objetos de cerAmica, de plateria,
muebles, cristales, etc., y tiene 70 me-
tros de largo y 70 de ancho, y ademas el
abside. La superficie que ocupa es de
4.900 metros.

La octava galeria, destinada 4 instru-
mentos de musica, relojes, bisuteria, jo-
yeria, perfumeria, etc., tiene 95 metros
de largo y 40 de anchoy comprende una
superficie de 3.800 metros.

a novena galeria estd destinada 4
objetos de bellas artes, pieles, prendas
de vestir, hilados, etc., tiene 110 metros
de largo y 40 de ancho, siendo su super-
fice de 4.400 metros.

La décima galeria contiens tejidos, wa
longitud es de 218 metros, su latitud de
18 y superficie de 3.780 metros.

La undécima galeria estd destinada 4
objetos de ensefianza y ticne 35 metros
de largo y 35 de ancho, ¢ sea una su-
perficie total de 1.225 metros.

En los 40.000 metros de superficie no
va comprendida mas que la parte cu-
bierta; y en un espacio considerable per-
teneciente al parque de la Tete d'Or hay
Jjardines, Exposicionesparticulares, casi-
tas rusticas, cafés en que se dan concier-
tos y en que lucen sus habilidrdes baila-
rinas y cantantes para proporcionar ra-
tos de solaz al piblico. En uno de estos
cafés, situado en el extremo del parque,
caben 3.000 personas.»

—_— g —

El emperador de Rusia ha querido con-
solidar con su presencia en Crimea la
importancia de los resultados que le de-
vuelve en Oriente el tratado de Londres,
¥ los cafiones de Odesa y Sebastopol han
saludado al buque imperial que por pri-
mera vez sejpresentaba en el mar Negro,
despues de las desgracias que conduje-
ron & la tumba al czar Nicolds. Su hijo,
el emperador Alejandro, aprovechd la
reunion de la oficialidad de marina para
decirles que con placer inauguraba la re-
generacion de la escuadra rusa en el
mar Negro.

——
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LOS PARTIDOR POLITICOS
ANTE LA HISTORIA.
LIL

Cerrada la legislatura delas Coirtes
Coustituyentes el 4 de Noviembre de
1837, quince dias despues, el 19, se inan-
guraba la de las ordinarias, cuya ma-
yoria era de significacion moderada, y
tan genuica, como no se habia conocido
otra en el trascurso de la vida parlamen-
taria. La situacion politica tomé ese
rumbo, anunciado primero por un he-
cho negativo, el de la omision de ‘men-
cionar la Milicia Nacional en el discurso
régio de apertora,y despues sucesiva-
aneute por actos positivos bien remarca-

08.

El 16 de Diciembre se constituyé un
ministerio bajo la presidencia del conde
de Ofalia, personaje de origeny fama
absolutista, haciendo el Sr. Mon su de-
but bajo tales auspicios, y aun cuando
en ¢l se reservo la cartera de la Guerra
para Espartero, como no la aceptase,
nombrése 4 Carratald, 4 quien vino &
suceder Latre, mas acepto a palacio. El
primer acto notable de este ministerio
reaccionario, fué solicitar de nuevo de
Francia la intervencion armada, 6 el envio
de un cuerpo de tropas 4 las Provincias
Vascongadas, precisamente cuando el
fracaso de la célebre expedicion de don
Cérlos acaba de despejar los horizontes
de la guerra civil|, hicia la aurora de la
libertad. Tan tenaz insistencia, por par-
te de politicos sin conciencia ni valor fué
rechazada, con acuerdo de las CAmaras
francesas, por medio del célebre jamds
de M. Molé, ministro que era de Nego-
cios extranjeros, pronunciado en tono
repulsivo y eomo diseiplinario.

La cuestion de recursos metélicos no
apuraba ménos al ministerio, por lo cual
se cubrian apenas, siempre tarde, aun
las necesidades mis perentorias del ejér-
cito.

A la region politica, lanzé el proyeclo
de ley de ayuniamienfos, caja de Pan-
dora, de la cual volvieron & sacar los
moderados los vendavales revoluciona-
rios; y en medio de tales desaciertos y
contrariedades, la tremenda derrota del
gjército de Orad ante la plaza de More-
1la, yendo 4 parar de rechazo sobre el
ministerio, determiné su caida 4 fines de
Agosto de 1838.

El que le sucedid, presidide por el du-
que de Frias, no fué més afortunado du-
rante su breve existencia, pues vivié en-
tre motines conmociones populares,
originados principalmente porel enarde-
cimiento de los pechos liberales contra
los facciosos, 4 causa de los béarbaros
asesinatos cometidos por estos sobre la
vencida hueste de Pardifias en los cam-
pos de Maella. Y en este tiempo se ma-
nifestaron tambien los levantiscos inten-
tos de Narvaez sobre Madrid y Sevilla,
conjurados 4 tiempo por Espartero, con-
tra el cual iban principalmentedirigidos.

Las sesiones de Cdrtes suspendidas en
17 de Julio, se reanudaron el 8 de No-
viembre, en cayo dia se anuncié otro mi-
nisterio, caracterizado por Perez de Cas-
tro y Arrazola, cuyos nombres no daban
satisfaccion 4 la opivion, alarmada por
las amargas reminiscencias de los dos
anteriores.

Afrontd este la temeraria cuestion de
ayuntamientos, elocuente y vigorosisi-
mamente combatida por la minoria pro-
gresista, hasta el punto de que, no pu-
diendo el ministerio contrarestarla en el
terreno por €l elegido, apelé al maifioso
recurso de aplazar los debates, suspen-
diendo las sesiones de Cortes el dia 8 de
de Febrero de 1839. Semejante medida,
cuando estaban por votar las contribu-
ciones, cuando habia pendientes de dis-
cusion otros proyectos de ley y cuando
se hallaban en estado de sitio algunos
distritos militares, encond mds los 4ni-
mos, dando lugar & manifestaciones hos-
tiles, aun cuando pacificas, en Madrid,
¥ muy desagradables en Valencia. Tres
de los ministros, aconsejandose en la
prudencia, dimitieron sus cargos, sien-
do reemplazados por otros que, alentan-
do 4 los resistententes, llevaron las co-
sas al extremo, en Junio, de disolver las
Cortes.

LIII.

Coincidiendo la reunion de las nuevas
Cdrtes en 1.° de Setiembre, con los me-
morables sucesos de Vergara, estos y la
cuestion de fueros vascongados, ligada
4 ellos, dieron abundante materia para

1l

las primeras discusiones parlamentarias,
que fueron empefiadas y borrascosas al-
gunas; terminando, por 1ltimo, con una
segunda escena del abrazo de Vergara,
entre las poco antes enardecidas oposi-
ciones. 8i el ministerio no hubiera esta-
do envenenado por los édios de partido;
4 sentir en su corazon los latidos del pa-
triotismo y en su cabeza los consejos de
la prudencia, Jquién duda que habria
aprovechado coyuntura tan favorable y
rara, para restaurar, al calor de agnel
gran triunfo de la libertad, los gastados
resortes de la maguina constitucional?

Bien lejos de obrar asi, provocd la an-
tigua discordia, reproduciendo la cues-
tion de ayuntamientos, y la exacerbd
con otros dos proyectos sobre Milicia
Nacional é imprenta, igualmente con-
trarios al espiritu de libertad.

Aquellas Cértes, compuestas en su in-
mensa mayoria de progresistas, 4 pesar
del dogmatismo electoral del Sr. Borre-
go y de la presion oficial de toda una si-
tuacion completamente moderada, vié-
ronse forzadas 4 aceptar la lucha, con
tanto desacuerdo provocada, como con
tenacidad sostenida, por el malhadado
ministerio Perez de Castro Arrazola; y
convencido éste, 4 los primeros embates,
de su impotencia, acudié otra vez, en 31
de Octubre, 4 la atrabiliaria trégua de
suspender las sesiones por veinte dias.
Pero la mayoria parlamentaria, que co-
nocia ya la tdctica de los moderados, an-
ticipandose & la lectura del decreto de
suspension, presenté una proposicion
motivada en los principios mas rigoro-
sos de la doetrina constitucional, enca-
minada & que declarase el Congreso: que
los espafioles no estin obligados 4 pa-
gar contribueciones, arbitrios, ni otra es-
pecie de impuestos, empréstitos ¢ anti-
cipaciones que no hayan sido votados 6
autorizados, segun el art. 73 de la Cons-
titacion.

Aprobada esta proposicion, casi sin
debate, por 91 votos contra 3, el minis-
terio debid darse por muerto alli mismo,
teniendo contra si el pais legal y care-
ciendo de recursos para gobernar. Pero
esta herida, mortal por necesidad, en
cualquiera organizacion comun, apenas
se manifestd leve en la callosa del miais-
terio, y reaccionando este con nuevos
brios, excepcion hecha de Alaix, que
pronuncid el 18 de Noviembre, vispera
del dia en que debian reanudarse las in-
terrumpidas sesiones, lanzdé un decreto
de disolucion de las actuales Cortes y de
convocatorig de otras nuevas para el 18
de Febrero de 1840.

Medida tan arriesgada, auuaciaba ya,
sin ambages, el advenimiento de una
politica anticonstitucional y reacciona-
ria 4 todo trance; y como el norte de ella
estaba fijo en unas Cortes devotas, pa-
ra traerlas cual se deseaba, se pusieron
en juego medios tan reprobados como
eran los fines 4 que seaspiraba. Rgnovo-
se casi por completo el personal de la ad-
ministracion, sobre todo en aquellas pro-
vinciasdonde lasautoridades habian mos-
trado més templanza en presencia de la
luchaelectoral anterior; se persiguit 4 los
progresistas de més prestigio; se amor-
dazd la voz de la prensa independiente;
se conservaron las diputaciones, contra
el precepto legal que disponia sureno-
vacicn parcial periddica, acordada ade-
més por decreto ad hoc de 24 de octubre,
porque habiendo sido exploradas, se ma-
nifestaron dispuestas en sa mayor ni-
mero & secundar los planes del ministe-
rio, como los secundaron 4 maravilla, en
el importantisimo punto de la rectifica-
cion de las listas electorales; y prepara-
da asf la maquina, amarrdse 4 ella el
pais, arrastrandole enbusca del bellocino
electoral.

Triunfé ¢l gobierno por medio de sus
agentes, perd & la manera de Pirro con
sus elefantes en Heraclea, contra el cén-
sul Levino, que se lamentaba como pu-
diera haberlo hecho de la mas infausta
derrota; soy perdido, exclamo, si consigo
olra victoria como esta.

Mas es iudispensable hacer constar,
que el ministerio habia agravado lo cri-
miral de su politica con lo artero de su
conducta. Consignamos ya oportuna-
mente, cdmo se habia tratado de com-
prometer 4 Espartero en la conjuracion
reaccionaria, asocidndolo oficiosamente
4 los ministerios moderados, que venian
sucediéndose con tan anomala intermi-
tencia; més no curdndose estos de los
dessires de aquel, corrieron al presente
la voz, 4 manera de santo y sefia poli-

ticos, de que lo tenian de su parte; cuya
artera extrategia sirvié poderosamente
para asegurar el éxito de las elecciones.
Para justificarse Espartero de tan gra-
tnita complicidad y condenar al propio
tiempo la conducta ministerial en las
elecciones, hizo publicar despues una
especie de protesta, bajo el nombre de su
secretario Linage; documento conocido
en la historia con el nombre de Manifiesto
de Mas de las Matas, que fué el pueblo
donde se firmd.
LIV.

Reuaniéronse las Cértes con toda pom-
pa régia, anuncidndose en el discurso
de la corona proyectos reaccionarios so-
bre imprenta periddica, elecciones, dipu-
taciones provinciales, ayuntamientos y
diezmos. La escasa minoria progresista
combatié con enérgica inteligencia todos
los fraundes electorales, por medio del
exdmen de actas; concitando la animo-
sida 1:de la opinion liberal, deatro y fue-
ra de la Cimara, contra un gobierno que
tales desvarios cometia, y contra la ma-
yoria moderada, cuyas tragaderas con-
memord Fray Gerundio con aguda siti-
ra. Adoleciendo las listas del vicio legal
de formacion, obra de unas diputacio-
nes provinciales incompetentes, y agra-
vada esta causa con la aprobacion de
actas, las mds escandalosas, no bien
constituido el Congreso, huyeron de él
algunos de los diputados progresistas,
dejando consignadas formales protestas.

Las actas y el discurso de la corona
habian consumido mes y medio de tareas
parlamentarias, y el 6 de Abril comenzé
la discusion batallona, no sobre sl pro-
yecto de ley de ayuntamientos, sino so-
bre otro de simple auforizacian para
plantear aquel. Estrafia 4 nuestro objeto
la cronica de esta famosisima campaifia
parlamentaria; bAstanos consignar que
el 5 de Junio quedd resuelto el asunto en
el Congreso, y sumarisimamente pocos
dias despuss en el Senado, con manifies-
ta violacion del art. 70 de la Constitucion
vigente, del Codigo de 1837, aceptado
tres afios hacia por los moderados, con
las manifestaciones mas expontineas y
placenteras.

Los moderados sinceros han confs-
sado, que la ley de ayuntamientos de
1840 fué, cuando ménos, una indiscre-
cion de su partido;» pero los arguciosos
¢ intransigentes han sostenido, que con
ella y las demds que se preparaban se
produciria una reaccion necesaria en el
sentido genuino de la Constitucion ds
1837, la cual, segun ellos, habian anu-
lado los progresistas, por medio de las
leyes orgidnicas con gque la completaron.
El Sr. Pastor Diaz su pretencioso dog-
matizador, ha dicho (1) 4 este propdsito:
« &l gobierno responsable y fuerte debia
tener agentes propios: las Cértes de 37,
le dieron por agentes & diputaciones in-
dependientes. Los funcionarios del go-
bierno debian ser obedecidos en los pue-
blos: las leyes de 37, colocaron al frents
de los pueblos autoridades que no esta-
ban obligadas 4 obedecer al gobierno.
El Poder Ejecutivo tenia en sus manos
el mando de la fuerza armada: aquelllas
Cortes armaron y centralizaron la Mili-
cia nacional con separacion del poder
piiblico.» Infiérese de estas amafiadas
alegaciones, que los que las emplean
confunden el gobierno constitucijnal
con el absoluto; que desconocen las le-
yes fisiologico-politicas de los poderes;
que juraron con mentales reservas pi-
nicas, el pacto sacrosanto de la alianza
de 1837; que lo que pretendian de los
progresistas no era una concordia sino
una abdicacion; en una palabra, que hu-
biesen empleado los materiales destina-
dos 4 levantar el alcizar de la libertad,
en reforzar los macizos muros del mo-
narquico palacio.

LV.

Provisto el gobierno con el material
de guerra reacionario fabricado. en las
malaventaradas Cdrtes de 1840, solo le
faltaba un jefe militar c}ue llevara 4 eje-
cucion sus planes, y al efecto pens6 en
Espartero, la figura mas descollante en-
tre las filas del ejército y eutre las ma-
sas del pueblo. Empefiado por aficion y
por deber en las graves atenciones que
demanduba la refida lucha sostenida
contra el carlismo, tuvo Espartero el
buen juicio de no contribuir af acrecen-
tamiento de las discordias intestinas en-
tre la_familia liberal, cuando habia un
enemigo comun & quien combatir; man-

(1) En sn obra citada, pfgina 35,

teniéndose, por lo tanto, extrafio & los
accidentes de la politica palpitante.

Los partidos, sin embargo, se dispu-
taban con celo sus favores, por medio de
halagos y sugestiones: los moderados se
lisonjeaban de atraerlo 4 su causa por la
eficaz mediacion de Cristina, entre la
cual y Espartero mediaba una inteligen-
cia tan cordial é intima, como lo permi-
tian la alta alcurnia de aquella y el hon-
rado comedimiento de éste; mientras que
los progresistas, adivinando en el humil-
de hijo del pueblo al soldado de la liber-
tad, no podian concebir se expusiese &
manchar las limpias glorias del campa-
mento con las pestilencias de la cérte.

Los moderados, aristocratas por lina-
je algunos y por presuncion todos, ha-
ciendo ascos de la pobre cuna del hijo
del carretero de Grandtula, y menospre-
ciando al militar de filas, sin barniz aca-
démico, le adulaban importunos porque
le temian y necesitaban, en tanto, al
ménos, que no pudieran derribarle de su
pedestal para colocar sobre él un idolo
de sa hechura, que & esto tendian las
calaverescas exhibiciones de Narvaez
por Madrid y Sevilla, en el ano anterior,
bajo la proteccion de la famosa sociedad
secreta intitulada de Jovellanos: los pro-
gresistas, por el contrario, sentian vivas
simpatias hdcia él por analogias conco-
mitantes, pero no lo ecansaban con im-
portunas y pérfidas obsesiones.

Deslindados asi los campos de los dos
partidos, en los momentos criticos de
que venimos ocupandonos, el moderado
elevd su ultimo memorial 4 Espartero
por medio de la procuracion de la reina
gobernadora, la cual, con sus hijasy
toda la cérte, marchd al efecto hacia
Barcelona, bajo el especioso pretexto de
tomar bafios de mar, pero realmente ea
busca de aquel que se hallaba por all4
tras Cabrera y demds secuaces de don
Carlos. Tan urgente é imperioso se con-
sideré el viaje, que, para emprenderlo,
fué necesario desbaratar el plan de la
campaiia en que estaba*empeiado el
ejército liberal, para escalonarlo sobre el
itinerario de la Corte, y aun asi corrie-
ron las augustas visjeras grave riesgo
de caer en poder de la faccion de Balma-
seda.

Los ayuntamientos de todo el reino se
habian manifestado contrarios 4 la re-
forma antiliberal de los mismos, v los
de los pueblos del transito de la corte
aprovecharon la coyuntnra para hacerlo
entender asi & 83. MM. entre aclamacio-
nes entusiastas y respetuosas; signifi-
ciandose notablemente en esta unanime
demostracion las corporaciones popula-
res de la invicta Zaragoza.

En Lérida esperaba Espartero 4 Sus
Magestades, con las llaves de la rebelde
Morella en sus victoriosas manos; les
presenté el ejército, les did escolta hasta
Esparraguera, desde donde marchéd de
nuevo sobre Cabrera, fugitivo ya, yen
ese punto se celebrd la primera confe-
rencia politica. Recapitulando en ella
Espartero las quejas dela opinion, acen-
tuadas con la franca sinceridad de sus
consejos, mostrése dispuesta Cristina 4
cambiar el personal y la politica del ac-
tual gobierno; compromiso qus corrobo=
ré en la segunda entrevista celebrada
yaen Barcelona el dia 13 de Julio, si
bien con frio indiferentismo.

LVL

No tardd en hallarse la causa secreta
de este cambio de miras, porque al dia
siguiente fué sauncionada cautelozamen-
te la fonesta ley de ayuntamientos, y
burlado bajamente Espartero, por cuan-
to lo contrario era una de las bases de sn
programa. Puaesto en trance tan critico,
su conciencia y la pihblica vindictale
exigian un acto que aclarase sucesos da
tan equivoco sentido, y para ello, hizo
dimision motivada de todos sus cargos,
por medio de un notable documento, fe-
chado el 16 en Barcelona, que comenzi-
ba con este signitlcativo parrafo: «Un
triste desenganio, demasiado sensible &
mi corazon, me ha convencilo de que en
el dia no puedo ser util 4 mi Reinani &4
mi Patria, porque sin duda los hom-
bres que ostentan hipécritamente inte-
rés por tan caros objetos han podido mas
en el dnimo de V. M. que ests soldado
flel& sus promesas, & sus juramentos y
a los deberes que su cargo le imponia,»
El 17 , declarandose el poder confeso
de los tremendos cargos desenvueltos
contra él por Espartero en su citada ex-
Eosiciqn, le aseguraba el presidente del
Consejo de miunistros, 4 nombre y por
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encargo de 8. M., que no habiendo caido | en «uno de esos extremos en que la ar-

de la gracia de ésta, ni desmerecido su
eonfianza, no tenia 4 bien admitirle la
expresada dimision.

Paliativo tan vulgar, no podia calmar
los dolores de aqueﬁa crisis, y el pacien-
te acudi6 por si al remedio herdico de su
terapéutica instintiva; 4 la revolucion. El
18, por latarde, Barcelona en masase pro-
nuncié por laConstitucion y el duque de la
Victoria, contra el ministerio y la ley de
ayuntamientos, y llamado aquel 4 pala-
cio, le rogd Cristina que conjurase el pe-
ligro de que se veia amepazada, Por con-
sejo de Espartero accedié al relevo del
ministerio moderado, nombrando otro
progresista, caracterizado de tal, princi-
palmente por Gonzalez, Sancho y Fer-
raz; pero expuesto su programa, y 1o
siendo aceptado por la corona, se des-
compuso en parte por la retirada inme-
diata del presidente.

Hostigada la cérte en Barcelona, huye
4 Valencia, donde es recibida con rece-
loso silencio, con el silencio aforistico de
Mirabeau; y sin entender su alcance 6
desprecidndole, repuesta un tanto de la
pesadumbre revolucionaria, acepta la re-
nuncia de los ministros progresistas,
reemplazindoles el 30 de Agosto con
otros sacados de la panacea moderada,
Cortazar, Ateta, etc. Conocido en Ma-
drid, el 31 por la noche, este suceso, hi-
zo en la opinion las veces de la mecha
aplicada 4 la mina.

Daspierta de sibito la revolucion en
el seno de todas las clases, pero con es-
espiritu tal de orden, que las mismas
masas populares mas acaloradas se di-
rigen al ayuntamiento pidiéndole que la
regularice y represente. La corporacion
municipal responde al llamamiento, y
apoyada en la Milicia nacional, con la
cual fraterniza el ejército, despues de
una ligerisima colision, se forma una
Junta provisional de gobierno, el memora-
ble 1.” de Setiembre de 1540; conducta
que siguen inmediatamente las provin-
cias.

LVIL.

Sobrecogida de estupor la cérte. en-
castillase con el ministerio en palacio,
donde despues de meditaciones y conse-
jos intranquilos. se resuelve ordenar &
Espartero que marche con su ejército 4
sofocar el movimiento insurreccional de
Madrid. Colocado este caudillo en' una
situacion ondloga, aun cuando mucho
m4s estremada, 4 la en que se vié poco
antes en Barcelona, sali6 de ella inspi-
réandose en el mismo atinado y patridtico
criterio, es decir, resistiendo el cnmpli-
miento de semejante Orden, por las razo-
nes que explicé en su célebre manifiesto
del 7; del cual trascribimos 4 continua-
cion, los parrafos que més cumplen al
objeto de esta historia. )

Su contexto literal es como sigue: «En
el pronunciamiento que se ha verificado
ya, ha sido poca la sangre vertida. El
objeto se me dice que no es otro gque el
sostener ileso el trono de Isabel I1, la
regencia de V. M., la Constitucion del
Estado y la independencia nacional.......
Por el relato de esta exposicion se evi-
dencia, sin hacinar otros autecedentes,
que la direccion de los negocios no ha
llevado el sello de la prudencia, ni de la
imparcial jucticia que hace fuertes y
respetables los gobiernos. El empeno
ha sido constante desde la disolucion
de las anteriores Cortes, de desacredi-
tar al partido liberal denominado del pro-
greso , estableciendo un sistema de pro-
teccion exclusiva en favor del otro parti-
do llamado moderado, que se procuro an-
mentar con personas de precedentes sos-
pechosos, y haciendo patrimonio de esta
fraccion todos los principales destinos
del Estado..... Yo creo, Seiiora, que pe-
ligra el trono de mi reina, y estoy per-
suadido que pueden evitarse los males de
mi pais apreciando los consejos que para
conjurarlos me pareci6 dar & V. M. To-
davia, Seifiora, puede ser tiempo: un
franco manifiesto de V. M. & la nacion
ofreciendo que la Constitucion no sera
alterada, que serdn disueltas las actua-
les Cértes, y que las leyes que acordaron
ge someteran 4 la deliberacion de las que
nuevamente se convoquen, tranquilizara
los 4nimos, silal mismo tiempo elige
V. M. seis consejeros de la corona de
concepto liberal, uros, justos y sibios.»
Este manifiesto, fusé como la sancion au-

rogancia de los reyes 6 la altivez de tor-
es ministros tiene que postrarse ante la
uerza de una insurreccion popular,»
nombré Cristina el dia 12 un ministerio
progresista, bajo la presidencia de don
Vicente Sancho. No habiendo aceptado
éste, nombré & Espartero, facultdndole
para que eligiese por compafieros & los
que bien le pareciese; lo cual efectud,
despues de haber pasado 4 Madrid para
sondear todo el fondo de la situacion,
proponiendo como candidatos 4 los sefio-
res Ferrer, Cortina, Gomez Becerra, Fer-
nandez Gamboa, Chacon y Frias. Con
estos, bajo la presidencia de Espartero
sin cartera, quedod constituido el minis-
terio en Valencia el dia 9 de Octubre,
despues de prestado el debido juramento
en manos de Cristina.

J. T. M.

<
D. AURELIANO FERNANDEZ GUERRA.

—

De la Nazione, periddico florentino, copiamos
con grande complacencia, pOr cuanld es muy
honrosa para nuestro pals, esia descripeioa de la
visita hecha al ilustre académico por un escri-
tor italiano:

« Madrid 16.

.....Una de las primeras pregunias que hice
en Madrid fué la siguiente: «}Cudl es, entre los
que viven, vuesiro primer prosisials Me nom-
braron & varios, pero el nombre que of mds
4 menndo fué el del Sr. D. Aureliano Fernandez
Guerra, académico de la real Arademia espafiola,
corresponsal de la real Academia de ciencias de
Barlin, miembro y director honorario del lastitu~-
10 arqueoldgico de Roma. Su trabajo mds nota-
ble fué la publicacion de las obras de Quevedo,
con gran copia de nolas erflicas, comenlarios,
discursos criticos, una maravilla, segun Lodos,
de erudicion y de ingenio, que le cosid largos
afos de fatigas; se dedicd tambien 4 la poesfa
Ifrieca, y eseribié algunas odas y baladas que se
leen siin con admiracion.

Obtavo fama de escritor dramdtico de valia
con cualtro dramas, que fueron acogidos con gran
aplauso. La pefla de los enamorados, Alonso
Cano, La hija de Cervantss y La rica-hembra;
esta iiltima becha en colaboracion con Tamayo;
ilusird y anoté 4 Cervantes; eseribid acerca de
cuestiones arqueoldgicas, filoldgicas y de histo-
ria, y publicd, por dltimo, varios discursos aca-
démicos que esidn reputados como modelos de
estilo y de lenguaje por los mds severos culti-
vadores de la cldsica prosa espafola.

Nacié ea Grapnada el afio 1816; fué primero
abogado, y despues profesor de literatura en la
Uaniversidad de Madrid. Es tambien miembro de
las Academias de la lengua y de Ia historia, y
vive completamente extrafio 4 la polilica.

Los hombres mds eminentes eo litaratura y
en ciencias son ¢ fueron sus [nlimos amigos,
(Juintana, el duque de Rivas, Zorrilla, Espron-
ceda. Hubiera bastado mucho ménos para que
naciera en mf un deseo vivisimo de conocerle;
subf, pues, las escaleras de su casa con emo-
cion; pero fué una emocion de pocos instanles;
cuando lo vf, me parecid haberlo visto olras
veces. Es uno de aquellos hombres serenos y
beoévolos que agradan lanto 4 los jdvenes,
porque les ofrecen nna bella imdgen de la edad
madura, ¥ que al mismo tiempo tratan con los
jOvenes con gusio, porque son jOvenes ellos
mismos todavia de corazon y de inteligencia, Yo
quisiera envejecer de ese modo, le dije al en-
trar.

E! empezd enseguida 4 discurrir acerca de
aquellas cosas en que ya adivinaba que yo abri-
gaba intencion de pregumarle, y lo hizo con
una sencillez, con una claridad, con una viveza
tan esponidnea y agradsble, que yo sentia cada
una de sus palabras estampdrseme en la memo-
ria como un nombre de amigo, y creo que
cuando sall de su casa habria podido eseribir,
con pocas equivocaciones, todo lo que le of. Al
cuarto de hora lo queria bien y pensaba ya con
sentimiento en el dia en que me fuera de Ma-
drid. Cada vez que me |lamaba, como aquf es
uso, Don Edmundo, acudis 4 mis ldbios la pala-
bra gracias. Por poco no ledigo Lei mi fa del
bene.

Quisiera qoe los leclores me creyeran, es el
hombre més semejanie 4 Manzoni que he cono-
cido hasta ahora. Mucho ménos avanzado en
edad, con el cabello gris 1odavfa, mds fresco,
mds vivaz qgue nuestro ilustre conciudadano,
pero afable, franco é ingénuamente modesto co-
mo él. Es nn hombre de corta estatura, con los
0jos negros, la voz juvenil y uoa risa natural y
sonora que alegra.

En pocos momentos me hizo ver cien cosas
preciosas. De una coleccion de anlignos manus-
critos sacd un legajo de poesfas de Gdngora, con
las enmiendas hechas de su pufio; un paguete
de manuscritos de Quevedo, una drden escrita
de puio y letra de Felipe IV para desterrar de la
cérie 4 Quevedo y muochos olros curiosos ma-
puscritos, Entre los modernos me enseiid el Don

| Juan Tenorfo que le regald el mismo Zorrilla,
| dunde yo observé con gran curiosidad los borro-
| nes, las adiciones y enmiendas, despues de ha-

gusta de un pronunciamiento universal, |
llevado & cabo sin alarmas ni vejamenes |

en nombre de las instituciones represen-
tativas mancilladas; y ballindose el pais

ber leido coa gran placer todo el trabzjo.

Le restitaia el Don Juan Tenorio cuando tro-
pezd mi mirada con un cuadro cuyo ssunlo no
comprend( al pronto y se lo pregunté. El cuadro
representaba una gran sala, con las paredes cu-

biertas de cuadros; ea un lado un pinlor que
trabajaba en an lienzo y alrededor un cfrculo
de hombras, parie senlados y paria de pié, y en
medio un jéven que estaba leyendo.

Este j6ven, me dijo el Sr. Guerra, era Zorrilla,
La sala era el estudio del pintor Esquivel, muer-
to hace pocos afos, famoso en su tiempo, y en
cayo estudio solian reunirse |os mds ilusires es-
critores y arlistas que florecieron en Espania des-
de 1800 acd. El cuadro representa una de esias
reuniones, que tavo lugar en su casa no & qué
dia del afio 1846, para oir leer al mismo Zorrilla
ano de sus dramas. Lo pintd Esquivel en el mis-
mo aiio, ¥ lo comprd el ministerio de Fomento
por mil duros.

El que posee Guerra es una fotograffa, pero
laa exceleole que, sabiendo que son parecidlsi-
mos 4 los originales los retraios del cuadro, se
pueds decir que por ella se conocen de visia en
pocos instantes todos los mds notables persona-
Jjes del moderpo Parnaso espafiol. Zorrilla leia
y lee prodigiosamente, tanto que, despues de
Ventura de la Vega y de Caiiete, se le atribuye
la palma entre los leclores hoy en dia. El audi-
torio estd atentfsimo 4 la leciura, en actitudes
diversas; algunos hablan al vecino al oido, oiros
meditan con los brazos cruzados y la cabeza ba-
ja; el cuadro esid lleno de vida, parece que se
oye la voz del poela, y estd uno leatado de len-
der el oido para recoger las palabras.

Nuestros lectores desearian acaso conocer 4
los insires espafioles que rodean al jéven poela:
taumbien yo tuve ese deseo; pero la sala esid
completamente llena de gente, y por rdpida que
fuese la resefia que yo hiciera resuliaria larga,
pero nos serviremos en parte de las palabras del
Sr, Guerra, y de los juicios que he oido 4 otrzs
personas muy doclas; y entonces les parecerdn
breves. El primero, 4 la izquierda, es un sacer-
dote alto, de rostro franco y sereno, que se pa-
receria d Pio 1X si tuviese la mirada mds viva y
alguoas facciones ménos marcadas, Saludémos-
le, porque es el principe de los poelas llricos
contempordneos, autor de la tragedia El Oscar
y de la Oda del Dos de Mayo, y traductor de |
promesi sposi. Se |lama Nieasio Gallego, y fa-
llecid ya hace afos, con general senumiento.
Este escucha 4 Zorrilla con profando recogi-
miento, pero con las cejas fruncidas, como si di-
jese: «Tengo algunas cosas que advertir.»

Junto £ é| se ve un semblante redoado y lle-
no de salud, que inspira paz ybondad desde una
legua: es Gil y Zdrale, tio de Manuel Tamayo,
muerto hace pocos aiios, autor dramédtico de va-
lor escaso, mds conocido como autor de una His-
toria de la instruccion piblica, muy querido
nuesiro, ¥a goe no por Olra cosa en gracia d su
sobrino. Quitémonos oira vez el sombrero; al
lado de Gil y Zirate estd Breton de los Herreros;
vive aun, oclogenario, gran poeia cdmico, pin-
tor insuperable de la antigua clase media; autor
del drama famoso ;jQuién es ella? y de la come-
dia Marcela.

M4s all§, Ros de Olano, que tambien vive,
general, invenlor del morrion militar que lleva
su nombre, posia eleganle y extravaganie, es-
timado como general por los poelas y como poe-
1a por los generales, Préximo 4 &l Biirgos, el
gran traductor de Horacio, que ya ha muerto,
ministro que fué de Fomento, encuentra los ver-
sos de Zorrilla poco cldsicos, y esif pronto 4 le-
vantarse para declrselo cara 4 cara, suceda lo
que suceda.

Otro saludo: aquel hermoso anciano de fren-
te despejada, de ojos grandes y mirada apacible,
es Martinez de la Rosa, ministro, poela, histo-
riador, aulor dramdlico, eritico, traducior, alma
noble, hombre querido en Europa y una de las
principales glorias de Espada. Un paso mds
atrds: Ferrer del Rio que, 4 primera vista, se
puede tomar por Silvio Spavenla, alto, grueso,
ojos grandes con gafas, periodista é historiador
laboriosfsimo, corresponsal de los periddicos
americanos, escrilor lenaz, pero vigoroso y de
estilo bonghiano.

Otro salude: aquel hombreciilo sin barbas,
risnenio, con un aire modesto, no hay que juz-
garlo por su aspecto, como decia Galdino 4 [nés
hablando del padre Zacarfas: es nada méaos que
Harizenbusch, que adin vive, & Dios gracirs,
pringipe de los escritores dramdiicos, conoce-
dor profondo del corszon humano y eseritor
eleganle.

Mis alld Rodriguez Rubf, migistro no hf mu-
cho de Isabel II; poeia de moda del 42 al 4, y
que ahora acompaiia en la emigracion 4 la reina
caida. Eserilor cmico de imaginacion vigorosa,
pero cuoya fama quizd exceda de lo justo.

Isidoro Gil, hermano de Zdrate, traduoetor in-
fatigable de obras francesas en liempo del ro-
manticismo, y el primero que espanolizé & Yie-
tor Huogo ¥y 4 Dumas.

Sigamos adelante: Flores, cara de diplomdii-
¢0, novelisia de fama, aulor de Ayer, hoy y
mafana, libro que merece leerse.

Cayetano Rossell, de piés sobre upasilla, no
sé si para coger uo libro en un estante 6 para
mejor ver & Zorrilla. Es un hombre simpduco,
poeta llrico notable, antor de una hiztoria
apreciadfsima premiada por la real Academia,
El combale de Lepanto, y hoy exclusivamente
dedicado & estudios bibliogréficos.

M4s acd un hablador infatigable y amenfsi-
mo, represenlado em aclilud de disiraer 4§ los
que esidn juote 4 él; es Escosura, jévende bue-
na presencia, periofista, eseritor dramdtico, au-
tor de Bdrbara de Blomberg y de La edrie del
Buen-Retiro.

Molins, cara larga y grave, con gran corbata
4 lo Lamdrmora, actual director de la real Aca-
demia, buen poeta lfrico y sobre lodo draméli-
co, autor de Dofla Maria de Molina y de mu-
chos y apreciables discursos académicos.

Pezuela, conde de Chesle, geaeral, slio, fla,
eny pdlido, traductor de ires poemas: Daale
Tasso y Camoéas.

Siguen los wraductlores: Gabino Tejado, tra-
ductor de I promesi sposi, de Taparelliy de
olros muchos escrilores caldlicos; fildsofo, atil-
dado prosisia, de aspecip manso y benigno. A
su lado un jéven de ruda aparieacia y de gran-
des cejas, Poeta, mis conocido como autor de
una Historia de {a lileralura espafiola, en diez
grandes tomos, llamado aqul el Tiraborchi es-
paiiol, mds justo, pero no ménos difuso.

Sombrero en maco, el duque de Rivas; eslo
es, no es & oi su retrato, sino un cuadro que
coufusan_mnl.e le representa; 4 la sazon embaja-
dor en Nipoles, ya ha muerio, Gran poela dra-
mdlico y lirico, autor del célebre drama Don Al-
varo y de admirables romacces histdricos, figu-
ra severa y simpdlica, alto, pdlido.

Valladares y Garriga y Cirlos Doncel, poetas
dramdlicos, complemento el uno del oiro, que
escribieron siempre junios. El primero mds re-
flexivo, el segundo mds inspirado, ambos discre-
tsimos: sus dos obras mds célebres son: Las
travesuras de Juana y El guante de Coradino.

Ya esiamos en medio del salon, detengdmo-
nos un momento. De aquf adelante casi lodos los
que vamos 4 encontrar viven atin. En medio es-
14 Zorrilla, pequedo, moreno, con dos bigotillos
afilados, gran cabellera negra, ojos grandes, de
frac y corbata blanca y zapatos.

Lee con voz solemuoe y sonora, con enlona-
cion enfdtica y agradable, aunque algo nonoto-
na, como Prall, con quien liene muchos puntos
de semejanza, por ejemplo, en el senlimiento
caldlico, ea la prodigiosa facilidad de versifica=
cion, en lo vago, ardiente y atrevido de sus ba-
ladas y poemas.

Pasemos 4 la derecha de la sala. La fisonomfa
que llama anles la alencion es la de Fernandez
de la Yega, bello perfil realzado por una abun-
dante cabellera casiafa, uno de los fandadores
del Liceo, célebre sociedad de arlistas y escrito-
res, en la que figuraban priocipes y reyes, y
que concluyd en 1854,

Despues de Fernandez, Ventura dela Vega,
pequero, calvo, buenos ojos, poela de gran ima-
ginacion. Desed, y lo dijo piblicamente, escribir
la mejor comedia, la mejor tragedia y el mejor
drama del teatro espanol moderno. Consiguid,
quizd, su deseo con la comedia El hombre de
mundo, que agradd y sigue agradando muchfsi~
mo. {Juedd airds en su iragedia César, respec-
to al Bdipo de Marlinez de la Rosa, y la Virgi-
nia de Tamayo. No superd con sn drama Fer-
nando de Anlequera ui el Alfonso el Caslo de
Harizenbusch, oi el JQuién es ella? de Breton,
ni La locura de amor de Tamayo. Junto sl pin-
tor y 4 Veotura de Ja Vega esid Luis Olona,
antor aplaudidisimo de zarzuelas nolables por
su vis comica y su enredo.

Héaos ya en Esquivel, el piotor que se vuel-
ve hdcia Zorrilla, \eniendo en la mano la paleia
y el pincel. Fué hombre de modales rudos, vio-
lento, caprichoso, pero de nobilfsimo corazon.
Nacid en Sevilla, copiéd 4 Marillo, amé la poe-
sfa, gand mucho dinere, lo gastd todo en socor-
rer arlisias necesitados y murié pobre despues
de una vida agitadfsima. Dejé tres enadros de
fama, San Miguel, Judit y Sara, fué amigo fn-
limo de lcs priaeipales escrilores de su tiempo,
le llamaban el amigo de los poetas, Guerra ha-
bla de él conmovido, y esto basia para hacerme
venerar su memoria.

Y ahora hagamos unsalndo mds profundo que
nunca, porque eslamos delante del gran poela
de la guerra de la Independencia, del secretario
de la Junla central, del redaclor de las terribles
proclamas conira Napoleon y la Francia, don
Manuel José Quintana, la flgura colosal de ia
moderna lileratura espafioia; su alma estd re-
tratada en su semblante, tiene facciones viriles,
dilatadas sus pupilas, su porte lleno de majestad
y de fizreza. Fué escritur profundo, gallardoy
puro: sus Vidas de los espafioles célebres es una
de las mds bellas colecciones de bibliografias de
todas las literaturas, sus Odas guerreras son
rayos,

Cerca deél [ah! en un cuadro, porque ya ha-
bia muerto en 1846, José Espronceda, el aulor
de El Diablo mundo y de El estudiantz de
Salamanca, ingenio vigoroso, jdven gallardo,
valiente, calavera, que tuvo en su vida y hay
en sus obras algo de Byron, de Musset y de Tos~
colo, maravilloso por su armonfa y su vigor.
Malogrado para Espaiia y para el mundo en lo
mejor de su edad.

A la derecha Manuel Cadete, otro lector fa-
mo:0, barbilampido, pero hombre, como aquf se
dice, de pelo en pecho, erfiico iusigne, iiustra-
dor del antiguo teatro espaiiol, defenser acalo-
radode la primacfa literaria de lialia, sobre to-
do eu la cuestion de los origines del teatro mo-
derno, escritor dramdtico, autor de dos conoci-
dos dramas, de Bl dugque de Alba y Un rebato
en Granada.

Mis 4 la derecha Pedro Madrazo, ilusire es-
critor de Bellas Artes, poeta lfrico no sin mé-
rito, hermano de Madrazo, el mds célebre de
los pintores que viven.

Al llegar aquf, el Sr. Fernandez Guerra se
eché 4 reir, y comprendi6 que habiamos llegado
delante de su reirato. Yo miré al retrato y le mi~
ré 4 él. El mird al retralo y me miré § mf, y
convinimos en que ya se le parecia poco. Las
personas que ademds del aspeclo tienen agrada-
ble la voz, la acciom, la soorisa, lo son en todo
aquello que hacen y dicen, pierden mucho en los
relraios,

Despues de Guerra, y mds acd, hiciael es-
peclador , eneontramos la figura apstera y
tranquila de Cdndido Nocedal, jefe del pariido

caidlico carlista, orador, jurisconsullo y escritor
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de gran mérito, autor de una bella Hisforia de
Espaiia, y no ménos estimaco por lo elevado de
su ingenio, amigo fntimo y profando admirador
de Guerra.

Detrds de él, apoyado en la pared, sclilatio,
con una gran cabellera, Romero Larragaiia,
peela lfrico y dramdtico de fama por los afos
1836 4 1850, y shora inspeclor de la Biblioteca
nacional.

Euntre los que se ballan mds préximos al es-
peciador, hiere la vista una cara ancha, con dos
ojos que brillan bajo las gafag. ¥ que revelsn un
iugenio suspicaz y pronto. Es Mesonero Roma-
nos, pela lfrico y dramélico, pinlor excelente
de costumbres, conocido sobre todo por cierlos
bocetos 6 bosquejos que luvieron gran boga. Imi-
16 generalmente 4 los franeeses v escribié una
bellisima Historia de Madrid. Fioalmenie el da-
que de Frias, sentado, con la cara vuelia hdcia
el que mira, con un pié scbre oiro; muy pare-
cido 4 Rossini, poela, saludémosle, moderno de
los mis eminenles, autor de la renombrada
Oda 6 Felipe II, que es como nuestro 5 jde Ma-
yo, embajador en Francia y jefe de guerrillas
durante la guerra de la Independencia.

Durdn es el tltimo 4 las derecha del cuadro:
el gran ilusirador de los antiguos romances es-
paficles, varon gralo 4 la musas y 4 la fecunda
resianracion de las letras.

Estos son los personajes del cuadro; y shora
el que quiera leer dramas, comedias y tragedias
ya sabe ¢dmo yddnde buscarlas, gracias al buen
pintor Esquivel y al amabilfsimo Sr. Fernandez
Guerra, que me permitié detenerme 4 estudiar
aquella fotograffa,

Cuando llamé 4 su puerla brillaba un hermo-
sfsimo sol; enando tomé el sombrero para mar-
charme era casi de noche. Salf con cuatro 6 cinco
libros bajo el brazo, corrf 4 mi casa y me puse 4
leer dvidamente Algunos dalos nuevos para ilus-
trar el Quijole, y lef moehas horas seguidas, no
sé si mds fascinado por la helleza de la armo-
piosisima prosa, d aturdido por la profusion de
la doelrina, 6 seducido por la fuerza del razona-
miento que campea en este precioso libro.

Lef y despues pensé en el cuadro, y despues
me volvieron 4 la memoria los versos amalorios
que el Sr. Guerra mismo me habja leido con un
fuego juvenil, y por tltimo, me dije 4 m{ mismo
que aquel era uno de los mds hermosos dias que
habia pasado en Espaiia.

1Qué agradable y venerable persona! Autes de
dormirme repetf dos 6 tres veces 4 solas, son-
riendo, Don Edmundo, y iralando de imitar
aquelia voz alegre y benévola; v no sé por qué
se aparecia en mi meste la imdgen de un an-
ciano que me queria mucho, y que no vive ya,
¥y que acaso si leyese esla carla, en la que he de-
positado un reflejo del amor que le profesaba,
habria beudecido 4 su ahijado ausente,

E. pe Amcis.
——
EL TEATRO DE SHAKSPEARE,

Las obras del ingenio, del talento, del
estudio, de la fe, de la perseverancia y
del amor & las bellas letras tendrdn siem-
prenuestrohumilde pero entusiastaaplau-
80. Por eso hoy, con toda sinceridad, se lo
tributamos 4 la nueva traduccion ds
Shakspeare que acaba de dar 4 la estam-
pa el marqueés de Dos Hermanas.

Comprende una de las més admirables

-creaciones del gran poeta: Julieta y Ro-

meo, sublime epopeya del amor, que no
envejecerd nanca.

Esta obra, como las dos que ya le han
precedido, Otelo y El mercader de Vene-
cia, ha sido fielmente traducida del ori-
ginal inglés, con presencia de las prime-
ras ediciones y de los textos dados 4 luz
por los més célebres comentadores del
inmortal poeta.

Forma el voliimen III de sns obras, se-
gun el 6rden en que las va publicando
su ilastrado y concienzudo traductor; ¥y
su impresion es tan correcta, lujosa
elegante como el II, que comprende El
mercader.

En la seguridad de complacer 4 nues-
tros lectores, dindoles una idea acabada
de la tltima obra del marqués de Dos
Hermanas, insertamos la Introduccion
con que el mismo la encabeza, trabajo
critico de relevante mérito, que muestra
en su fondo y en su forma la erudicion y
el buen gusto del marqués su autor,

Hé aqui dicho trabajo:

«INTRODUCCION.

La obra cuya traduccion ofrecemos
hoy & nuestros lectores es una de las
mas bellas, de las mis selectas que en-
cierra el teatro de Shakspeare Gracia,
sentimiento, naturalidad; sublime len-
guasje, expresion del amor ardiente que
aspira 4 la correspondencia, del amor
correspondido que lucha con la contra-
riedad, del amor triunfante y satisfecho
que pierde improviso el cielo de su ven-
tura; hé aquf, en pocas palabras, el cua-
dro cada vez mas correcto que va 4 en-
tretener nuestra imaginacion y & re-
mountarla, sorpresa, extasiaday anhe-

ante, por las aéreas regiones de lo espi-
ritual.

No tan angélica como Desdemnna, no
tan gentil como Porcia; pero si mas ve-
hemente, mds apasionada, mas intere-
sante y conmovedora en sus elevados
arranques, la Julieta de Shakspeare, ca-
racteriza el tipo bello, perfecto, superior,
de la méas perfecta, superior y bella sen-
sacion del alma. Haciéndola, 6 bien in-
térprete de su exquisita sensibilidad, 6
bien irrecusable testimonio de su rara
concepcion, el eminente poeta la ha eter-
nizado reina entre sus heroinas, y le ha
ceniido el laurel de su nombre inmortal.

Julieta, unificada con Romeo, es la fiel
representacion de la tragedia del amor,
como dice M. Guizot, lo mismo que Ote-
lo, lo mismo que Macbeth, arrastrados
por sus infernales consejeros, conforman
las tragedias de los celos y la ambicion.

Lo hemos dicho antes, y no nos cansa-
remos de repatirlo, por mas que la docta
pluma de Chateanbriand haya querido
consiguar diferencias, Shakspeare so-
bresale sin rival por la pureza y natura-
lidad de sus creacciones, por la viva y
extraordinaria similitud con que retrata
los sentimientos humanos. Asi como es-
tos predominnn, como se elevan y des-
cienden, como se cambian & merced de
impulsos repentinosé indefinibles, asi su
prodigiosa imaginacion los detalla, sin
esfuerzo, sin ningun premeditado estu
dio, sin quitar ni afiadir un solo punto
4 la verdad, postergando siempre a ésta
todo ficcioso compuesto, toda floridez y
elevacion.

Fehaciente testimonio de este proce-
der son los interesantes caracteres que,
aparte el de los protagonistas, figuran
en la pieza que traducimos 4 continua-
cion.

Fray Loreuzo, Mercucio, la Nodriza,
Capuleto, cada uno en particular, es tipo
de perfeccion admirable, tipos 6 pintu-
ras que van ofreciendo al lector contras-
tes inesperados de pureza y sublimidad,
de sencillez y grandeza, siempre ade-
cuailos 4 las situaciones, siempre en ana-
logia con el sentimiento especial que de-
terminan.

El bello protagonista de esta pieza, en
cuya repentina mudanza de afecto han
querido muchos fundar una critica seve-
ra, sin ver, como dice razonadamente
Victor Hugo, que el nombre de Rosalina
es solo el psudénimo de la belleza ideal
que absorbe la mente de aquel; Romeo,
meridional en su conducta, meridional
en su lenguaje, hijo legitimo de la ex-
tremosa Italia, hablando el idioma del
Petrarca, puro amador de sus antitesis,
de sus tiernas alegorias, de sus gracio-
sas al par que vehementes comparacin-
nes, Romeo, buscado y hallado por
Shakspeare en las leyendas italianas,
mantenido italiano con asombrosa maes-
tria, todo italiano en su pasion por Ja-
lieta, tambien orinnda de las regiones
del Sur, aparece desde el principio hasta
el fin de la pieza tal como el pensamien-
to, como el alma, como la vida de la in-
teligencia le buscaran para hacer de él
la vida, el alma, la encarnacion del amor.

Suo graciosa declaracion en el baile de
mascarasy su mas belloé interesante en-
cuentro con Julieta en el jardin de Capu-
leto, elevan 4 superiores regiones la mds
desprevenida imaginacion, prepardndola
sin esfuerzo 4 las escenas que subsiguen.
«jOh cara acreencia! mi vida es propie-
dad de mi enemiga,» dice Romeo al sa-
ber el nombre de su amada; exclamacion
Unicamente comparable con la breve,
expresiva sentencia que muy poco des-
pues emite Julieta: «Si estd casado, es
probable que mi sepulcro sea milecho
nupeial.»

Amantes que en el primer albor de su
misterioso y singular afecto se expresan
ya de este modo, deben necesariamente
producirse como lo hacen en la bellisima
escena segunda del segundo acto; deben
remontarse & las esferas celestes y ha-
blar el pura, cadencioso idioma de los
arcingeles; deben entregarse 4 esos rap-
tos, 4 esas expansiones inocentes que
brotan de las almas virgenes, que, ro-
deadas de extremas castidades, divisan
el terrestre parafso de su felicidad supre-
ma. Rome> tieneque dejar 4 sn Julieta;
nada le importa que le sorprendan, nada
puede temer de susenemigos los Capu-
letos, nada de su encono, si la mirada de
su bien se dulcifica, mas tiene que partir
y apartarse de su eden querido, como el
amor del amer se aleja, como el nifto que

vuelve d la escuela, con semblante contrilo;

Su alma, empero, le llama por su nom-
bre, y cautivo de trenzadas ligaduras, ddcil
azor, vuelve drenovar lu sabrosa y aman-
te platica, deseando al terminarla ser el
sueno y la pas, para, paz y sueno, &po-
sentarse en el corazon y los ojos de Julieta.

iQué imagenes, qué ideas estas tan en-
cantadoras y bellas, tan propias de la si-
tnacion, tan en armonia con los puros
sentimientos de los dos amantes! Todo
nuevo, todo original del poeta, estd sin
embargo escrito en la conciencia del in-
dividuo, y el que lo siente, el que lo oye,
juzgéndole natural y propio, se pregun-
ta sino lo ha eseuchado 6 sentido otra
vez, si es posible que se diga 6 se sienta
de otro modo.

Y sin embargo, palida aparece segu-
ramente esta graciosa escena, compara-
da con la mas dulce, mds tierna, mds
encantadora de la despedida de Romeoy
Julieta.

Los primeros resplandores del dia orlan
en Oriente las nubes crepusculares, las an-
torchas de lanoche se han extinguido y el
riente dia trepa d la cima de las brumosas
montaiias: los dos esposos, cobradas ya
las primiciasde su misteriosa union, tris-
tes en medio de su fugaz ventura, pla-
tican tiermamente, prolongando en lo
posible el acuerdo de su amoroso deseo.
La luz que se distingue no es para Ju-
lieta la luz de la aurora, es solo la lus
de algun meteoro que el sol ha exhalado pa-
ra servir de conductor 4 su dulce bien;
la voz que ha penetrado en los oidos de
éste es la del ruiseiior, cantante de la no-
che, no la de la alondra, anunciadora del
dia. Romeo comprende lo contrario, ve la
inmediata necesidad de partir, mds pre-
fiere ser sorprendido por complacer 4 su
adorada, y conviene al fin en que el gris
resplandor de la maiiana es solo el palido
reflejo de la frente de Cintia.

Dulee, encantadora condescendencia,
que seduce mas por la sencillez, por la
propiedad de su expresion que por ofra
cosa; idea no nueva ni extraordinaria se-
guramente, si extraordinaria y nueva
por su forma, por el conjunto en que se
envuelve, por la atmosfera de que bro-
ta. Esta atmdsfera y este conjunto, com-
binacion de gozo y de melancolia, de
inefable dicha y de pesar profundo, efec-
to de una satisfecha esperanza y de ana
esperanza desvanecida, engendra, si no
los primeros, los mas reales, los mas con-
sistentes y tristes presentimientos en el
alma de los dos amantes. Ya no es una
simple, infundada, particular frase, cnal
la emitida por el taciturno Montagiie al
entrar en la mansion de Capuleto; es, si,
una doble, idéntica sensacion de funesto
porvenir, en que la vista y la imagina-
cion se aunan para dejar mas honda hue-
lla y hacer mas esperado, mds indefecti-
ble el roméntico, solemne, moral y gran-
dioso desenlace de la tragedia. «Ahora,
que abajo estds, dice Julieta al mandar
su postrer adios & Romeo, me parece que
te veo como un muerto en el fondo de
una tumba. O mis ojos se engafian, 6 pa-
lido apareces.» «Pues ds igual suerte te
ven los mios, contesta el infelizdesterra-
do; el dolor penetrante deseca nuestra
sangre.»

Esta despedida, lo volveremos 4 decir,

prepara admirablemente la sublime es-
cena del cementerio, escena en que
Shakspeare, dejindose arrastrar por sn
poderoso génio, arrebatando 4 los héroes
de su tragedia el florido y dilatado idio-
ma que les hace hablar desde el principio,
prestindoles en cambio la concrecion, el
laconismo de la raza sajona, la ruday
vigorosa imaginacion del Norte, los co-
loca 4 la altura del drama horrible en
que figuran, haciéndoles propios, dignos
representantes de él. ;jQuién, sino un
consumado maestro, hubiera asi roto de
improviso todas las reglas, tan largo
tiempo continuadas?

«Aléjate de aqui, dice Romeo 4 Balta-
sar asi que llega 4 la tumba de su ama-
da, y haz cuenta que si, receloso, vuel-
ves para espiar lo que tengo el designio
de llevar & cabo, te desgarraré pedazo 4
pedazo, y sembraré este goloso suelo con
tus miembros. Como el momunto, mis
proyectos son salvajes, feroces, mucho
mas fieros, mds inexorables que el tigre
hambriento 6 el mar embravecido.»

_Este rudo, preciso y aterrador discurso
viene 4 ser un anticipado resimen de lo
que va & sucederse en el cementerio. El
alma de Romeo, tola entregada 4 un
pensamiento, al pensamiento, 4 la idea
de reposar al lado de Julieta, no intenta

mostrarse inflexible sino en la ejecucion

de su designio. El triste, desventurado
amante no guarda ddio ni resentimiento
algunp, no va armado de rencor 6 ven-
ganza; la fiera resolucion que le domina
solo stafie & su persona, no va més lejos,
¥ con tal que no le estorben, serd manso
cordero para los extrafios, corrienfe sin
olas para sus mismos contrarios. La pri-
vilegiada imaginacion de Shakspeare,
que amenudo, tras una frase ligera, tras
una idea incompleta, tras una simple
palabra, dej+ adivinar un segundo pen-
samiento, una perfecta sucesion de co-
sas, en la entrevista de Romeo con el
Boticario, en la despedida de aquel y
Baltasar, hace ya ver de un modo noto-
rio los benignos sentimientos que ger-
minan en el corazon de su protagonista,
elevando por medio de esta mezcla de
duolzura y fortaleza, de desesperacion é
indulgencia, el cardcter del héroe prin-
cipal de su tragedia.

El que disculpa y hasta defiende la
venalidad del misero droguista, el que
no hallauna voz de injuria para tildar el
aparente olvido de fray Lorenzo, el que
tiene en cuenta la bondad de su sirvien-
te en el supremo instante de darle el al-
timo adios, el que poco mas adelante im-
plora perdon del propio Tybal, 4 quien
ve reposando en su sangrienta mortaja,
debe & la fuerza dirigir4 Pdris las con-
cretas frases con que paga sus insultos:
«Te amo mds que 4 mi mismo, vive, y
di, 4 contar desde hoy, que la piedad de
un farioso te impuso el huir.»

Pero el prometido de Juiieta, despre-
ciando las stplicas de este sublime de-
mente, se empeiia en contrariarle, y se
hace él propio victima de su persisteate
afecto y de su injusta acusacion. Musre,
pues, & manos de Romero, y Romero, su
matador, no se encoleriza ante la sangre
que ha vertido; por el contrario, se la-
menta del hecho, y siempre rebosando
conmiseracion, cumple la postrera vo-
luntad de Péris, y siempre luchando con
la indispensable idea de su suplicio, juz-
gdandose perdido para el mundo, muerto
llamédndose, deposita & la musrte ea la
explendente tumba de su amor.

iSu amor! jOh! jqué ideas brotan dala
calenturienta mente de Roweo al con-
templar de nuevo 4 la que llena su alma
toda! «jAmor mio, esposa mia! la lice; la
muerte, que ha extraido la miel de tu
aliento, no ha tenido poder aiin sobre tu
beldad: no has sido vencida; el carmin de
la belleza luce en tus libios y msjillas,
do atnn no ondea la pélida ensefia de la
muerterte. — ;jPor qué luces tan bella
ann?s

Este preciso, arrobador lenguaje; éste,
sin duda, raro modo de pintar un tal
conjunto de encontradas emociones, to-
das ellas respirando pureza, nataralidad
y vigor, 6sta sublime contemplacion de
la belleza en la muerte, quizi no alcance
el artificio y refinamiento de la exquisi-
ta pintura del Petrarca, pero le exceds
en robustez y verdad. Laura y Julicta,
ambas envueltas en el blanco sudario da
la tumba, son dos tipos casi uniformes,
que han eternizado dos plumasmaestras;
son dos efigies sorprendentes, que han
desposeido 4 la muerte de sus negros
horrores; dos primorosos modelos termi-
nados por insignes pinceles, represen-
tando un argumento mismo, sin rival el
uno por la suavidad de sus toques, sin
ejemplar el otro por la pujante verosimi-
tud de su colorido; son, en verso, cua-
dros de amor tan bellos y distintos, co-
mo en prosa, los patriéticos cuadros tra-
zados por las inmortales plumas de De-
mostenes y Ciceron.

!A quién, sino 4 Shalsspeare, se le hu-
biera ocurrido, en el supremo instante de
finalizar su brillante tragedia, el capri-
choso eiimulo de coneeptos que, sin sus-
pender e! rapido curso de la accion, la
conducen, asombrando siempre, 4 su
desenlace? Inagotable como una corrien-
te candalosa que, desbordando a trechos,
conforma y alimenta profundos cauces
en su carrera, sin menguar en su pode-
rosa desembocadura; prestando eterna
vida 4 sus creaciones, comparables, sa-
gun Lamartine, & los virgenes bosques
de las orillas del Mississipi, que rebosan
perenne frondosidad, la mente, el genio
fecundo del inmortal poets, despues de
haber puesto en boca de sus protagonis-
tas los mil bellos, selectos discursos que
hemos citado ya, halla naevas y mas ex-
traordinarias locuciones que darles, nne-
vos y mis admirables, mis robustos,
més precisos, mas adecuados conceptos,
conquistadores de imperecedera fama.




8

Fmrr— -

LA AMERICA.-ANO XVIL—NUM. 13.

e s —

La belleza de Julieta, su aspecto de vida
en brazos de la muerte, despierta un
mundo de ilasion, de celosa duda en la
imaginacion de Romeo. )

«;Debo creer, Ia dice entonces, domi-
nado por la fervieate llama de su amor,
debo creer que el fantasma de la muerte
se halla apasionado, y que el horrible,
descarnado moénstruo te guarda agui en
las tinieblas para hacerte su dama? Te-
meroso de que asi sea, permaneceré 4 tu
lado eternamente, y jamés tornaré 4 re-
tirarme de este palacio de la densa no-
che. Aqui, aqui voy & estacionarme con
los gusanos, tus actuales doncellas; si,
aqui voy 4 establecer mi eternal perma-
nencia y 4 sacudir del yugo de las estre-
llas enemigas este cuerpo cansado de
vivir.» :

Extrafia, fantdstica, pero ultima y su-
blime emanacion de un alma, cuya vida
se hallaba concentrada en la vida, en el
alma de la que supo tornarle el alma y
la vida, de que se hallaba carente.

El cardcter de Romeo, de una ternura
excesiva, que casi, segun Hallam, pu-
diera tomarse por afeminamiento si el
varonil coraje con que venga la muerte
de Mercucio no hiciera ver otra cosa, se
ha pretendido determinar por cierto ilus-
tre critico como la viva encarnacion del
infortunio. Segun el escritor citado, la
fatalidad acompafia sin cesar al joven
Montagiie, y cuanto bueno intenta ha-
cer, se trueca por su intercesion en de-
sastroso y funesto. ;Es esto verdad? M.
Maginn confunde ciertamente la falta de
prudencia con la falta de fortuna. El ge-
nio impaciente y ardoroso de Romeo,
que se presta admirablemente al desar-
rollo del importante y especial papel que
representa en la tragedia, no pudiera en
diverso sentido arribar al culminante
desenlace que le es propio. Una mente
reflexiva, un espiritu frio jamés pueden
prestar alimento 4 una pasion exaltada,
¥y un amor vehemente tiene 4 la fuerza
que ser ciego y dejarse arrastrar por las
vertiginosas corrientes de la exaltacion.
La fatalidad no es la inseparable compa-
fiera del protagonista; la fatalidad es el
preciso, adecuado y moral fin de la tra-
gedia. Romeo no lieva el infortunio 4 la
mansion de los Capnletos; el inveterado
rencor de las dos nobles familias de Ve~
rona es la causa verdadera y determi-
nante de los sucesos que ocurren; Sad-
son y Gregorio lo predican desde el co-
mienzo de la primera escena.

El joven Mountagiie, perdido y deses-
perado, en vez de contrariedad, halla
ventura al lado de Julieta, se cura de sus
autiguos errores. y en alas de una suer-
te propicia, recibe pronta corresponden-
cia de su amada, la habla sin ser visto
en el jardin, despues del baile, y lleva &
cabo su enlace con ella, sin que ningu-
na contrariedad se le presente.

La muerte de Tybal solo le ocasiona
un destierro, y aun ya desterrado, lo-
gra llegar al pindculo de la dicha y salir
para Mantua, sin dar con nadie en su
ruta. El que tanto alcanza, el que halla
siempre en sus cuitas un amigo y pro-
tector religioso que le tiende la mano, el
que se aparta de su amor llena el alma
(L: consuelos y esperanzas, no puede ser,
no puede determnar la encarnacion del
infortunio. Romeo, véstago de una ima-
ginacion meridional, sin duda engendro
de un amor perdido en la noche de los
tiempos, educado en extranjero clima y
por preceptor extranjero, sin variacion
de sentimientos, perocon ganancia de
virilidad, extraordinario compuesto de
dulzura y de fuerza, figurando en medio
de los miltiples contrastes que amolda el
glevado y caprichoso genio de Shakspea-
re, es, & semejanza de las escenas que le
imprimen movimiento, :neelfu;cqhgu 0
expresivo, severo 0 jocoso, débil 6 fuer-
te, nuucio de desventuras ¢ felicidades,
gnlo inmutable en el dominante senti-
miento de su pasion, que es el que real-
mente constituye la base de su caracter.

Inocente y sencillo, lo propio que Ju-
lieta, lleno como ¢ésta de bondad, am}ms
amantes se conquistan la general sim-
patia: todos les quieren, todos desean su
bien y todos, desedndolo, les conducen
por medios extraordinarios 4 la fatal
pendiente de su destino. La fatalidad,
como lo hemos dicho, es la base moral
de la tragedia, la ley 4 que en comun se
obedece; cuantos personajes figuran en
aquella, contribuyen sin pensarlo & este
indispensable fin.

La importante figura de fray Lorenzo
resalta notablemente y es un-acabado

tipo de humanoconocimiento, de bondad
admirable. La filosofia del monje, escri-
be Méziéres, es solo el juicio que pronun-
cia el poeta; cuando habla, oimos lo que
éste se dice en voz alta & =i mismo, co-
municandonos los resultados de su expe-
riencia personal y las conclusiones 4 que
le ha llevado el conocimientodel mundo.
Profundo en el estudio de la humana na-
turaleza, penetra sus debilidades, sus
contradicciones, sus impacientes deseos,
y sin mostrarse ni indiferente ni tirano
para con sus propias hechuras, sonrie
ante su extravio, se lastima de su debi-
lidad, las amonesta & veces llamandolas
al deber; pero siempre lleno de compa-
sion, extiende al fin su mano protectora,
y con sabios consejos invita & la con-
formidad.

«3in ser jéven ni exaltado cual sus hé-
roes, ama la juventud, excusa la pasion,
y su alma noble y generosa acepta las
causas de aquellos a quienes condena su
razon.»

Hste bosquejo, que rinde merecido tri-
buto al inmortal poeta, compendia en
pocas frases el venerable caracterdefray
Lorenzo. Ministro evangélico, ministro
de la caridad y de la ciencia, se parece
bien poco,como dice acertadamente Vic-
tor Hugo, al monje ig'norante, engaiia-
dor y trapacista que han puesto en evi-
dencia Bocacio y Rabelais. Sin ser mé-
gico, como el Lorenzo de la leyenda ita-
liana, puede augurar, en fuerza de su
ciencia profunda; sin ser ligero, sin ser
confiado, como el sacerdote del drama
impreso en 1597, puede acordarsnanuen-
cia 4 la union de los amantes, basdndo-
se en nn fin altamente provechoso é in-
vocando la intervencion celesteparades-
vanecer sus escripulos.

Cuanto dice y opera el monje desde
que euntra en escena, va envuelto en una
tal atmosfera de grandeza y filosofia, de
rectitud y experiencia, de abnegacion y
de bondad, que atrae por completo la
atencion, desviandola poderosamenta de
todo otro motivo. Desde que se le oye, se
adivina el importante papel que esta lla-
mado 4 representar en la tragedia, se
cowmprende todo el alcance de su ciencia,
todo el peder de su intervencion, y cada
uno de sus elevados axiomas, de sus con-
clusiones sorprendentes, son brillantes
compuestos que contribuyen 4 la excel-
situd de la pieza.

Si las dimensiones en que debemos en-
cerrar este prologo no fueran inconve-
niente, citariamos aqui foda la escena
tercera del acto segundo. La singular
descripcion de laaurora que poneShalks-
peare en boca de fray Lorenzo, el gra-
cioso cuanto exacto simil con que este
finaliza su mondlogo, los dulces, senci-
llos y oportunos cargos ¢on que repro-
cha el monje la inconstancia de Romeo,
todo, sf, instruye y encanta 4 la vez,
puro contraste, no de ligrimas é hilari-
dad como en la escena final del acto, si
10 de majestad y sencillez, de sublimi-
dad profunda y gracia encantadora.

La tercera eminencia del drama no ha
sido, empero, hasta aqui sino bisqueja-
da 4 medias; las maestras pinceladas que
van 4 darle vida imperecedera en el lien-
zo colosal donde ya aparece comienzan
en la escena cuarta del acto segundo.
Romeo, mudo y febril, no cuidoso de otra
cosa que de su pronto enlace con Jalie-
ta, penetra, devorando su impaciencia,
en la celda del monje: Fray Lorenzo,
pensativo, pero determinado, midiendo
con calma la gravedad de la situacion,
viene & su lado. Su alma estd en Dios,
su alma pide al cielo que presida el pacto
sacrosanlo que va 4 celebrarse, para gue
la conciencia no le reproche en lus horas ve-
nuderas; pero Romeo Do es capaz de
apreciar esta solemne invocacion; para
él la presencia de su amante es la suma
felicidad , el contemplarla un breve ins-
tante compensa todos sus futuros dolo-
res, enlazado & su bien nada le importa
que la muerte, vampiro del amor, despleque
su osadia; llamar suya & Julieta es su
unico afan.

JQué entiende de remordimientos la
volcdnica fantasia del exaltado joven?
«jAh! esos violentos trasportes, exclama
al oirle el filésofo franciscano, son como
el fuego y la polvora, que, al ponerse en
contacto, se consumen. La més dulce
miel, por su propia dulzura, se hace em-
palagosa y embota la sensibilidad del
paladar. El que va demasiado aprisa, lle-
ga tan tarde como el que va muy despa-
cio.» Breves, proféticas expresiones que

sirven de fiel predmbulo 4 la conclusion
del drama.

Realizada la union de los amantes, no
vuelve 4 presentarse el monje hasta la
escena tercera del siguiente acto. Pero
jen qué circunstancias tan dificiles! Gra-
ves acontecimientos han tenido lugar en
pocas horas. Romeo, insultado grosera-
mente en las calles de Verona, detenido
en medio de su felicidad por el fatidico
reccor de un encarnizado enemigo de su
linaje, paciente primero, despues deses-
perado, ha tenido que vengar la muerte
de su intimo confidente, de su hermano
de juventud, de su leal compaifiero Mer-
curio, cortando la vida de Tybal, el pre-
dilecto pariente, el mas querido primo de
la noble Julieta.

El principe, lleno de amarga pesa-
dumbre, cansado de ver holladas las le-
yes, influido por los Capuletos, violen-
tando su indulgente cardcter, ha dictado
un fallo de destierro; y el nuevo consor-
te, que aun no ha gustado las primicias
de su amor, el infeliz victorioso , que
maldice su infeliz estrella y comprende
su infeliz percance, ha buscado refugio
en la celda del religioso, enel humilde
albergue de su carifioso protector.

Enterado de todo por Romeo, el mon-
je ha salido en busca de noticias, y vuel-
ve con ellas. Su alma, llena de resigna-
cion y filosofia, no presiente sin duda la
espantosa tormenta que estd 4 punto de
estallar; su despejado juicio, aleccionado
por la experiencia, al saberel mal, ha
pensado en el remedio, y la esperanza
del bien futuro se mezcla ya en su cora-
zon con el dolor del infortunio presente.
Asi, pues, cuando el inquieto amante,
estimando en .uénos la vida que el terri-
ble pesar que le oprime, inguiere la re-
solucion del principe, el buen sacerdote
le contesta sin vacilar: «Un fallo ménos
riguroso que el de muerte ha pronun-
ciado su boca. De aqui, de Verona, es-
tis desterrado. No te impacientes, pues
el mundo es grande y extenso.»

Al oir estas frases, la exaltacion del
joven se desborda.

«Fuera del recinto de Verona, excla-
ma, el mundo no existe; solo el purgato-
rio, la tortura, el propio infierno. La
proscripcion es la muerte con un nombre
supuesto: llamar 4 ésta destierro, es cor-
tarme la cabeza con un hacha de oro y
sonreir al golpe que me asesina.»

La tormenta ha estallado, la lucha se
halla en su primer periodo de crecimien-
to; y antes que el poderosy timon de la
sabidpria arrumbe la débil nave comba-
tida, enormes oleadas de loco frenesi de-
ben jugar con ella & su capricho.

«Bl destierro es un suplicio, no una
gracia, prosigue diciendo Romeo: el pa-
raiso estd aqui, donde vive Julieta. }No
tenias, para matarme, alguna singular
mistura, un pufial aguzado, un rapido
medio de destruccion, siempre ménos vil
que el destivrro?—T1 no puedes hablar
de lo que no sientes. 3i fueras tan joven
como yo, el amante de Julieta, ecasado
de hace una hora, el matador de Tybal,
si estuvieses loco de amor como yo, y
como yo desterrado, entonces podrias
hacerlo, entonces, arrancarte loscabellos
y arrojarte al suelo, como lo hago en es-
te instante, para tomar la medida de una
fosa que atin esta por cavar.»

La excepcional disposicion de Romeo,
con tan vivos y naturales colores refle-
jada, habria hecho de seguro sucumbir
4 la ciencia si el génio siempre inagota-
ble de Shakspearg no se alzara omnipo-
tente, para continuar elevando sin me-
dida la actitud de sus grandiosos perso-
najes. Sublime es la que muestra el des-
dichado amante; la voz de la nodriza,
las concretas, desgarradoras frases ver-
tidas al entrar, han puesto el colmo 4 la
desesperacion de Montagiic; el dulce
bien por quien su alma suspira, llora [y
gime cual él, el nombre de Romeo la
aniquila, lo propio que el disparo de un ar-
ma mortifera. JComo resistir & esta idea?
«jOh! dime, religioso, prorumpe el jéven
en su parasismo, dime en qué vil parte
de este cuerpo reside mi nombre, para
que pueda arrasar la odiosa morada.»

La borrasca ha llegado 4 su més cul-
minante 'punto: un momento de duda,
un instante de perturbacion, y el propio
acero que ha pasado el pechode Tybal
ird & hundirse en el de su contrario.

La solemne voz de Fray Lorenzo pre-
viene el golpe: su discurso, enérgico al
principio, reflexivo despues, mauantial
de indulgentes esperanzas & lo ultimo,
todo lo convierte 4 efecto de una mégia
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irrasistible. «Deten la airada mano, dice
4 Romeo. (Eres hombre? Tu figura lo
pregona, mas tus ligrimas son de mujer
¥y tus salvajes acciones manifiestan la
ciega rabia de upa fiera. |Bastarda hem-
bra de varoail aspecto! ;Deforme mdns-
truo de doble semejanza! me has dejado
atonito. ;Por qué injurias 4 la naturale-
za, al cielo y 4 la tierra? Naturaleza, cie-
lo y tierra te dieron vida, y 4 un tiempo
quieres renunciar 4 los tres... Haces in-
juria & tu presencia, 4 tu amor, & tu en-
tendimieato: con dones de sobra, verda-
dero judio, no tesirves de ninguno para
el fin, ciertamente provechoso, que ha-
bria de dar realce & tu exterior, 4 tus
sentimientos, 4 tu intelizencia. Tu no-
ble configuracion es tan solo un cuifio
de cera, desprovisto de viril energia; tu
caro juramento de amor un negro per-
jurio, que mata la fidelidad que hiciste
voto de mantener; tu inteligencia, este
ornato de la belleza y del amor, contra-
riedad al servirles de guia, prende fuego
por tu misma torpeza, como la pdélvora
en el frasco de un soldado mnovel, y te
hace pedazos en vez de ser tu defensa.
iVamos, hombre, levantate! Tu Julieta
vive,—un mar de bendiciones llueve so-
bre tu cabeza, la felicidad, luciendo sus
mejores galas, te acaricia:—ve 4 reunir-
te con tu amante.»

JComo desatender tan vigoroso len-
gunje? ;Cémo desoir la potente argu-
mentacion del veraz amigo y consejero?
(Como rechazar, en fin, la seductora ten-
tacion de correr 4 las plantas de Julieta,
solo castigo impuesto por el monje 4 sus
injustos, frenéticos arranques?

La calma ha vuelto 4 los agitados es-
piritus, y esta milagrosa conversion de-
be recibir el merecido encomio. «Me ha-
bria quedado aqui toda la noche para vir
saludables consejos», dice la Nodriza.
«5i nna alegria superior 4 toda alegria,
agrega Romeo, no me llamira 4 otra
parte, seria para mi un gran pesar se-
pararme de ti tan pronto.» Sencillas, en-
cantadoras frases con que cierra admi-
rablemente Shakspeare esta borrascosa
escena.

Como 1ltima de las mny notables en
que resalta la figura de KFray Lorenzo
citaremos la primera del acto cuarto.
Los padres de Julieta, tergiversando la
poderosa causal que ocasiona el acerbo
pesar de su hija, atribuyendo 4 la muer-
te de Tybal su continuo lloro, han re-
suelto desposarla con Paris, y ya fijado
en esto el intransigible Capuleto, el no-
ble anciano, que tan bien auna lo caba-
lleroso y lo cortés & lo pertinaz y 4 lo
dominante, es initil toda resistencia.

Romeo ha partido para Mantna, la in-
dulgente y buena Nodriza, ayuda hasta
alli de la aflijida joven, ha cambiado re-
pentinamente de parecer, y ya harto
comprometida, se niega 4 patrocinar sus
amores.

Lady Capuleto defiende al conde su
sobrino y odia 4 Montagiie. jA quién
acudir? Propicio confidente del misterio -
so enlace que une los destinos de Julieta,
solo queda el monje franciscano; solo, si,
en la celda de Fray Lorenzo puede aque-
lla encontrar el consuelo y la proteccion
que necesita.

Las circunstancias son, empero, difi-
ciles, y solo acudiendo & un extremo re-
curso es dable salvar el conflicto en con-
cepto del sabio religioso. Su jéven pro-
tegida llega 4 él armada de valor y re-
solocion, dispuesta 4 darse la muerte an-
tes que su mano, unida d la de Romeo, sir-
va de sello d otro pacto. Nada asusta 4 la
fiel y enamorada consorte; precipilarse
desde lo allo de una torre, discurrir por las
sendas de los bandidos, velar donde se abri~
gan serpientes, encadenarse e osos feroces,
permanecer durante la noche en un osario
repleto de rechinantes esqueletos, de fétidos
trozos de amaritlas y descarnadas calaveras,
ser ¢nvuella con un caddver en su propia
mortaja, todo lo osara, 4 todo esta pronta
para conservar la inmaculada esposa de su
dulee bien.

La profanda experiencia del monje, el
gran conocimiento gue tiene de las yer-
bas y las plantas, le han hecho posesdor
de un misterioso narcético, de un breba-
je eficaz que opera el exacto simil de la
muerte. Tenida por difanta, Julieta no
sera nuevamente desposada, el furor
de Capuleto no se hara extensivo 4 na-
die, Montagiie podra reunirse secreta-
mente con su amada, y un dia quizi,
terminadas las contiendas de los parien-
tes, revocado el fallo del principe, una

diaha Y ventura general se extendera 4
todos.

—
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Asi piensa en sn interior Fray Loren-
zo, mientras que la arrebatada jéveu in-
voca su auxilio. El aparente dnimo de
esta le provoca; pero Jtendrd la fuerza,
la calma y la tranquilidad necesarias en
el critico instante de la ejecucion? Indis-
pensable es convencerse de ello & todo
trance y para evitar un compromiso su-

remo. Si, lo es; y hé aqui la causa de
a minuciosa, de la terrifica relacion que
hace 4 su protegida el sibio franciscano.

Rasgo maestro que todos reconocen,
doctas plumadas que encierran todo lo
docto y maestro que, de maestro y de
docto, pueden encerrar los maestros ras-
gos de un ingenio privilegiado. .

Shakspeare se muestra en la descrip-
cion de que hablamos tan profundo fisi6-
logo como inteligente conocedor de la
época que retrata, é injurian su nombre,
injurian su saber, hasta desconocen su
genio los que, no harto pacientes para
estudiarle 1 ofuscados por su inmensa
claridad, han pretendido recurrir al cam-
po de la interpretacion para darse cuen-
ta de la belleza y propiedad que encierra
este final escénico.

Otra notable figura de la tragedia es
la de Mercucio, personaje dala entera
creacion de Shakspeare, nacido de su
fantasia, puro compuesto de las dotes
mas singulares. Contraste de Romeo,
hombre- descortés, presuntuoso, incre-
yeunte, pero siempre humorista, gracio-
so y satirico, ayuda admirablemente al
realce y buen desarrollo del drama, pres-
tandoleimportantescomponentes, de que
carecia en su origen. Amigo y confiden-
te del protagonista, perenne compaifiero
del bueno y amable Benvolio, 4 entram-
bos ama y con entrambos se concuerda
admirablemente, sin excusarlos por ello
de sus picantes jocosidades.

Franco en demasia, su propia fran-
ueza le excusa; licencioso oportuno,
espeja de celajes las dudosas situacio-

nes; atrevido y valiente, es el verdadero
representante de la causa de los Monta-
giles y el real y positivo adversario de
Tybal, el intransigible dsfensor de los
Capuletos.

Mercucio conoce todos los refranes,
todas extrafias relaciones, todas lasagu-
dezas que pueden aplicarse 4 una situa-
cion determinada, y los ehsarta sio pie-
dad ni compasion para satisfacer su in-
cesante afan de hablar, cuiddndose poco
6 nada de los sentimientos que ataca, de
la gravedad 6 importancia de las perso-
nas que le oyen. A las puertas del pala-
cio de Capuleto, enristra con Romeo, se
burla de su amor, combate sus escri-
pulos, y tomando pié de una confesion
inocente y natural, se aferra al agreo
carro dela reina Mab, y le sigue incan-
sable por las mil extrafas revueltas del
fantastico suefio.

Una advertencia de Benvolio le re-
monta al més original espiritismo, y le
hace descender 4 la més grosera conclu-
sion; la vetusta faz de la Nodriza desata
su lengua licenciosa; una pura recon-
vencion de Tybal presta piabulo & sus
sarcasticos insultos y le lanza 4 la la-
cha. Herido de muerte por su contrario,
ni se alarma, ni cambia de habitud; la
estocada, que le ha llegado 4 través del
brazo protecter de Romeo, no es tan pro-
funda, en su concepto, como un poso, ni
tan ancha como una puerlta de iglesia, pero
hard ciertamente su efectg,

Tal es, tal se muestra Marcurio desde
que empieza hasta que concluye: la bur-
lona sonrisa, el dicho agudo, no le aban-
donan ni en el eritico instante de perder
lavida; esencia de su naturaleza extraor-
dinaria es la mofa, y por eso, al concluir,
no teniendo de quién burlarse, se burla
de si mismo. «Créemelo, dice 4 Romeo;
para este mundo estoy en salsa. ;Maldi-
cion sobre voestras dos familias! Ellas
me han convertido en pasto de gusanos.»

Segun un muy respetable critico, M.
Dryden, Shakspeare se vid en la necesi-
dad de matar 4 Mercucio en medio de la
pieza, para que Mercucio no acabase con
¢l; pero en esto hay falta de verdadero
criterio. El inmortal poeta, que ha sabido
presentar, desenvolver y llevar felizmsn-
te & conclusion otros tan dificiles carac-
téres como el de que ahora nos ocupa-
mos, habria podido, variando de &4nimo,
dar vida més duradera al amigoy com-

yafiero de Romeo, sin riesgo de sucum-

ir. «La muerte de Mercurio, dice Johu-
son, no ha sido en manera alguna preci-
pitada; ha vivido el tiempo que le estaba
asignado en la construccion de la pieza.»
«Sa fin, afiade Victor Hugo, no es un

accidente intempestivo, resultado de un
sibito capricho, de una imaginacion fa-
tigada: es el acontecimiento necesario,
de donde debe surgir el desenlace. Ty-
bal tiene que matar & Mercucio, 4 fin de
que Romeo mate 4 Tybal.»

£l papel de la Nodriza, secundario
ciertamente, llama sin embargo la aten-
cion por la extrema propiedad deque le
ha revestido la suprema concepeion del
poeta. El valgo, como dice con harto
Juicio M. Taine, jamés sigue una directa
linea de razonamiento; vagando entre
cien incidentes, dando vueltas alrededor
de una idea, produciendo infinitas repe-
ticiones, llevado sin cesar 4 la senda del
ultimo pensamiento que cruza por su
mente, se afana horas tras horas por al-
canzar una sonrisa, y conseguida no
puede sufrir que se le escape. Este exac-
to, este verdadero simil del vunlgarismo,
se ajusta admirablemente 4 la madre
Prudencia: ella quiere, ella ama 4 Jalis-
ta porque la ha criado, y no puede pres-
cindir, por lo tanto, cuando la hablan
de la infancia de su niia, de ensartar las
viejas, las mil veces contadas ocurren-
ciasdesu crianza, Deténganla 6 no en su
relato, las produce; deténgala 6 no las
comenta; y al comentarlas, olvida por
completo el asunto que ha dado mérgen
4 la historia, y solo viene &4 él cuando,
ya fatigada la lengua, sin otra recom-
pensa que su propia hiiaridad, tiene ne-
cesidad de reposo.

Impidica, licenciosa, de buen cora-
zon, mezcla de pronunciado cinismoy
de ridicula dignidad, sensible y egoista
4 un propio tiempo, atrevida, medrosa y
voluble segun las circunstanecias, patro-
cina durante los dos primeros periodos
del drama los amores de Julieta; es la
secreta y activa confidente del matrimo-
nio de Romeo, la fiel mensajera de los
infelices esposos, la ciega admiradora y
panegirista de Fray Lorenzo. Contraria
de Tybal, lamenta su muerte con pene-
trantes chillidos, le ensalza hastulas nu-
bes, reniega de su asesino y concluya
por traer 4 éste 4 la alcoba de Julieta.
Censora del paterno abuso, falta de tacto
y penctracion para apreciar el grado de
familiaridad que Capuleto le dispensa,
cree poder mezclarse en lossérios y gra-
ves asuntos de la familia; y al verse hu-
millada, al sentirse deprimida por el or-
guiloso imperio de su sefior, en vez de
rebelarse empequeilece, en vez de forta-
leza cobra miedo, y olvidando cuanto ha
hecho en pré de Julieta, sin medir los
compromisos que la envuelven, cambia
repentinamente de idea, y despues del
borrascoso final de la escena quinta del
acto tercero, da por todo consuelo 4 su
protegida que se case con Pdris.

El cardcter de la Nodriza, lo decimos
de nuevo, se halla fielmente dibujado.
Es el fiel tipo de esas vigjas, asquerosas,
consentidas serviciales de las grandes
familias, & quienes por habitud se safre,
4 quienes, en fu2rza de su misma anti-
giiedad, se consulta en los caseros asun-
tos, 4 quienes odian y maldicen los eria-
dos. Shakspeare, con la charla la ha da-
do el origen, con el asma le ha impreso
el ridicalo, eon lo mudable, la condicion
esencial de sn caracter.

Para acudir & la ferrible prueba del
narcético, preciso era que Julieta se vie-
se desamparada de tedos, que solo halla-
rarecurso en la profunda ciencia de Fray
Lorenzo. El postrer consuelo de la jéven
acababa de naufragar; la fuga de la casa
paterna era imposible. La imprudents
negacion del aya debia precisar la vero-
similitud dramatica, y este magnifico
toque no podia escapar al maestro pincel
del gran poeta.

Y aqui viene de punto hablar sobre el
caracter de los esposos Capuletos. Algu -
nos criticos han tachado & Shakspeare el
no haberlos representado con mas digni-
dad y elevacion de conducta, conside-
rando impropio de ;su alto linaje la casi
jovial groseria que ostentan de ordinario
y la inpatural impiedad con que tratan &
su hija. Los que tal sostienen, olvidan,
seguramente, que esa acritud, que esa
obstinacion, son el principal justificante
de Julieta, Joven, pura é inocente, ar-
rastrada por el amor sublime 4 los ma-
yores extremos, jedmo pudiera, sin sen-
tir dureza semsjante, arribar hasta el
suicidio? Bl géaio daro, pertinaz y dés-
pota de Capuleto es el gue requiers el je-
fe de la enemiga casa de Moutagiie para
mantener el 6dio tradicional de su fami-
lia, es el que demanda la suprema deci-
sion del monje franciscano, es el que exi-

gen la concentrada célerade Tybal, el
indiferentismo de lady Cﬂmlemy el in-
esperado, cinico cambio de la Nodriza.
Dulce, benigno, indulgente, & mds de
hidalgo y caballero, nadie habria temido
al padre de Julieta, todo se hubiera tro-
cado en lo coatrario, esta exquisita pie-
za no llevaria el nombre de tragedia.

Shakspeare todo lo ha medido, todo lo
ha pesado concienzudamente en ella; su
génio poderoso ha revestido de tales en-
cauntos, de tal propiedad, grandeza y si-
militud este seductor compuesto, que ha
desecado los manantiales que contribu-
yeron & darle vida. jJQué son hoy las tra-
diciones, las leyendas, los poemas, qua
antes del drama presente ya exaltaban
este episodio de amor sublime? Si se ci-
tan, si se comentan, si se buscan, &
Shakspeare lo deben; los nombres de sus
héroes despiertan siempre la memoria de
este inmortal maestro.

Y, sin embargo, lo acabamos de apun-
tar ahora mismo, y lo hemos tambien
dicho al comenzar el prélogo, Shaks-
peare busco en fuentes extrafias el argu-
mento de su magnifica composicion. Los
nombres, incidentes, situaciones, la ma-
yor parte de los detalles y caractéres que
aparecen en la historia de que hablamos
se encuentran en otros libros igualmen~
te determinados.

Luigi Da Porto, oficial oriundo de Ve-
necia, los compilé en una novela que vio
la lnz en 1535, s2is afins despues de sa
muerte, aseverando que le fueron conta-
dos por un tal Peregrino, vigjo arquero
de su regimiento, que le hizo compaiia
en cierto viaje de Gradisca 4 Udioa, 4
traveés de los entonces devastados cami-
nos del Frioul. Segun el relato de Da
Porto, el triste suceso de Romeo y Julie-
ta tuvo lugar 4 principios del siglo xui,
cuando Bartolomeo de la Escala era se-
for de Verona.

La sangrienta rivalidad de los Mon-
tescos y Capuletos, la entrevista de los
amantes, el injusto desafio de Tebaldo,
su inmediata muerte, el destierro de sn
matador, la intervencion del monje fran-
ciscano, la entrega y toma del narcético,
el terrible sopor de Julieta, su enterra-
miento en el cementerio de San Francis-
co, la trasmision de esta noticia por con-
ducto de Pedro, el suicidio de Romeo,
forman en compendio el contenido dela
novela citada, que en su parte final ofre-
ce el doloroso cuadro del reconocimiento
de los esposos.

Veinticuatro afios despues del falleci-
miento de Da Porto, y diez y ocho 4 con-
tar de la publicacion de su Giulietlz, un
acreditado romancista, el monjs domini-
co Mateo Bandello, hizo reaparecer en
un nuevo libro, compilacion de cuentos,
dado 4 la estampa en Luca, el relato an-
terior, que, contentivo de reformas y
adiciones de poca monta, logr6 pasar
como de su propia inventiva. Este libro
obtuvo un gran éxito, y de aqui segura-
mente el que Pedro Boisteau, de origen
breton, se hiciera de él y trasladara 4 su
idioma la tragica relacion de Romeo y
Julieta, introduciendo en ella dos nova-
ciones de suma importancia, el original
cardcter del Boticario y el desenlace fi-
nal, que hace morir & los amantes sin
alcanzar la ultima y supremsa entrevista
en el cementerio.

Pedro Boistean did 4 luz la cambiada
tradoccion del romance de Bondsllo, so-
bre el afio 1559, y basada en ella, aun-
que con graves alteraciones, en 1562 |a
historia fué convertids en un posma in-
gles por Arthar Brooke, bajo el sigruien-
te titalo: The Tragicall History of Romeus
and Juliet, containing a rare Erample of
true Constancie: vith the subtill Counsels,
and Practices of an old Fryer, and their
ill event.

Hste poema, publicade por Richard
Tottet, se reimprimi6é por el propio li-
brero en 1582.

En el de 1567, es decir, en el interme-

dio de las dos ediciones que acabamos
de citar, William Paynter tradujo lite-
ralmente la version de Boisteau y la in-
sertd en el tomo 2.° de una compilacion
de diversos cuentos, titulada E! palacic
del placer.
_ iCudatos ensayos, cudntos afanes para
inmortalizar una triste, lamentable his-
toria, digna de inmortal, lamentable re-
cuerdo!

Asunto de amor, el méis sublime de
los sentimientos humanos, Shakspeare,
el més profundo conocedor de las pasio-
nes, debi6 gustarlo con avidez, y aficio-
nado & lo antiguo, 4 lo curioso, & lo es~-

condido y extraordinario, halls, de se-
guro, en la historia citada, el msjor ar-
gumento del exnisito drama con que so-
Naba su imaginacion. Perojeudl de los
libros, cudl de las obrasque hemos apun-
tado sirvid de original?

Verplanck sostiene que Shakspeare,
exceptuando el ideado cardcter de Mer-
curio, lo tom¢ todo de Brooke; Malone y
Heervin, dando como harto probable que
el poeta sacase determinados anteceden-
tes de la novela de Payater ¢ de alguna
otra traduccion en prosa de Boisteau,
aseguran, como Verplanck, que el poe-
ma inglés es Ia indiscutibie base del dra-
ma en cusstion; M. Lloyd, apoyado en
Walker, asevera que latragedia Hadria-
na, de Luigi Groto, inica qus consigna
la magnifica escena del ruiseflor, y en
la que aparece una antitética definicion
del amor, enteramente igual 4 la que
Shakspeare produce en su tragedia, de-
termina el directo origen de esta filtima;
Francisco Michel, conviniendo en que la
mayor parte de los toques de Rom:o y
Julista guardan estrecha analogiacon
los que relata en su historia Girolamo
della Corte (1), acepta com) fundamento
m4s probable de la tragelia inglesa el
que determina el comantador Malone;
Le Tourneur la haca pura emanacion del
romance de Bandello.

Vista, pues, esta variedad de opinio-
nes, jqué debsm>sjuiciosamnte pansar?

A resolver tan solo por la mis gene-
ral concordancia, el poema debid ser la
legitima fuents en que se iuspird el poe-
ta. Prescindiendo del fondo de la histo-
ria, en que todos convienen, el ultimo,
lo mismo qus Brooks:, apzllida Monta-
giizs 4 103 pacientes de Romeo, Fray
Juan al mensajero del hermano Lorenzo
y Freetowa 4 la residencia de los Capu-
letos; determina las personas que deben
concurrir al festin del conde, y llima
Escalus al principe de Verona.

Paynter no personifica 4 los coavida-
dos; d4 el nombre de Villafranca 4 la
tradicional mansion de los Capuletos, y
el de Signor Escala, ¢ sefior Bartolomeo
de la Escala, al primer jefe magnate de
la cindad. ‘Tales diferencias, por pegue-

Tias que aparez:an, prasban irrecusable-

me=nte, como ya lo hamoas dicho, que
Shakspeare sigaid paso & paso ¢l posma
de Brooks.

Si adems4s de la geaeral se toman en
cuasnta las concordancias particulares, si
no solo el conjnato sino los d=talles, por
insignificantes qua sean, deb2n hacarnos
formur una opinion, craemos que Shas-
peare sacd antecedentes de Paynter y de
Groto. El primero did 4 laz su libro en
1567, cinco afios despues de la publica-
cion del poema, sigaizndo fizlmente el
texto de Boisteau, libro apraciado por to-
dos los eruditos de la época, y que, por
la exactitud de su version, d=bid cono-
cer y consultar el antor de Roxe) yJueie-
TA. La magnifica y encantadora escaena
del ruaisefior, aparte de otras notables si-
militudes, induce & creer lo quz h2mos
apuntado del segundo.

Tal es lo que juicio;amente sz des-
preade, y lo que han peasalo sobra el
particular de que hablamos los m4s doc-
s y eruditos literatos. Que Shaskipea-
re, carioso, prolijo, amante de las aanti-
guas leyendas, rebuscador da viejas tra-
diciones, de rarezas literarias, tuviess 4
la vista otros autecedentes, no es cosa
por cierto que pondremos en duda.

La tragica relacion de qus nos ocupa-
mos se remonta & épocas bien anteriores,
y guarda hasta sorprendente analogia
con diversos hechos histéricos. Piramo y
Tisbe se amaron como Julista y Romeo,
y contrariados en su pasion, tuvieron un
fin semejante. Jenofonte de Efeso, en su
poema Los Efesiacos, relata una ocurren-
cia del todo parecila; Girolamo della
Corte, refiriéndose al aiio de 1303, tam-
bien la consigua en su Hisloria d¢ Vero-
na; Masuccio di Salerno, novelista anti-
quisimo, la cusnta en su Novellino; Tho-
mas Dalapeend, en su'fabula de Herma-
phroditas y Salmacis, hac: mencion de
ella; B. Rich, en su didlogo entre Mer-
curio y un soldado, asevera que el asun-
to, por demasiado trgdlcmaal. se hallaba
representado en tapices,

De todos modos, llegaran 6 no estos
antiguos datos 4 manos del poeta, inne-
cesarios debieron ser despues de la pu-
blicacion de Bandello y de las versiones
que de ella se hicieron. Jouiera ¥ RoMeo

(1)- Istorie di Verona, del Sigaor della Cor-
te, édite. de 1504,
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no puede, no debe considerarse hija sino
de estos ultimos y precisos originales.

Si, lo repetimos, hija de ellos, mas solo
por su argumento; hija, engendro exqui-
sito y primoroso de Shakspeare, por las
mil oellezas que atesora, por las felices
¥y acertadas innovaciones que presenta,
por los maestros toques que le han dado
vida inmortal.

Lope de Vega, poco antes que Shaks-
peare, dié 4 luz una pieza basando su
argumento en la leyenda italiana; jpor
que este trabajo, sin duda correcto, espi-
ritual, ligero, divertido, con todos los
méritos y defectos de las comedias de ca-
pa y espada, no ha llegado ni con mao-
cho 4 la altura del drama inglés?

Oigamos lo que sobre el particular nos
dice uno de los més sensatos, de los mas
profundos admiradores del auntor de
Hamlet:

«La pieza espafiola carece de las cuali-
dades supremas, le faltan la observacion
que escudriiia el interior del alma, la

' imaginacion que crea los caractéres, la
concentracion gue regula el movimien-
to; hay en ella accion, pero no hay vida;
todos sus personajes se agitan, pero no
respiran; hablan, pero no piensan; gi-
men, pero &in sentir; se nos muestran
como autématas, que hace maver 4 la
casnalidad un irresponsable capricho.
Shakspeare ha vengzado 4 los amantes
de Verona de las ironias de Lope, les ha
vuelto su perdida terneza, su inquebran-
table fidelidad, su fin sublime. El drama
inglés, prosigue diciendo el célebre es-
critor de que hablamos, no es la parodia,
es, si, la resurreccion de la leyenda ita-
liana. Shakspeare ha reanimado con un
soplo soberano todas esas figzuras, que
yaeiun envueltas en el manto de la tra-
dicion: Romeo, Julieta, Tybal, la Nodri-
za, el Monje, Capuleto. El poeta, no solo
ha hecho revivir los personajes de la his-
toria, sino que ha vuelto la época de
ella.»

Victor Hugo tiene razon. La Italia del
siglo xiv, la Italia de los bandos, de los
partidos, de las reyertas, se nos muestra
tal cual era, tal como se represeutaba en
cada Estado, en cada poblacion, en cada
familia. Gilelfos contra Gibelinos, Blan-
cos contra Negros, Orsinis contra Colon-
nas, Capuletos contra Muntagiies, todos
en disension continua, ensangrentando
las calles, burlando las leyes, satélites
del 6dio conspirando contra la humani-
dad.

JPero & qué insistir mds sobre puntos
que ya se encuentran sobradamente ven-
tilados? La excelencia del drama inglés,
su ventajosa superioridad ha pasado al
dominio de lo indiscutible, y los pocos
lunares que aun pretende encontrarle la
critica moderna son nuevos toques de
belleza, rasgos mas bien de admirable
propiedad, en concepto de ilustres y eru-

ditos pensadores.

81, el desenlace de JuLiers ¥ Rougo lle-
vado & cabo por Shakspeare segun Bro-
oke y Paynter, esto es, de acuerdo con
las innovaciones hechas por Boistean,
no merece fundada censura. Da Porto en
sunovela y Bandello en su romance,
presentan una ultima entrevista de los
amantes en el cementerio; Montagiie, ya
apurado el tésigo fatal, siente respirar 4
su adorada, oye su dulce voz, y ébrio,
enajenado de gozo, clviddndose por un
momento de la muerte que ya le oprime
en sus garras, exclama: «;Oh cielo, vida
de mi vida, corazon de mi cuerpo! jquién
jamds experimenté placer tan grande
como el que siento en este instante?s (1).

iFalgida ilusion! El terrible veneno,
devorando las entrafias del infeliz espo-
s0, le torna 4 la realidad, y esta reali-
dad, que el propio Romeo descubre 4 su
bien querido, ocasiona una escena de do-
lorosos ayes, que prolouga la angustia
pero no hace mas sublime el dolor. «No,
hay una medida de agitacion, dice el
concienzudo Schlegel, mas alla de la cual
todo lo que se agregue causa tortura,
sin acrecentar la impresion del 4nimo.»

JQué méas puede expresar el sentimien-
to, qué mas puede decir el amor infortu-
nado que lo que dice y expresa Romeo
antes de morir? ;Qué mds honda sensa-
cion que la de Julieta al escuchar el bre-
ve relato de Fray Lorenzo? jJQué mayor
tristeza que la que imprimen estos dos
sublimes suicidios?

Que Shakspeare ha tenido fundadas
razoues para no dar fin 4 la tragedia con

(1) Véase enlosargumentos la extepsa nola
que hace referencia al desenlace de la novela.

la muerte de Julieta, lo comprueban con
doctos escritos muchos distinguidos lite-
ratos. «La afectuosa reconciliacion de los
dos enemigos (Montagile y Capuleto), la
justadefensa del sabio mopje, dice Tieck,
Justifican la continuacion del drama. Pa-
ra que la glorificada esencia de éste hi-
ciera tangible al alma del oprimido
oyente el intimo fin moral del poema, se
requerian los tltimos detalles gue con-
signa en su obra el inmortal poeta.»

Victor Hugo, &4 quien ya en este pro-
logo herr_ws citado mas de una vez, apo-
ya tambien el final de que tratamos.

«En lugar de coneluir su drama con el
anatema de la desesperacion, Shakspea-
r2 le ha reasumido en un grito de esps-
ranza. La lucha entre el amor y el ddio
se termina en definitiva por el éxito del
buen principio; la batalla, que parecia
haber perdido el amor, se acaba, gracias
4 ‘un cambio repentino, con la derrota
del ¢dio. La muerte de los dos amantes
opera la reconciliacion que no habia po-
dido llevar 4 cabo su enlace; los méarti-
res convierten 4 los verdugzos, las victi-
mas se llevan el trinnfo. {No mas quere-
llas intestinas en lo futuro, nu mds ven-
ganzas domeésticas! Los Capuletos tien-
den la mano & los Montagiies, Eteocles
abre los brazos 4 Polinice, Tleste se ar-
roja 4 los piés de Atreo. El sacrificio de
Romeo y de Julieta es el holocausto ex-
piatorio, que debe por siempre apaciguar
las furias del fratricidio.»

El violento fin de Paris en el cemente-
rio, ante el panteon que encierra el cuer-
po de su prometida, tambien ha sido ob-
Jeto de critica. Escritores de alta reputa-
cion han tachado 4 Shakspeare este nue-
vo desastre que presenta en su grandio-
sa tragedia, considerdndolo como innece-
sario, y hasta cierto punto repugnante y
odioso,

(Es acaso fundada esta objecion? El
erudito doctor Heinrich Theodor Rijts-
cher, en su valiosa obra titulada Fifoso-
[a del Arte (1), ha probado que no de un
modo concluyente. Paris, sin verdadera
pasion, atacando el dominio de la libre
individualidad, se empefia en llevar ade-
lante el matrimonio de pura convenien-
cia que ha tratado con los padres de Ju-
lieta, y es, por consecuencia de su inmo-
ral prestacion, el verdadero y legitimo
cansante de todos los infortunios que
acaecen.

La muerte de Tybal, el destierrode
Romeo, habrian tan solo producido tor-
mentos, ldgrimas, acaso desesperaciones
prolongadas, pero no extremas. Julieta,
libre de violencias, mantenida en su fe,
conforme con su esperanza, no hubiera
querido matarse, no hubiera apurado el

fatal narcético; Romeo, impaciente en

Méntua, pero viviendo y subyugdindose
por su amor, no se hubiera arrojado al
suicidio.

La tenaz insistencia de Paris, su pro-
sdica inclinacion, su falta de talento pa-
ra adivinar el verdadero motivode la re-
pugnancia de Julieta, son pues, como
antes hemos indicado, los poderosos de-
terminantes de la horrible, amorosa ca-
tastrofe.

;Debian quedar impunes semejante
violencia, tamafia ceguedad , ataques
tan contrarios 4 la justicia y la moral?
No, el triunfo completo de la buena can-
sa era indispensable en la tragedia, y
por eso Shakspeare hace que Paris acu-
da al cementerio y que sucumbaa mands
del nico, legitimo juez que debe casti-
gar su presuncion y su torpeza.

Y con esta tultima manifestacion da-
mos fin & nuestro prologo. 8i peca de
extenso, si, traspasando los limites del
traductor, hemos entrado en andlisis v
en consideraciones que atafen al domi-
nio de la critica, sea nuestra excusa sin-
cera el indecible entusiasmo, la fervien-
te devocion que nos inspira el inmortal
poeta, cuyas gigantescas figuras, cuyos
sorprendentes cuadros le hacen, 4 difs-
rencia de Corpeille y de Racine, la uni-
versal personificacion de todas las eda-
des, la viva imégen de todos los siste-
mas.

M. oeD. H.

—
EL PERRO.

La imparcialidad es una de [as cnalidades que
més recomiendan los eserilos hisidricos: y por
cierto es la que ménos sobresale en ellos, bien

(1) Vol. IV, Roueo asp Juuier, Analyzed,
with especial reference to the Art of Dramatic

Representation. Berlin, 1842,

que ea lodo tiempo ha sido tarea hario espinosa
retratar 4 los hombres lales como realmenie
han existido; por eso recorremos las pdginas de
la historia, y nos coofundimos al cbservar un
caos de opigiones contradiclorias acerca de los
hechos de este 6 aquel personaje. )Y eslo qué
pruebal (Jue desde la época mds remola hasta
los liempos que alcanzamos, los historiadores no
han sido jmparciales, que cada uno aisladamen-
e ha mirado al hombre, como dice Moniaiguae,
«por el balcon de su propia conciencia,» y el
hombre que juzga segun esta manera de ver,
no es posible que narre con imparcialidad. Por
lo taato, Jddade encontraremos nosoiros héroes
uo lisonjeados 6 no calumaiados?... aUdnde?
Ahora lo veremos; me propougo hacer un [rag-
menlo de historia imparcial; voy 4 hablar de los
perros, seguro de qae estos no vendrdn 4 re-
conveairme si vitapero sus defectos, ni 4 darme
las gracias si alabo sus buenas cualidades.

Lejos de observar el drden analftico de un na-
luralisia, hablaré deesie animal segun me acuer-
de de las dislinlas razas que existen, sin que
lampoco por esto se enlienda que contraigo la
obligacion de analizarlas Lodas.

El perro de aguas, fiel, inieligente, diestro,
nace el ejercicio y otras habilidades; se lanza in-
irépido eu el agna para coger el basion de su
amo; se lava, se peina y se alinda antes que los
ninos; es bastante sufrido para prestarse pacffi-
camente & los juegos crueles y lirdnicos de los
bulliciosos herederos de su amo.

Siguiendo, pues, mi sistema de imparcialidad,
diré que se han exagerado mucho las cualidades
del perro, concediéadole cnalidades propias del
hombre social: se han inventado otrasexpresa-
mente para él; 4 1al panlo que si esia admira-
cion a0 se explicase vaturalmente por el afecto
que lienen-los hombres hicia lo maravilloso,
por una necesidad de creencias, que hace, como
dice Pascal, que 4 falta de verdad acogemos lo
falso, me ioclina & creer que el perro o es mds
que nan conirasie, una anifiesis, creada por la
civilizacion para dar en rostro 4 los hombres con
sus vicios, como Tdcito en otro tiempo de una
poblacion de salvajes formé un lipo admirable,
el cual presitd todas las virtudes de que carecian
los romanos. No hay duda que las faculiades
10stintivas de este animal excitan la admiracion
y el afecto.

Observemos al perro de Groenlandia, por
quien su amo atraviesa desierios impracticables
para los demds animales.

Dirijimonos al perro del pastor ; sefior seve-
ro, defensor intrépido y obediente asociado.

Pero especialmente al compafiere natural del
hombre, al perro de caza, cuyo retralo dird mds
que nuesira seca descripcion.

Es un compaiero casi indispensable para el
cazador un buen perro de caza, pues solamente
€l puede hacer que ésta sea abundaote, por la
misma razon en todos los tiempos han existido
leyes conira eslos perros.

Entre los perros ttiles debemos incluir al do-
go, al mastin, al guarda, al portero, al cervero
de nuesiras casas, mds poderoso en favor de la
propiedad que el nuevo Cddigo penal.

Pero los perros mds queridos, festejados y
acariciados son los indtiles para sus amos, incd-
modos para las personas extradas. Mucho tiem-
po ha reinado la moda del falderito de lanas,
perpéivo invasor de log sillonses, de los sofds, y
aficionado 4 morder las paatorrillas de los ami-
gos de la casa; haragan, grufion y goloso.

E] danés, perro de orejas mulilndas, imperti-
nenie, annque de buea tono, perro que por poco
mata 4 J. J. Rousseau, derribindole y haciendo
que se hiriese la cabeza sobre el pavimieato.

Estos animales tienen dos enfermedades pro-
pias y caracterlclicas 4 su especie, la noa in-
cdmoda y peligrosa para ellos solamente; esioes,
el moquillo; la olra no solo nociva 4 cllos, sino
muy daiosa para el hombre gue tiene la desgra-
cia de tropezar con un perro; esto es, la rabia.
Se d4 el nombre de rabia al conjunto de los fe-
ndmenos que resultan en el hombre de la mor-
dedura de. los animales rabiosos. Muchas veces
se ha designado bajo el nembre de hidrofobia
(que significa horror al agua); pern esta aver-
sion hicia los l{gquidos se manifiesta en diversas
afecciones nerviosas, y por consiguieate, la pa-
labra hidrofobia debe mds bien designar uno de
los sfatomas de la rabia, que la rabia misma.

Esta enfermedad es suseeptible de desar-
rollarse espontdueamente en el perro, en el lo-
bo, en el galo y la zorra, quienes pueden Lrasmi-
tirla despues & otros cusdripedos 6 al hombre;
pero no esid probado que se manifisste sin mor-
dedura precedente en los animales de otra espe-
cie, ni que estos punedap, cuando han sido mor=
didos, comunicarla & otros individues. Algunos
médicos hae considerado la rabia en todos los
casos como el efeclo de upa imaginacion muy
afectada, pero la opinion general atribnye esia
temible enfermedad 4 la accion de un viras par-
ticalar depositado en la llaga producida por la
mordedura,

La rabia es una enfermedad aguda, caracle-
rizada con accesos de furor, y con vehementes
deseos de morder 4 menudo, acompaiada de la
aversion al agua, y convalsiones al ver cuerpos
brillantes v luminosos.

Esia enfermedad, como ya lo hames dicho,
sobreviene espouténeamente £ algunos anima-
les; el hombre y otros muchos animales no son
atacados de ella mds que por la mordedura de
uno ya eafermo, por el contacto 6 la inlrodue-
cion de su baba en una herida, 6 en una part
cubieria con una piel muy fina,

Cuando la rabia se declara en el perro, éste
aparece primero (riste, abatido, se sienta en un
rincon, grufie con [recuencia, sin causa aparen-

te, sobre todo contra los extrafos, 4 los cuales

procura morder; rehusa los alimentos, la bebi-
da, 6 toma de todo, pero en corla cantidad.

Despues de dos 6'tres dias de este estado se
aumentan los slntomas; el animal Jeja de pron-
Lol a casa de su amo, huye por todos lados, pero.
su andar es incierio, su lana se eriza, su mirada
se extravia, marcha con la cabeza baja, con Ja
cola entre piernas, y arrojando por la boca una
baba espumosa y con la lengua de fuera; enton-
ces experimenta accesos de furor que le atacan
por inlervalos, y se lanza sobre los animales
que se halla al paso, los muerde y continda su
camino. En este grado de enfermedad el animal
no woma ningun gépero de alimento y huye da
toda clase de bebida.

Sin embargo, algunas veces se le ha visto co-
mer, beber y alravesar los rios, pero por el con-
curso de esios siFnos se puede juzgar de la na-
turaleza de la enfermedad; més siempre descon-
fiemos de la mordedara que hace un animal que
oo ha sido provoeado,

En su consecuencia, es un deber de todo buen
ciudadano vigilar atenlameale el estado de los
animales que lenga en su casa, y desde [os pri=
meros signos de la enfermedad de wn perro,
debe por la propia seguridad de sa familia y por
la tranquilidad piblica, 6 sacrificarle al mo-
mento, ¢ encerrarle en un palio, 6 en un parsje
aislado donde no pueda escaparse.

Cuando un hombre ha sido mordido por un
animal rabioso, dice el docior Comie, su primer
cuidado debe ser el de lavarse al momento la
herida, apretarla en diferentes sentidos para es-
primir la sangre y exiraer la baba que el diente
del animal ha depositado alli. Para este objeto
puede emplearse el agua de una fuenle 6 la del
primer arroyo que se encuenle; pero las locio-
nes serdn mds eficaces si se emplea el agna ca-
hiente mezelada con jabon y sal; el agua hir-
viendo, el agua de legla v el orin caliente son
tambien remedios muy eficaces.

Despues de esta locion primera, que debe ha-
cerse con sumo cuidado vy continuarse lo méaos
por espacio de diez minutos, es precisd quemar
la parte mordida, bien aplicdindole nn hierro
candente, bien un c4ustico tal como el agua
fuerle 1i otra sustancia de la misma naturaleza.

«El mismo tratamiento debe emplearse con
respecto al ganado que ha sido mordido por un
animal rabioso; sin embargo, si la mordedara
se ha limitado 4 la cola, 4 la oreja, 6 en una
parte de poca imporiancia para la vida, es mds
seocillo cortar al insiante algo mis de la parte
mordida.»

Despues de estos procadimientos empleados
contra la rabia, no serd ocioso mencionar las
recientes observaciones que acaba de hacer un
vecino de Puerto Real, llamado D, Ferpando
Guerra de la Vega, acerca de la exisiencia de
una planla que, segun él, puede tambien em-
plearse como aolfdoto conira la hidrofobia. Se
llama este remedio corteza de almeso, pero afia-
de que el exdmen aislado de esta corteza no
proporcionard todo el conocimiento que se desee
inguirir, porque la corteza de este raro 4rbol
liene upa perfecia semejanza con la del laquido
6 roble, sus hojas con la de la encina, y su fru-
1o con la bellota del alcornoque, aunque algun
tanio mds esférica en so fignra, pero tambien se
diferencia de las demds bellotas conocidas ea su
sabor particular. Ademdis indica, para mayor
esclarecimiento, que este arbusio es vulgar-
meanle conocido con el uombre de masto, el cual
debe entenderse por sindnimo de mir{o.

Iguaimente asegura el Sr. Guerra de la Vega
que lodas las personas y apimales que han usa-
do de esle presecvativo han evitado el desarrollo
de la infeccion hidrofdbica, siendo en todos and-
logos sus resultados, y sin producir accion sen-
sible sobre la economfa al neutralizar el viros
hidrofdbico.

El Boletin d2 medicina y cirujia del 16 de Se~
tiembre de 1851 poblicd un artfealo que da
cuenta del resuliado obienido con la virtud espe-
cial de la corleza del aimezo en siele anos de ex-
perimentos, Lodos salisfactorios, y se refiere ade-
mds 4 un rico labrador que nsa de este vegelal
cou mucha frecuencia para impedir el desarrollo
de la hidrofobia en su gaoado, obteniendo siem«
pre un éxito conforme 4 sus deseos.

Afadiremos de paso que el Sr. Guerra de la
Vega es un comandante graduado de artillerfa,
y ensas tltimas explicaciones acerca de la mate-
ria indica muy oportunamente que escribe en una
maleria sgena de sus conocimientos, por lo cual,
d nuesiro parecer, son mds de admirar y agra-
decer sus observaciones, harto benéficas 4 la
hamanidad.

A lo dicho anteriormente, serd bueno anadir,
por via de complemento, algunas observaciones
respecto al perro, para lo cual le pondremos en
relacion con la historia y la civilizacion. Los
griegos y los romanos adiestraban 4 sus perros
con especial cuidado, y el mismo Jenofonte no
sc ha desdefiado de entrar en algunos deialles
sobre el conocimiento y la edacacion de estos
animales,

Se hace mencion en la historia de un pueblo
de la Etiopfa, que fué gobernado por ua perro,
cuyos ladridos y movimientos se estudiaban y
consultaban en circunsiancias importantes y es-
pinosas. Sajon el gramdtico refiere que Osen,
rey de Suecia, despues de haber subyugado &
la Noruega, la hizo gobernar por un perro, al
cual did el ombre de Suening, obligando, por
ignominia, 4 los rebeldes 4 rendir pleito home-
naje 4 este gobernador de nueva especie.

El perso del padre de Pericles fué el héroe
de su raza: habidndose embarcado sin él para
pasar 4 Salamina, el animal se precipild en el
agua y sigai6 4 nado el navio. Esle precisamen-
te es el lugar de referir el rasgo de Alcibiades y
su perro, en el cual este Wilimo no hace mds que




CRONICA HISPANO-AMERICANA.

11

un papel pasive. Alcibiades tenia un perro de
upa estatura extraordinaria y de lan graa belle-
za, que le comprd en selenta minas (cerca de
yeintisiete mil reales de nuesira mouneda), y
mand6 que le coriasen la cola, que era jusia-
amente lo que mds hermoso (enia. Sus amigos le
reconvioieron, diciéndole que todo el mundo ha-
blaba de esla accion, ¥ le viluperaban mucho
por haber dejado imperfeeto 4 ua perro lan har-
moso. y 3 1,

—Eso es lo que yo quiero, respondidé Aleibia-
des riéadose; que los alenienses se enlrelengan
con esto, para que no hablea de otra cosa, y no
digan de mf oiras peores.

jCudalas veces se ha parodiado este rasgo en-
ire nosolros, y siempre con el mismo éxilo,
pues tal es la ligereza de los modernos ale-
nienses!

En las medallas antiguas, el perro aparece
como el simbolo de la fidelidad. A Mercurio le
dan este simbolo por su vigilancia y por su in-
dustria en hallar lo que busca. Diana liene sus
lebreles 4 su lado: en varios pueblos de la an-
tigiiedad inmolaban el perro 4 Mercurioy al
dios Marle: estaba en gran veneracion enire 103
egipcios, y sobre todo, en la prefectura Cino-
politana, Annbis era allf adorado bajo la forma
de un perro; el respelo hdcia eslos parece que
se funda en que Osiris & Isis ‘lenian un perro
destinado 4 su guarda; mds otros refieren que
despues que Tifon asesiod & Oiris, un perro
guardd al caddver y condujo & Isis al sitio don-
de el asesino se habia oculiado, y para pasar 4
la posteridad la memoria de la fidelidad de este
perro, en las ceremonias celebradas en honor
de Isis, los perros marchan 4 la cabeza,

Los romanos, al contrario, aborrecian 4 esle
animal desde que los perros 4 quicnes esiaba
coufiada la custodia del Capitolio se dejaron
sorprender por los galos.

Todos los afios lenian |a costumbre de sacrifi-
car 4 un perro, mieniras que paseaban en Lrinn-
fo por la ciudad una vca, que colocaban en una
magnlfica litera, y 4 cuyo animal colmaban de
honores, en memoria del imporlanle servicio
que habia prestado 4 los romanos, supliendo 4
la ficticia vigilancia de los perros.

Pyrrad, en sus Viajes & las Indias Orientales,
dice que los perros soa lan aborrecidos en las
Maldivias, que si uno de eslos avimales toca 4
algun habiante, ésie illimo corre inmediata-
mente 4 bafdarse para purificarse; al paso que
Tavernier, en sus Viajes ¢ Turquia, Persia y
las Indias, habla de una poblacion india, en la
que los perros son venerados. :

El zfecto que algunas personas han tenido 4
sus perros ha rayado cas: en locura; el duque
de San Simon, en sus Memorias, al hablar del
general Vandoma y del cardenal Alberouoi, dice
que el primero se acosiaba en la cama con una
infinidad de perros. Tampoco habrd quien igno-
re gque Enrigue III decia con frecuencia que
amaba mids 4 sus perros que 4 su pueblo.

«Nunca olvidaré, dice M. de Sully, la actitad
esiravaganle en que se enconiraba este principe
cierlo dia en su gabinete. Tenia la espada 4 nn
lado, una pequena capa sobre sus hombros, nna
especie de toca en la cabeza, y una cesia llena
de perritos colgada £ su cuello por medio de
upa ancha cinia, y le vi tan 1nmdvil, que nos
hablaba sin mover la cabeza, ni los piés, ni las
manos.»

Los mahomelanos lienen en sus cindades mds
populosas hospilales consagrados 4 eslos anima-
Jes, y un viajero espaniol asegura que al recorrer
es108 puntos observé que los mahomelanos ricos
al morir legaban pensiones & los perros, y que
se pagaban genles para que ejecutasen las vo-
luntades del testador. }Y dejaremos de mencio-
nar en esle arifculo, que Leibnitz ha hecho
mencion de un perro que hablaba? En fin, si
mal no recordamos, nos parece que el afio 34 6
35 lleg6 4 nuestras manos un librito que se po-
blicaba en Parfs con el iftulo de Histoire des
chiens celebres, caya obra nos pesa en este mo-
mento no haber leido, pues acaso nos hubiera
demostrado cosas curiosas.

&1 perro ha sido tambien un objeto digno de
la pluma de un escritor tristemente célebre del
siglo xvin. Hé aquf algunss reflexiones de Vol-
taire acerca de este apimal.

«Parece que la paturaleza ha concedido el
perro al hombre para su defensa y para su re-
creo. De todos los animales es el mis fiel y el
mejor amigo que puede haber encontrado el
hombre; parece que hay muchas especies de es-
108 animales enteramente distintas, JCOmo pen-
sar que un lebrel provenga originariamente de
un perro de aguas? No tien: de él ni la lana, ni
las piernas, ni la cabeza, oi las orejas, ni el la-
drido, ni el olfate, pi el insiinto. Un hombre
que no hubiese vislo, en maleria de perros,
mds que los de agnas 6 los falderos de lanas
crecidas, y encontrase un lebrel por vez prime-
ra, le lomaria més bien por un caballo enamno
que por un animal de aquella raza...

Cuanlo se refiere respeclo 4 la seguridad, la
obediencia, la amisiad y el valor de los perros,
es prodigioso y verdadero. El filésofo militar
Ulloa asegura que en el Perii los perros espa-
nioles couocen 4 los hombres de raza india, los
persiguen y los despedazan; y que los perros
peruvianos hacen oiro tanto con los espanoles,
locoal nos prueba gque una y olra especie de
perro conservan todavla el ddio que le inspira-
ron ea la época del descubrimiento, y que lodas
las razas combaten siempre por sus amos con el
mismo enlusiasmo y el mismo valor...

Los turcos, aun sin estar enfadados, dicen,
con 4nimo de despreciar, los =perros de los cris-
tianos.» El populacho inglés, cuando ve pasar 4
un hombre que por su aspecto, por su vestido ¢
peluca, manifiesta haber nacido en las mdrgenes

del Sena y del Loira, le llama comunmeste
frech dog (perro francés). Esta figura de reidri-
¢a 0o es muy politica, y es injusia. El delicado
Homero introdujo primero al divino Aquiles, di-
ciendo al divico Agamenon que 0o es «impu-
dente como un perro.» Esio podria juslificar al
populacho inglés.»

No concluyamos sin hacer una observacion
yue nos sugiere el pairiarca de Ferney, y es
que el gatono ha encontrado lugar en los cie-
los 6 en sus consielaciones, al mismo liempo
que aparecen alll las cabras, los cangrejos,
ios toros, los carneros, las 4dguilas, los leo-
nes, los peces, las lisbres y los perros. El
perro, en fin, presia grandes servicios al hom-
bre, y ésie no le recompensa nunca como me-
rece. Lejos de esto, le malirata incesanlemente
sin razon y sin juslicia, v no obstante, el pobre
apimal continiia siempre fiel, leal y obedieate, y
lame la mano cruel que despiadamente le cas-
liga.

—a-
CARTA ABIERTA.

AL SR, D. E. H. PARA ENTREGAR A D. FRANCIS-
€O FLORES Y GARCIA.

Muy seior mio: Dejando &4 un lado to-
do cumplimiento, paso 4 decir 4 Vd. al-
gunas palabras, en esta mi primers, res-
pecto al modo de ver que ambos tenemos
una cuestion de suma trascendencia so-
cial. Tratase de la MUJER y su- emancipa-
cion.

Ea el namero anterior de La AMgrica
he visto con sumo placer el bien medita-
o y mejor escrito articulo en que se
ocupa Vd. de la educacion de la mujer, y
en el que 4 fuer de amante de la luz, hi-
ja de la discusion, cree Vd., como buen
campeon del progreso, «haber abierto
palenque al certimen y campo para di-
lucidar tan importante materia.» A fe
que razon le sobra, y con razou la tiene
quien conoce que los males sociales tie-
nEn en su mayor parte origen en tan
punible como lamentable descuido; mas
como abundamos en las mismas ideas,
pasemos mas adelante, que ley es avan-
Zar para nosotros, y declararé, sin em-
bargo, que va mas alld mi animo al em-
puiiar la pluma con que doy comienzo &
esta carta. Vamos a cuentas,

En el mism6 namero de este peripdico
en que ven la luz nuestros escritos, al
volver la hoja, detrds del snyo, y antes
del fin en que concluye el pobre ensayo
en que doy 4 conocer el gran trabajo del
Houorable Wendell Phillips, insigne pu-
blicista y hombre de Estado americano,
tocante a los derechos de la mujer, he leido
con m4s sorpresa que gusto el que sus-
crito por D. Francisco Flores y Garcia
lleva por titulo la Emancipacion de la mu-
jer, que juzgo fué equivocacion al bau-
tizarlo, pues solo traduzco esclavilud, co-
mo habra de verlo todo el mundo, salvo
los reaccionarios que estdn dispensados
con la bula romana.

Y no le extrane que a Vd. me dirija,
pues aunque & ninguno de los dos hu-
biese tratado, al ménos hasta ahora,
4 Vd. ya le conozco, y & él tambien, por
aquello del griego, que para conocer 4
uno bastaba oirlo, y por tal coucepto
4 Vd. me dirijo con leal franqueza, en-
cargandole la misiva, ya que ninguna
distancia nos separa ni discrepamos un
pelo en opinion.

Dice, pues, el Sr. Flores, flores verda-
deramente, y para que el dechado estu-
viese [fleurdelisse , que dirian los fran-
cos traspirenaicos, levanta la enseila de
Balzac, que aunque toda la Francia,
inclusive la parte invadida y suojeta-
da por Prusia, me lo sostenga, yo se
lo disputo aqui y en Valladolid, como di-
ria Villergas, que no es autoridad el di-
fuso novelista, autor sin enmienda, de la
Fisiologia del malrimonio, quien puede
hablar de la regeneracion de la mujer,
pues sabido es que su moral trasciende
a perfume del Trianon purificado en los
Chateaux de Fleursdel imperio de la bour-
geoisi que dio el pequeno Napoleon 4 los
diablos en Sedan, al cabo de tantos des-
aciertos y para coronamiento de su obra
cancanesca de Cesarismo.

Y digo, ya que del francés me ocupo,
que su decir ni deslumbra ni satisface 4
gnien piense y obre como hombre, que
es lo que en su sentir sedebe hacercues-
ta arriba 4 la mujer que abdica las gra-
cias de su sexo, quedando en el estado
de nentralidad de los serafines del cielo
catolico.

_jEs cosa que encanta, miqueridoE. H.,
oir las sutilezas del ingenio que se opone
4 que los privilegios de lo que se ha da-
do en llamar sexo fuerte, no deban ser
extensivos al mal llamado sexo débil!

Digo, cuando es verdad inconcusa que
el mds templado de los Darios, Alejan-
dros, Césares, Solimanes y Napoleones,
ha bajado y bajard la cabeza ante la
mids débil mujer & t}uien se humillan,
rogfindole acepte su libertad y pujanza
4 cambio de una sonrisa. Y eso que por
lo comun no han dado con una Juana
de Arcu, Mad. Roland, Isabel Blackwell
6 Maria Padilla, y otras de su temple,
que hacen bajar la vista al mismo Ayax
Telamon, que era todo un mozo que, &
pesar de los dioses, le mandaba sus fle-
chazos al olimpo. Y 4 ?rodpésito. lo de
Elena basta, y sino que lo diga el padre
Quevedo, al confesar que

«Al infierno el irdcio Orfeo
su mujer bajé 4 buscar.....»

Pero dejemos 4 un lado teogonias, fa-
bula, leyenda, historia y teatro, y hasta
la misma préactica mundana de la vida,

ue de sobra hay con volver razones por
gurea al sefior Idem para callar, dandole
con el textoen la cara, al decir escolds-
tico, & ¢l y otros muchos si fuere menes-
ter.

Dice, y puede Vd. verlo, mi querido
E. H., despues de empezar asintiendo en
nuestras doctrinas, cual buen ecléctico 6
acomodaticio doctrinario, que, efecto de
la gran evolucion humana en pos de la
perfectibilidad, al traves de tantos siglos
de esfuerzos, y merced al sublime dind-
mico de la revolucion que ha universali-
zado las ideas, hay mujeres que «se creen
igual al hombre én todo, considerindose
con las mismas aptitudes, con iguales
derechos y hasta con la misma mision
que realizar.»

Y quién lo duda? Por ventura, jchoca
al Sr. Flores lo que asi debe ser, por més
que no sea? Preciso es ser muy poco re-
volucionario para escamarse por cosa
tan natural, logica, justa y necesaria,
como la consagracion de los derechos
humanos, maxime cuando los reivindica
la parte desposeida hasta ahora, no por-
que es débil, sino porque se la ha debili-
tado en la esclavitud por la atrofia de la
inteligencia, la prostitucion del corazon
y las apremiantes necesidades de la mi-
seria; siempre rodeada de atractivos que
exaltan su delicada sensibilidad, llena de
las supersticiones de una mala educa-
cion, ¥y, lo que es mdas, vejada por el
hombre que la burla y engana, sirviéo-
dose de ella como medio para aparecer
mds grande; y negdndola hasta el dere-
cho como madre de dar nombre 4 la fa-
milia, ya que solo, gracias 4 ella, existe
el hogar, de que es la piedra fundamen-
tal, y que, como nota muy bien Caste-
lar, es profesora de higiene, medicina,
moral, ciencias, y hasta el ministro de
Hacienda, segun mi criterio, que tan ad-
mirablemente sabe nivelar los presu-
puestos para evitar la bancarrota.

JNegard esto el Sr. Flores y Garcia
por muy conservador que sea?

Créame Vd., compaiiero, que la mayor
parte de los resabios que respecto 4 este
punto quedan 4 la raza latina, son efecto
de la perniciosa influencia de la civiliza-
cion romana, que mal de su grado ha-
bra de escaparsele de entre las manos &
los cozservadores, por més que se es-
fuercen en galvanizar el caddver del pa-
gado. No asi sucede entre la gran fami-
lia sajona, y conocido es por demds el
tipo de la wujer inglesa, que aun en la
clase de criadas excede en ilustracion &
mnchas sefioras de la aristocracia, que le
encomiendan sin reparo la educacion de
sus hijos. Que hay diferencia entre esta
¥ nuestras amas de cria lo reconoce el
mis ciego.

Y no quiero hablar de la mujer yankee,
pues delineado estd el tipo en Fany y
poco cuesta hacer el viaje para conocer
practicamente la gran organizacion po-
liticn-social de la reptblica de los Esta-
dos-Unidos de América, que desconoce
las Maritornes y Sanchos de los tiempos
de Don Quijote.

Pero pusemos, para que vea Vd. que
tengo razon en lo que digo, & ezaminar
punto por punto los chistosos argumen-
tos con que el Sr. Flores trata de justifi-
car su vieja teorfa, y veremos cuanto se
codea con el error por huir de la verdad
que sobre todo resplandece.

Tomando por tema la mujer publicista,
traza el cuadro de mas negro colorido
que el Severo Catalina no imaginé con
objeto de desalentar & ia mayoria de
nuestras mujeres para quienes leer y es-
cribir es contrabando, sin embargo de
oscilar entre la iglesia y el salon de bai-
le ricamente enjaezadas, & fin de llamar

l1a atencion por el lado que gusta 4 los
correligionarios del Sr. Flores.

Exagerado por demés estd el articu-
lista al suponer que en la casa de la mu-
jer literata anda todo manga por hom-
bro. 8i el tal hubiese tenido conocimien-
to de como escribié miss Beecher Stowe
la Cabaiia del tio Tomds, obra que causé
una revolucion para redimir de la escla-
vitud 4 la raza africana en América, no
habria incurrido en tal desliz, pues su
ilustre autora compuso sus mejores ca-
pitulos en los intermedios de sus faenas
culinarias. Que no sa excluyen los queha-
ceres domésticos y las ideas elevadas, ya
sean politicas, artisticas § literarias, es
tan verdad como que insignes escritoras
que todos conocemos, aqui mismo en
Madrid, no son modelo de desbarajuste,
ni las artistas, cualquiera que sea el ra-
mo que cultiven, han dejado de arreglar
jamas su tocador ni olvidaron prender
las cintas de su vestido. Fuérale mas
bien propicio 4 su teoria el argumento,
si en vez de fijarse en la mujer ilustra-
da, el escritor tomara por punto de mira
ese tipo que tanto abunda en las altas
regiones de la cirte: la sefiora marque-
sa recibe 4 sus amigos que le celebran
sus devaneos tan solo porque es hermo-
sa O simpdtica, y su conversacion frivo-
la por demds, estd salpicada del aroma
d2 los cuentos verdes que oye con gusto;
preoctpala la moda y sus veleidades, va
al teatro y 4 la soirde para lacir, y acom-
pafiada de su joven amante, por lo co-
mun & su nivel, abandona sus hijos 4 las
pasiegas que los modelan 4 su imigen
¥ semejanza; en tanto la administracion
de la casa anda en manos de la doncella
de confianza, ecdmplice por lo general de
su sefiorita, y alla en las altas horas de
la noche, escenas bastante fuertes para
ser contadas, vienen & turbar la dicha
de ese matrimonio, imposible entre la
nerviosa dama que se encuentra hastia-
da, y su ilustre consorte gue fatigado
por los trabajes burocrdticos ¢ bursiti-
les, por buscar distraccion pagd su va-
nidad irritdndose al perder sobre el ta-
pete verde su dinero fiado en las dudosas
probabilidades de un rey contra una sota.

Se comprende que cada cual juzga en
relacion 4 lo que cerca de si tiene, y por
tanto conoce. El Sr. Flores comprende 4
la mujer publicisla en el caso de los es-
critores que respiran bajo la presion de
la monarquia, expuestos 4 las arbitra-
riedades de funcionarios gne todo lo de-
ben al favor del tirano y se ensafan con-
tra el que no aplauda sas hechos, mien~
tras dan la justicia al opulento que con
una mera indicacion de disgusto de sn
parte puede causar la pérdida de su des-
tino.

Los siguientes pérrafos compruecban
mejor que nada la justicia de mis re-
paros.

«Imaginese el leclor la espaciosa estancia
dende reside un clab.

El lenguaje empieado en eslos cenlros es casi
siempre apasivnado.

En lo mds interesante de la sesion, se oye la
voz fina y delicada de la ciudadana G., que pide
la palabra para lerciar en el debate.

Cnando Ia ha llegado su turno, la ciudadana
alraviesa el salon, en cuya aimdsiera esid con-
densado el humo da los eigarros, o que algu-
nas veces hasta impide la respiracion 4 los hom=
bres, y ocupa graciosamente la tribuna, no sin
haber escuchado al paszr por enire la multitad,
los punzantes epigramas con que la obsequia-
ran sus correligionarios politicos.»

Si esto no es desconocer lo que pasa en
otros paises donde el respeto 4 los demés
es condicion de la libertad, y paladina-
mente confesar al mismo tiempo la ne-
cesidad de reforma en las costumbres,
que meemplumen. Todo, jefecto de qué?
De la indiferencia con que se ha mirado
la educacion de la mujer, pues como dice
Vd. muy bien, mi querido E. H., de ella
depende que los hombres no estén toda-~
via & la altura que debieran en nuestra
anomala sociedad. X

Pero esto son tortas y pan pintado al
lado de este excelente parrafo que repro-~
duzco 4 continuacion:

«Oigan Vds, un discarso femenino de club, v
digan luego cou frangueza si de él han podido
sacar algo en limpio, y digan lambien si algo
provechoso tiene que decir 6 hacer una mujer en
semejante logar.

Nada: su trabajo se concrela tinica y exclusi-
vamente 4 declamar en media hora 6 en una, el
discursito que & duras penas escribié en un dia
y ea dos aprendid de memoria, y cayo conleai-
do es la sempilerna repeticion de las palabras
mis huecas vy rimbombantes del diccionario de
los escritores 4 la fuerza y de los polfiicos por
compromiso. Menos cuando no emprende una
seada, para ella mds desconocida y diffeil que la
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rotinaria, pero de mds gloria, y proclama la
destroccion de la familia, la liquidaciou social,
la anarqufa, y hasta la necesidad de achicharrar
con peirdleo 4 la mitad del género humano.»

Sobre ser exagerado el afirmar en ab-
soluto que una mujer no pueda hacer un
discurso en regla, es ridicula la timidez
que se apodera del &nimo, porque demos
de barato que suceda, una mujer pida la
reforma social, cosa que no comprenden
los santones gin el pefrdleo. Parece cosa
del heleno Sr. Caudau tal hipétesis com-
burente.

En fin, ya que focamos ese punto,
bueno serd que convengamos en que los
neo-conservadores, que tanto temen 4 la
libertad no tienen mas bienes raices que
las de sus muelas, y al declamar siem-
pre contra toda reforma es porel afan
de lucir el taco, 4 fin deque caigan en
las redes de su fingido crédito los pobres
honrados que viven de su trabajo. Es
méxima estudiada que surte sus efectos.

Y diré, por conclusion, mi querido E.
H., que sineira el studio, es 4 saber, sin
proposito deliberado de ofender, digo las
verdades cuando se presenta la oeasion.
Asi, pues, sin temer al progreso, cuyas
iras son caricias para el género humano,
la emancipacion de la mujer vendrd, y
con ella el mejoramiento de la familia,
porque es cierto de toda certeza gue el
hombre es tanto més perfecto cuanto
mejor es la mujer, piedra angular de la
sociedad y exacto reflejo de las costum-
bres y cultura de los pueblos.

No nos pese, ni nos desaliente, 4 los
que trabajamos por la revolucion univer-
sal, que se nos presenten obstdculos en
el camino; tanto mejor: la solucion de
los grandes problemas sociales que ha-
bra de realizarse en lo que resta del si-
glo, tienen forzesamenie que traer fuer-
tes conmociones, de las que mal librado
habra de salir el carcomido edificio del
pasado en justa expiacion del mal que ha
producido y de los vicios constitutivos de
su origen.

El porvenir solo aterra 4 los egoistas,
cuyo temor de sufrir va hasta la aver-
sion contra los que sufren, asi comonun-
ca sorprendid 4 los fuertes, que viendo
bajo la mortalidad social la imperdura-
bilidad hnmana, sonrien ante las gran-
des catastrofes que preparan el nuevo
dia, y al ver los primeros rayos de luz
que asoma rasgando las negras nubes
del horizonte del presente, diran conmads
fe:—a«Adelante! Adelante! Confiemos en el
porvenir!»

Con todolo cual queda del Sr. D. E. H.
obsecuente servidor, su mds adicto y
leal compatiero que ledesea valor y ener-
gia para la lucha y mejor éxitoen la
empresa.

Salud, ete., ete.

Vuestro afectisimo

JosgE Marin PrecLezo.
Madrid, Jualio 2 de 1872.
+—
RECUERDOS DE PORTUGAL.

eA estas nobaes vill=s submetidas

A junta tamuien Mafl 2 em pouco espaco,

E nas seeras da Lua conhecidas

Sabj gy & fiia Ciatea 6 duro brago,

Ciuntra, onde a3 nasailes esconlidas

Ns lontes, vao fngin ‘o ao doce lago,

Ounde amor #s enreda brandamente,

Nas aguas accedando fogo ardente.»
(Canoexs,.—Os Luisadas.)

L.

Espaiia y Portugal constituyen la Penfnsula
ibérica. Lascostumbres, la lengua, la religion, la
manera de ser dela familia, los derechos civiles
y polfticos de los paturales presentan en ambos
pafses idéuticos caractdres y lienen no pocos
puntos de semejapnza. Hasla en las variaciones
del clima, en la riqueza del suelo y en las obras
del arte se encoentda algo especial gue les dis-
tingne de las demds naciones. A pesar de |a
ideatidad de orfgen, pocos pueblos habrd que
hayan tenido ménos relaciones eatre si; y es que
sus b:bitantes fomentan y conservan cierta indi-
ferencin, que puede llamarse tradicional.

Los gohiernos han procurado, y hoy mds que
nunca procuran, estrechar los intereses comer-
ciales, facilitando las transacciones mercantiles
de ambos pueblos. El telégrafo v el ferro-carril
hacen cada dia mds ffoil esla obra meritoria, y
es de creer que llegue un momento, y qnizd es-
16 cercano, en que las tarifas posiales, telegrd-
ficas, aduaneras, monelarias y del giro mitao,
se confundan entre sf.

Se ohserva desde los iillimos aiios una afluen-
cia mayor de espafioles en lerrilorio portu-
gués; pudiendo asegurarse que en Lisboa llega
4 40 000 el mimero de nnesiros compalriolas,
v excede de 20.000 en la comercial Oporto. Los
Jibros de los escrilores mds conocidos entre nos-
otros, las publicaciones periddicas, y hasia las
revisias de modas, circulan de mano en mauno.

Alll se respetan los nombres de los ingenios que
producido la Espaiia contempordnea, y quizd
algunos de ellos ignoren que sus producciones
son leidas con avidez ¢ se represenlan en el
leatro. Verdad es que nuesiro represealanie en
Lisboa, con esa prodigiosa aetividad y esa ilus-
iracion que amigos y adversarios le recoaocen,
ha trabajado con [ ea esia empresa, si bien le
secundaron en la obra lileratos, artistas y hom-
bres piiblicos de la nacion vecina. (1)

Los portugueses tienen grande aficion 4 la lec-
lura de nuesiros libros, porque encaentran rica
en vocablos y armoniosa en los perfodos la len-
gua caslellana; 4 la mdsica popular que les re-
cuerda los canlos de su tierra y las composicio-
nes de sus mds insigaes vales; 4 las pinturas y
grabados de nuesiros artistas, que les presentan
anie sus 0j0s sus propiss costumbres y la re-
produccion de grandiosos monumentos. Asl es,
que si nuestros compatriotas favorpeiesen la pu=
blicacion gratuita de una selecia biblioteca con
obras de escritores espafioles, y subvencionaran
en Lisboa y Oporto ua eatro nacional, nuesiro
pafs saria conocido y apreciado de las clases po-
pulares. Solo conociéndose y aprecidndose mi-
taameate, sin perder oada de su autonomfa &
independencia, podrdn llegar 4 ser hermanos
ambos pueblos.

Debemos acostumbrarnos 4 no esperarlo todo
del Estado, Los hijos de Espada, que taato
quieren d su pairia, pues nada hay mds vivo que
el sentimiento nacional hallindose ea tierra ex-
iranjera, estfa en el caso de asoeiarse en bene-
ficio suyo yen el desu pals, Con la valiosa
ofrenda del rico y la modesta susericion del obre-
ro podrian crearse algunas escuelas y hospitales,
donde se admiliese & los pobres de ambos pai-
ses, y se ensefiara 4 los nifos, ea idioma espa-
nol, 10s primeros eooocimientos de la vida. De
esia suerle acabarian de una vez y para siempre
resistencias injustificadas y adejas preocupa-
ciones.

Il.

Asf como los exiranjeros al llegar 4 Madrid
visilan el monasterio del Escorial antes que las
academias, museos, hospitales y edificios nota-
bles de la edrie, asi los que van 4 Lisboa se di-
rigen 4 Cinlra, sin cmdarse de las bellezas ar-
ifsticas que encierra la cindad del Tajo.

La ecapital del vecioo reino presenta un as-
pecto sorprendente por la multiplicidad de cons-
truceciones, que recuerdan todos los drdenes ar-
quitectdnicos, y por las sinuosidades del suelo,
que hacen mds variada la vista de la poblacion;
pero el viajero encuenlra mayores alraclivos en
la poéiica Cintra, que inspiré 4 Camoens sus
versos mds melodiosos, y hasta el tétrito lord
Byron no pudo ser indiferente lapzando flores,
si bien con espinas, sobre esie nuevo paralso.

A cinco leguoas al Noroeste de Lisboa se halla
Cintra, en lerreno poco llano, pero apacible, y
su romdnlica sierra, lan decantaida por la belle-
za de sus bosques y la amenidad de su clima.
Proléngase esta hasta el mar, donde termina el
cabo de Roca, y desde ella se descubre la em-
bocadura del Tajo, bahfa de Setabal y las islas
de Berlangas y Peniche.

La comunicacion enire Ciotra y Lishoa se re-
sianle de la falla de pn ferro-carril, siquiera
fuese movido por fuerza animal, Sia em bargo,
son [anios los carruajes, 6muoibus y diligencias
que encuentra el forastero, que por nna cantidad
insigaificante realiza un viaje de ida y voella,
sobre todo en los meses ds verano. Ea el resto
del afio es preferible un coche de alquiler du-
rante ua dia' que suele costar 4.000 reis (unos
8% reales prdximamenle), y en euyo espacio de
liempo se examinan, aanque moy 4 la ligera,
las preciosidades artisticas del casiillo de la Pe-
fia y las bellezas naturales que esmalian la sier-
ra de Cintra.

Ante todo, el viajero, una vez instalado en el
pueblo que estd 4 la falda de la montada, tiene
que proveerse de uno 6 mds v :loclpedos de| gé-
nero asinus, si no guiere llegar readido do fa-
tiga al palacio y castillo del rey D. Fernando.
Desde la poblacion, que reune todos los encan-
tos de la naturaleza y del arte por el inmenso
niimero de casas de campo y de caprichosos jar-
dines, hasta el castillo, modelo de arquitectura
gdtica, no hay olro camino que uoa pendienle
en forma de caracol, muy pronunciada, aceesi-
ble 4 los carruajes, pero que la prudencia acon-
séja no usar en aquel punto como medio de lo-
comocion.

Asl es que se ve 4 los exiranjeros y 4 los hijos
del pafs, sea cual fuere su clase y categor(a, en
humildes cabalgaduras, llcgtudo 4 constituir es-
te detalle uno de los mds diverlidos del viaje.

(1) En Espaiia eramny raro que se leyese
un libro portagués, si se exceptiian algunas per-
sonas, como los Sres. Romero Ortiz, Valera,
Barrantes, Martinez (D. Joaquin Benignoo), Bala-
guer, Amador, Moreno Niato, Garefa Barzana-
llana (D. José), Calvo Asensio, Castelar, Cam-
poamor y Fernandez de los Rios, aficionados co-
mo pocos al estudio de aquella literatura, En
Poriugal no eran mucho mds conocidos nuestros
libros. Gracias ahora al empeiio de hombres
ilustirados de ambos pafses, nuesiras relaciones
literarias con aquel reino se han estrechado y
prometen ser fecundas. Para dar una idea de
eslo, bastard decir que las corporaciones cien-
\lficas de Espafia han enviado 4 las de Portngal
en el espacio de dos afios 6.820 voldimenes, y
las de Partugal han eoviado ee cambio 4 las de
Espaiia 7.012. Consia ademds que en el comer-
cio de libros de Portugal ha erecido mucho el
pedido de obras espafiolas,

En Lisboa se han establecido tres cdledras de
lengua caslellana, y aunse va d establecer otra.

No deja de ser nn poderoso auxilio para los oa-
turales del pueblo, en su inmensa mayorfa ex-
casos de recursos, el de proporcionar los ve-
hiculos indispensables y los gufas, que son su
Idgica coasecuencia.

Mds de uaa, y mds de dos veces, el que eslas
Ifneas escribe encontrd en la cuesta del castillo
larga caravana de viajeros, arisiocrdlicamente
montados, unos ea tierra por apresuramiento de
los animales, y otros forcejeando por conservar
Ia posicion vertical; y era de verd4 corpulentos
hijus de la altiva Albjon pidiendo auxilio para
atajar la marcha al humilde cuadripedo, que
habia hecho todo lo posible por desasirse de su
nu nuevo amo.

El convento (hoy palacio) y castillo de la Pe-
fia, debid construirse por los ados 1503 al 1504
préximamente. La erdnica refiere que D. Juan
de Castro, dltimo virey de la ladia, fué propie-
tario del terreno y sus edificaciones, que se con-
virlid mds tarde en asilo de religiosos. Ahora
perienece, por compra hecha, £ un particular,
al padre del mooarea lusitano.

Segun nuestras nolicias, aquella magalfica
posesion figuraba en los inventarios de los bie-
nes desamortizables caando las asociaciones mo-
ndsticas dejaron de lener exislencia legal, y por
consiguiente, fué objelo de la venla en piblica
subasta, Un particular, como mejor postor, ad-
quiri6 la propiedad ; pero siéndole gravosa su
adminisiracion y no padiendo conservarla como
merece, hubo de traspasar el dominio al rey
D. Fernando, prévio el pago de una cantidad
considerable.

Nuestros [ectores sabea que esle priocipe es
muy afjcionado 4 los objetos de arte, y no les
extrafard seguramenle que haya dedicado sus
vigilias y grau parie de su fortuna & la mejora y
trasformacion de nn castillo feudal en el mds
admirable modelo de la arquitectura de la Edad
Media. Cierio que aprovechd gran parie de las
muarallas, fosos y almenas que antes existian;
pero 0o lo es ménos que ha complelado con
nuevos trabajos ua sistema de fortificacioa de la
época que representa. Los adornos del edificio,
los detalles mds insigaificantes de la obra, hasta
los muebles, guardan perfecta armonfa, y al
penetrar ea aquel recinto recuerda la memoria
las deseripciones de anlignos escrilores y los
modelos que lodavia existen en nuestro pals.
Las personas que haa visitado la Alhambra de
Granada eocuentran algo parecido eatre una y
olra construccion.

Desle las torres del castillo, que parece es-
coanderse eatre las nubes, se descubre un ex-
lenso horizonte, y en dias claros se ve el Mar,
Mafra, y algunas leguas de uwerra. La dilatada
visia del O¢dano no puede ser mds imponente
ol mds conmovedora.

Eatre las munchas bellezas que avaloraa el
castillo, se encunentra en primer iérmino la ca-
pilla. El visjero, se detiene ante el altar mayor,
porque en é| existen trabajos artfsticos de gran
valla, aparte de la significacion religiosa que
inspira siempre la ereencia catdlica; las escul-
turas de las efizies que allf se veoeran tienen
un mérilo extraordinario; retratan 4 lo vivo el
carfcter, la humildad, hasta la fisonomfa del
que vive s0lo y exclusivamenle para sns seme-
jantes, y en dosornaciaas laterales se ve la Pa-
sion y muerte de Jesucrislo, trabijo delicadisimo
como ejecutado sobre mdrmol y en espacio su-
mamenta reducido. La capilla, en su forma y
en sa fondo, es digna de un monarca, y pu-
diéramos decir de an artisia.

El palacio conserva gran ntimero de pinturas
y chjetos anlignos que le hacen codiciable 4 ojos
extranjeros. El hombre de ciencia tiene allf 4 su
disposicion noa selecta biblioteca de 1til y va-
riada leciura; el escultor encoenira no pocos
modelos que imitar; el naturalista observa una
vegalacion lozana y una verdadera riqueza en
plantas exdticas; el pintor puede reproducir en
lieazo las obras de los grandes artisias; al ar-
quitecto se le presenlan anite sus 0jos consiruc-
ciones de eavidiable gallardfa, y el que solo vive
de los trabajos agricolas, que vaya 4 la posesion
del rey Don Fernando para examinar las md-
quinas, artefactos, saltos de agua y procedi-
mientos de cultivo.

Despues da recorrer las habitaciones de pala-
cio, el viajero vuelva 4 la plataforma, que se
halla 4 la entrada de la capilla. El puato de vis=
la que en aquel sitio ofrece el castillo y cuanto
le rodea, es de lo mds pialuresco, pus se en-
cuentra 4 una allura de novecientos y taatos
metros sobre el nivel del mar. Desde alif se ve
en lo alto del monte la estftna colosal de Vasco
de Gama, que se reproduce en miniatura en noo
de los cristales de la capilla.

Antes de llegar al pueblo, el viajero encuen-
tra abierlas las puerias de los partes, bosques,
jurdines é invernaderos. El botdnico mds exi-
geate tiene que rendir culto 4 la variedad de fa-
milias y especies que alll existea, y 4 la prddi-
ga vaturaleza que las cobija en su seno.

Rodean al castillo, en un perfmetro de dos
leguas castellanas, extensos terrenos cultivables,
haillindose destinados en su mayor parte 4 pra-
dos, huertas y alamedas.

I

lastalado ya en la poblacion, no debe abando-
narla el viajero sin visitar el palacio real, que
se encueanlra en la plaza del mismo nombre. Es
un edificio notable por la irregalaridad de su
arguitectura, por sus elevadas almenas de for-
ma céuica y por la belleza de su ornamentacion,
que recuerdan gusio puro arsbigo. Todo ea él
es anliguo, pero airoso; y aunque las construc-
ciones de su dpoca estdn fortificadas con gran-
des fosos y lorreones para ladefensa, el pala-

eio fué hecho para la vida campesire y deliciosa
de familia.

Mandd edificarlo el rey D. Joan I, y los suce-
sores de esle monarca le reformaron en zlio
grarlo, sin que perdiera su cardeier primitivo.

arece que existian sules de su construccion al-
guoas obras de los moros, y segun un escritop
portugués, fué la pequeda Alhambra de los re-
yes de Lisboa. Mas sea de esto lo que quiera, es
indadable que su fundacion se remonta 4 tiem-
pos antiguos, y hasia pudiera atribuirse 4 |a
época en que los sarracenos ocuparon cOmo se-
nores la Penfnsula ibérica.’ A pesar de los tiem-
pos y de la trasformacion, todavia conserva
vesligios del gusto que dominaba 4 la arquitec-
tura de aquella edad. Actoalmente estd desli-
nado 4 residencia de verano de 8S. MM,

En el terremoto de 1795 snfrié el palacio
grandes deterioros, que [ueron reparados en o
posible por el marqués de Pombal. Hay en 6l
una particnlaridad digoa de notarse, Fué prision
de Alfonso VI, y exisle en la capilla, encima del
coro, el sitio donde oia misa sin ser visio del
pueblo.

Despues de visitar la morada de los reyes, el
viajero liene lodavia liempo de subir al castillo
de los moros, que perienece al rey Don Fernan-
do, y de examinar las preciosas casas de campo
que se encuentiran dentro del términe de Cintra.
Sobre todo, lo que merece la alencion mds dilj-
gente y un verdadero esiudio, es la de M. Kook,
uno de los fabricantes mds conocidos en lagla-
lerra, ¥ cuya aficeion 4 las artes es digna del
mayor elogio. No hace seis afios que ba termina-
do sn casa, con honoresde palacio, y hoy es el
depdsito particular mds completo de objeios an-
liguos y modernos, tanto cieaiflicos como indas-
triales. Seis millones da libras esterlinas aplica-
dos 4 la adquisicion de cuanto pueda ser 1ilil ¢
agradable, bajo el puato de vista del arte y de la
ciencia, con [sabia eleccion y gusto delicado,
fueron lo bastante 4 construir la base de su Ma-
se0, porque museo es su easa, sus muaebles, sus
adornos, cuanto hay deatro de el.

Para penetrar en aquel recialo, se exige la
cualidad del extranjero. Asf es que los espadoles
esidn comprendidos en la franquicia concedida
por M., Kook,

Despues de examinar, aunque ligeramente,
las bellezas artfstieas y natarales de Cintra, el
viajero tiene 4 su disposicion durante el verano
seis 1 ocho dmnibus que le conducen 4 Lisboa en
las iltimas horas de la tarde (1).

Y antes de Ilegar 4 1a ecapital, todavfa puede
ver en el camino las magafficas obras ejecutadas
para la conduccion de aguas, y el sin nlimero de
casas de campo que rodean 4 Lisboa.

Parécenos que en lan breve perfodo de tiem-
po, desde las siete de la mafana hasta ignal
hora de la 1arde, no es posible encontrar un es-
pecticulo que mds halague 4 la inteligencia.
Ademds, el viaje es c6modo, el gasto reducido,
la impresion agradable. Aunque ano sea indife~
rente, que no puede serlo, 4 las obras de los
hombres, que suponen grandes trabajos ¢ in-
mensos lesoros, al ménos rindamos culto 4 los
priacipios de la naluraleza, cuando esta se pre-
senta en lodo su explendor.

Movesto FERNANDEZ ¥ GONZALEZ,
—_—
DON JUAN FRANCESCH Y SERRET,

JQuién es el Sr. Francesch? preguntan
en estos momentos todas las personas
que han sabido por los periddicos el atre-
vido golpe de mano que ha intentado dar
en R:us al frente de 600 carlistas.

El hecho justifica la cnriosidad del pii-
blico: un hombre que detiene un tren,
hace apearse 4 los viajeros, manda 4 la
gente que tiene 4 sus érdenes que suba
a4 los coches y dice al maquinista «ji
Reus!» no es una persona vulgar.

En efecto, el Sr. Francesch es, 0 era,

orque 4 estas horas ha muerto, un hom-
Bre de talento, de instruccion militar y
de cardcter enérgico.

jLéstima que todas estas condiciones
se hayan punesto en actividad para con-
tinuar las luchas eiviles que amenazan
no acabarse nunca en nuestro pais!

JPero quién es el Sr. Francesch?

Un oficial de ingenieros que ingresé
en la Academia en 1850: dedicado 4 los
estudios de ciencias exactas, al salir de
la Academia se encontré en el mundo
sin las nociones indispensables para no
chocar con esta sociedad ligera, que no
averigua el fondo de las personas, limi-
téndose 4 juzgarlas superficialmente.

(1) El viaje en dmnibus es un medio de tras-
porie barato, Cuesta el billete personal desde
Lfshoa 4 Cintra, haciendo escala ea Allo da Por-
calhota, 20 resles. Estos carrndjes parien de |a
plaza del Pelourinho. Sin embargo, las familias
¢ los amigos que excedan de dos personas y no
pasen de cinco, deben elegir un coche de alqni-
ler, ajustdndolo antes, condicion que la pruden-
cia aconseja usar 4 todo extranjero que visite la
capital del reino lasitano, sobre todo con loscon-
ductores de carroajes.

Conviene adverlir 4 unestros lectores que la
moneda espaiiola se admile en pago de toda ¢la-
se da Lransacciones, y el tipo oficial del cambio
es 040 reis por cada daro espariol; pero los par-
ticulares uo llegan mds allf de 930, 6 4 lo su-
mo 9335.
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Enamorado Francesch de una bellisi-
ma joven perteneciente 4 una familia de
la aristocracia espafola, vié ua dia y
otro pagada su pasion con desdenes.

Francesch no tenia una posicion dis-
tinguida, ni una figura arrogante, ni
una elegancia sorprendente, jpor qué
agpiraba 4 enamorar &4 upa joven de las
mas elegantes, de las mas bellas, de las
més aristocraticas de nuestra sociedad?

Las ciencias mateméticas servirdn pa-
ra muchas cosas, pero no conquistan co-
razones.

El pobre oficial de ingenieros devord
en silencio los desdenes y se propuso
perder la vida ¢ adgnirir por su valor
una posicion brillante en el ejéreito: soli-
citd y obtuvo con este objeto ir 4 la
guerra de Africa, y en ella se portd con
tanto arrojo que se le veia siempre en
los lugares de més peligro.

Puede decirse que Francesch durante
la campaiia vivié en las guerrillas.

Pero la suerte no acompafla siempre
al valor, y el enamorado militar, que iba
buscando algo que le enalteciera 4 los
ojos delas gentes, volvidde la guerra con
algunas cruces que colocar sobre su pe-
cho y algun grado mds en su carrera,
pero initil para el servicio de las armas

desfigurado por un balazo recibido en

a rodilla derecha.

Una gloria coja no suele entusiasmar
al ballo sexo.

Desde aquella época quedé Francesch
en situacion de retirado, y su cardcter se
agrid de tal manera, que sus amigos ne-
cesitaban en ocasiones dominarse para
conservar sus buenas relaciones.

Sin embargo de hallarse retirado, el
22 de Junio sali6 4 la calle 4 combatir la
insurreccion y obtuvo una recompensa
por sus servicios en favor de la causa del
orden. .

Como matemético, era Francesch un

hombre muy notable y ha tenido en Ma-

drid una academia donde acudian casi
todos los jévenes que se preparaban pa-
ra ingresar en carreras especiales,

Desde que la revolucion de Setismbre
reanimé al apagado partido carlista,
Francesch se acogid & esta bandera y
ha hecho en los 1ltimos afios diferentes
viajes 4 la residencia del pretendiente,
obteniendo expresivas muestras de dis-
tincion del principe & quisn acataba co-
mo & su rey.

Cuantas personas conocian & Fran-
cesch y sabian que estaba al frente de
una partida esperaban 6 temian que lle-
vase 4 cabo alguna accion extraordina-
ria, y en efecto, la entrada de Reus del
cabecilla carlista es un acto de arrojo
que, & haber sido secundado por la suer-
te, hubiera puesto en un conflicto al go-
bierno.

El acto del cabecilla carlista y de los
que le acompaiiaban, y la defensa bi-
zarra que han hecho las tropas del go-
bierno, prueban una vez mds que que-
dan héroes en Espafia.

—_——-—————
PLAGIOS Y COINCIDENCIAS.

(Mosk1co LITERARIO.)
L

Eatre el plagio y lo que yo me complazco en
llamar «coincidencia lileraria» exisie una nota-
bilfsima diferencia.

Hay persona qué llama plagio 4 las situacio-
nes dramdlicas gue recoerdau olras; 4 las com-
posiciones que con olras coincidan en algo; d
los tftalos de prodocciones literarias que algu-
nos semejanles traigan 4 la memoria; 4 los ver-
s0s y'caniares asimilables 4 canlares y versos
de distinto auior; 4 cualquier asuulo, en fin, que
en oiro andlogo haga pensar,

Pero como entre el plagio y la coincidencia
de pensamiento median, repito, notables dife-
rencias, convenienle me parece fijarlas y deter-
minarlas aguf.

El plagio se divide y subdivide en varias cla-
ses, como sucede con Ia coincidencia misma:
hay plagio grosero y plagio delicado: la coinci-
dencia se clasifica en tnlencional y casual.

Estas divisiones admiten cada uoa otras sub-
divisiones entre sf: de buen gusto ¢ de mal gus-
t0, 6 sean plagios ¢ coincidencias oporlunas 6
inoporiunas. Excusado creo indicar quées de
mal gusio y qué lo es de bueno.

El del lector aplicard por sl propio el corres-
poodiente 4 cada caso en las subdivisiones; se-
fialaremos tinicame:zte la primera clasificacion.

|

Plagio grosero es aquel en que el antor de la
obra ha ulilizado ajeno pensamiento, revistién-
dole con delalles propios de su ingenio, y aun 4
veces del de difereate escritor, anunciando y pu-
blicando el trabajo as( elaborado como producto
del auntor del remedo, plagio delicado se llama
al en que el plagiario lieae la ingenuidad y la

franqueza de confesar paladinamente lo que en
sus creaciones iotelectuales incluye como fruto
de diferentes entendimientos.

Pasemos 4 las coincidencias. Lo es intencio-
nal cuaado un autor inlercala § ¢ila en deler-
minada obra ua episodio, un incidente, un ras-

0 caraclerfslico, un concepio, un verso, una
rase que claramenie se vé que aquel ha inler-
puesio de un modo expreso entre las suyas pro-
pias, ya como tributo de admiracion 4 afecto al
autor del pensamieato dramdltico, lirico, podiico
¢ cémico que se ha hermanado y ligado al ira-
bajo en que se incluye, ya para confirmar con
opinion de extrafios la de uno propio, ora como
recuerdo consagrado 4 un autor de mérito, ora

cual medio de amplificar un fruto inotelectual |

embrionario. La coiacidencia casual resulta de
la doble, triple y hasia miliiple homogeneidad
¢ igualdad de pensamieato en que incurren di-
ferentes aulores, ignoranies por completo de esa
unlformidad de ideas propia y extrafias.

Aun pudiera decirse que el plagio delicado es
la misma coincidencia inlcncional, ¢ vice-versa.
Yo prefiero las cuatro clasificaciones menciona-
das, porque la coincidencia intencional se con-
lrae 4 menoOres proporciones imilalivas que el
plagio delicado: este al conjunto de uwva obra:
aquella 4 partes de la misma.

Toda cila es coincidencia de pensamiento
cuando este no nace del conocimients de ague-
lla. El deslindar esto solo podria hacerse con
ayuda de la buena fe de los autores. Respecto
de algunas coincidencias, no hay necesidad mds
que del estudio para deiermioar lo intencional ¢
casual de cada caso.

L

Emitir ideas, y cuando con hachos concretos
puedaa coulirmarse, cilar y eoumerar eslos es
el medio mejor de hacer resaltar la boodad y
exactitud de las mismas.

Quien quiera que 4 estudios literarios se dedi-
que con alguna preferencia 6 siquiera atencion,
habrd observado con cudata frecuencia la leciu-
ra de uoa comedia recuerda otra; cdmo un
asunto, un detalle, un verso, un peasamiento,
pooe en la memoria otro parecido,

Dramas, saineles, novelas, cuenlos, artfculos
de costumbres, poeslas enleras, versos suellos,
fdbulas, epfgramas, refranes, modismos y locu-
ciones vulyares, nos recuerdan 4 cada momento
otras locuciones, olras poesfas, olros artfcalos,
otros dramas mis ¢ ménos semejantes. Todo ello
no es sino efecto del mismo plagio ¢ de la mis-
ma coincilencia.

Es mds: 4 veces el drama hace peasar en la
novela, el cuento en la comedia, el verso en el
arifculo, la poesfa en el refras; y asl, por el mis-
mo 6rden, unos por oiros, cualquier trabajo li-
lerario recuerda [os que en algo se le asemejen,
ann siendo frecueutemente, ne ya literario, sino
es lambien propio de distinto ramo del saber
humano, que tambien en ciencias, armas y ar-
tes existen coincidencias y plagias, los euales,
por referirse estos ligeros apuntes Ginicamente 4
las letras, no cilaré lambien. Quizd lo haga al-
gua dia.

De autigno, de muy anliguo parten aquellas y
aquellos, y su campo de accion por la redondez
de la lierra ha sido tal, que un estudio deisnido
de los preceptos biblicos primero, y despues de
las producciones de los cldsicos latinos y grie-
gos, de las de escritores de la Edad Media y del
dia, nacionales y exiranjeros, ya ingleses, ya
alemanes, ya ilalianos, ya franceses y porin-
gueses y drabes y hebreos, nos suministraria
vasto arsenal de lextos que confirmara mis aser-
ciones.

Ni 4 la publicacion 4 que este escrito se halla
destinado permile gran variedad de citas, ni pa-
ra ellas he hecho trabajo de preparacion algnno:
son las siguientes, la reunion de aquellas que 4
mi propdsilo caadrando vienen 4 la memoria en
la presente ocasion, y que cilaré con la coordi-
nacion misma en que se ocurran 4 la mente.

Iv.

{Quién no conoce aquellos versos de Lope de
Vega, tan repetidos para los que escribimos pa-
ra para el piblico, que dicen :

=El vulgo es necio, y pues lo paga, es justo

Hablarle co necio para darle gusto (1).»

Pues bien; en La picara Justina, novela com-
puesta por el licenclado Francisco Lope: de
Ubeda segun unos, y segun otros fray Andrés
Perez, leonés, dominico y auntor de diferentes
libros m4s, se dice:

«Que con los discretos hablo bien, y con los
necios hablo en necio para que me entien-
dan.....»

La palabra necio me recuerda olros dos casos
que pueden parecer coutraposicion, y, sin em-~-
bargo, coincidencia tambien.

Cervantes hace exclamar al candoigo del Qui-
jole: «Que vale mds ser loado de los pocos sa-
bios, que victoreado de los muchos necios;» y
despues Iriarle terniina una de sus fibulas asi:

«Si el sabio no aprueba, malo;
si el necio aplande, peor.-

Véase cémo los cuairo, Lope y fray Andrés
Perez por un lado, y Cervantes é Iriarie por
otro, han venido £ coiacidir ea el fondo de cua-
tro texios, en que el talento debe ser siempre
honrado por el genio.

(1)

En alguna parie he leido yo en lugar de

«paga,» poner =quiere;s pero en la nota 305
de las del ibro Don Juan Ruis de Alarcon y
Mendosa por D. Luis Fernandez Guerra, se
asegura que Lope dijo:
«Porque como las paga el valgo, es justo
Hablarle en necio para darle gustor.

Nombrar la hoora sugiéreme olro ejemplo de
coincidencia; en cieria leyeada herdldica sees-
tampa lo que sigue:

=Da la vida por la onra, y la onra por elalma.»

No es el mismo pensamizntoel gue dicta Cal-
deron en Bl Alcalde de Zalamea, diciendo:

«Al rey la hacienda y la vida
se ha de dar; pero el honor
es patrimonio del alma,

y el alma sdlo es de Dios.»

La sitoacion de dicha gran comedia caldero-
niana, en que el hijo digno y noble del alealde
Pedro Crespo se parie con las iropas del capi-
tan D. Lope de Figueroa, y la familia del bisofio
le ve alejarse por lo blanco del camino 4 1a luz
de la pdlida luna, es escepa que el especiador
que la conozca ha de recordar siempre que vea
el final del primer acto del buen drama de Pe-
rez Echevarrfa Las Qaintas, cuando ea un tan-
to parecidas eircunsiancia Jalian marcha 4 ser-
vir al rey.

Pocos plagios y pocas coiucidencias habrd tan
frecuedles como de situaciones dramdticas: bas-
La por eso la citada comprobacion de que en t0-
das partes se hallan, 6 como suele decirse,

«Eo lodas partes cuecen habas
y en la mia £ calderadas.»

Proverbio 6 refran que viene de molde para
intercalar texto itgliano, justificando con él la
eoincidencia que apunté de nacionales y ex-
tranjeros:

«Tutlo 1l mondo € fatlo como la casa nosira.»
«El hdbilo no hace sl mosje,»
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=Debajo de nnamala capa hay ua buea bebador.»
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«Las apariencias engafian,»
Juo expresan ideas may semejanies cada uno de
dichos adagios?

Los refranes sirvea contfnuamente para tfto-
los de obras dramdlicas, para artfculos litera-
rios, denominacion de libros y aun de poesfas.
Uno solo de aquellos da titnlacion 4 mds de na
trabajo, y todo esto noes ménos que coincidir
en pensamienlo ya creando, y esta es la coinci-
dencia; ya adoptlando, que tambien es coincidir
en adoplar,

Cuoando Alarcon en sus Poesias sérias y hu-

moristicas dice:
LY qué hayaua lirio mds, qué importa al mando?
no plagla § coincide intencionalments con Es-
pronceda al final de su canto Il de Bl diablo
mundo en

Truéquese en risa mi dolor profundo.

{Qué hayaunecaddver mds, quéimportaal mundo?
lo mismo que el Sr. Campoamor en el poema
La novia y el nido, coincide con Fr, Luis de
Leon, que dijo:

«Que descansada vida

La del que huye el mandanal riiido.

Y sigue la escondida

Senda por donde han ido

Los pocos sabios que en el mundo han sido,»

escribiendo ahora el académico de la espafiola:

«;Para qué habrdn servido
Los nidos todos que en el mundo han sido?»

Recuerdos como los cilados, intencionales se-
gurameate, podrian apuntarse multitud de ellos;
mis los expueslos en verso, y el sigaiente en
prosa y verso, serdn suficiente para mi objelo:

«Mds dura que el mirmol 4 sus quejase

era una dama, y eslas partian de su amante. Asf
se expresa el Sr, Fernandez Goerra hablando de
una comedia de Ruiz de Alarcon,

Garcilaso dej6 escrito en su Egloga I, po-
niéadolo en boca del pastor Salicio:

«0 mis dura que mérmol 4 mis quexas.»
Al mismo autor pertenece este lercelo:

«En medio del invierno esi4 templada
El agua dulce desta clara fuente,

Y en el verano mds que nieve heladas (1).

Y el segundo verso hace recordar el de Pe-
trarca 4 la fuente de Valclusa, patria de sa
queridfsima Laura:

«Chiare, fresche ¢ dolce acqus,»
y este otro de Voltaire:
«Claire fonlaine, onde oimable, onde pures (2).

La edicion de las obras que tengo 4 la mano
del célebre egloguista, comprende varias nolas,
en las que se van delallando los versos en que
el vale bucdlico imité 6 copid, 6 como yo digo,
coincidid coo pensamientos & imdgenes de Virgi-
lio, Ovidie, Tibulo, Horacio, Sandzaro, Tederito,
Propercio y algunos olros eldsicos primitivos.

Ugas clerlamente que serian inspiradas por
obras del autor de la Bneiday de las Gedrgicas,
¢ por las del que escribid las Trasformaciones,
6 por el elegiaco vate, 6 por el modelo epistola-
rio 6 cualquieraolro de los escrilores antes men-
cionados,

Pero muchas serian coincidencias, como hay
molivo para creerlo, de sin niimero da casos de
algunas que por su cardcler privado no puedo
cilar aqul, aunque yo aseguro que existen. Ti-
tnlos de obras, composiciones y asuntos de otras,
prosa y versos, inédilo 1odo, conozeo yo, por

(1) Un comentador del poetd toledano, fun-
dado en el lestimonio de Tamayo de Vargas,
asegura que la composicion se refiere 4 la fuen-
le sita en la casa del autor, y conocida en Ba-
tres por Fuente de Garcilaso.

(2) Buuora cila la composicion de Voltaire
como inspirada por otra de Petrarca.

tener £ bien los autores leerme sus trabajos li-
terarios y consuliar mi opinion humildfsima so-
bre los mismos, que me autorizan 4 proclamar
en alla voz que existen =coincidencias litera-
rias,» porque de buena fe me aseguraban aque-
llos no conocer producciones 4 las gue yo saca-
ba de las de esios analogias, parecidos y se-
mejanzas.

Y esto en todos géoeros, cuentos, fdbulas,
canlares.

Prescindiendo de lo privado y aludiendo 4 lo
de dominio piblico, citaré dos cosas.

La conocidistma fébala de Samaniego La ¢i-
garra y la hormiga, halla su similar en iftnlo,
asunto capital y terminacion con olra del doctor
D. Antopio Mira y Amescua.

Termina la de aguel fabulista asf:

«jHoial }Coa que cantabas
Cuando yo andaba al remo!
Pues ahora que yo como,
Baila, pese 4 tu coerpo.»

Hé aqul la conclusion de la del arcediano dal
Guadix:

«Paes cantasie en el verano,
Danza, hermana, en el invierno.»

Como en canlares coiociden (ambien aulores
diferentes, se tendrd leyzando los que siguen,
bellfsimos por eierto, y que han publicads en
1871 poetas que vi se conocen, ni sé (ralan, ni
tenian policia alguna de sus respectivas compo-
siciones.

D. Augusto Ferran, en su libro La peresa:

«Por la noche piesso en U,
Y en Ul pienso 4 todas horas;
Y mieatras tanto yo viva,
Vivird en mf tu memoria.»

Dal jévea D. Tomds Seaderos.— Versos, li-
brito microscdpico:

«Quieres saber ¢dmo pasa
Todo el dia para m(?

La mitad en tf pensando,
Y !a oira pensando en tl.»

El mencionar cantares me trae 4 la memoria

que en una Marsa, cancion] moanlafiasa se dice:

«Dama, si quereis amor, amad.»

Pensamiente es esle que el aulor del libro

de donde la copio le compara con el de Séaeca:
«Si vis amari, ama.»

Para resolver si £1 cura de aldes, drama del
Sr. Perez Escrich, y L4 oracion dz la tarde, de
D. Luis Mariano de Larra, eran plagio usa obra
de otra, d meramente coincidencia, se celebrd
aiios hd nna reunion en la que, si no me enga-
do, se decidid lo segundo.

Aule 1al prueba, jhacea falta mds?

Diré, sin embargo, que como bay coinciden~
cias buenas y malas, hay quien coincide inten-
cionalmente con Lope de Vega Carpio, parodian-
do su

«En una de fregar cayd caldera;
Trasposicion se [lama esia fizura.»

D. Pedro Antonio de Alarcon, may dado, al
parecer, de intercalaciones de ajeaos versos,
hablando de las granadinas, dice:

«Las de 0jos negros y gentil cintara
Te recomiendo yo, pdlidas diosas;
(Trasposicion se llama esta figura).»

No tengo que decir 4 qué gusto pertenece co=
piar 6 imitar cierlos errores. Es verdad que dice
el refran, y la linda comedia de D. Fernando
Martinez Pedrosa, mi particalar amigo;

«De gusios no hay pnada eserito.»

De cuyo precepte existe ademds esla otra lo-
cucion francesa:

« (4 ne doit pas disputer des gouts.»

Ignal nacionalidad tiene la signieate composi-
sion de Malherbe:

« Elle était de cet monde, ou les plus belles choses
onl le pire destin,

Ef rose elle d vecu ce que vivent les roses,
Lfespace d'un matin.»

Aqul hay dos coiacidencias: una doade se ha-
bla del destino de las cosas, con Pelrarca, quien
en el soneto c. ¢. x. ¢. libro Invila di M. Liu-
ra, exclamaba:

«Cesa bella morlal passa ¢ non dura;»

la segnoda con Rioja, el cual en la silva 4 la
rosa dejé dicho:
«Para, encendida rosa,
Emala de [a llama
Que sale con el dia,
JU6mo naces tan llena de alegrfa,
Si sabes que la edad que le d4 el cielo
Es apénas un breve y veloz vuelo?s
El mismo escritor y Jorge Manrique, y aun
Géngora, ofrecen punio de exdmen en el pre-,
sente arilcalo.
El racionero cordobés, culterano y punzanle
poela, escribia:

«Arroyo, Jen qué ha de parar
Tanto arribar y subir,
T, por ser Guadalquivir,
Guadalquivir por ser mar.»

Halla analogfas el leclor, en esa pintura dé
en lo que pdra la vida, con el decir del vate
sevillano:

«Como los rios en veloz corrida
Se llevan 4 ls mar, tal soy llevado
A 1iltimo suspiro de mi vida,»

Yo sf, y las anteriores citas no se dirf que
difieren del peasamiento dominante en la com-
posicion conocidisima de Jorge Manrique, en
que, segun €, sefiorfos y rios y lodo, irf: «4 se
acabar.»

Y es cierio; lodo ea el mundo acaba y muere,
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igualdndolo todo la muerte: hasla los enemigos
son perdonados enlonces,
«()ue mds allf de la muerte
No hay venganzas ni reacores.»

como ha dicho Larra (D. Luis Mariano), y ya
antes Quintana expresd la idea del perdon de
ofensas, consignando que:
«La muerte de un contrario valeroso,
solamente el que es vil la solemuaiza.»

Y.

Creo que el haber escrilo shora aguf «la
mueries me pooe en afin de ir matando mi en-
tusiasmo por agiomerar citas,

Aunn me quedan fregeas y bullentes en la me-
moria otras cudolas coincidencias de Descarles
eon Aristdleles; de Shakespeare con Sdphocles;
Villamediana con Cervanies; Rojas Zorrilla con
Ruiz de Alarcon; Hurtado con Moratin; Castro
¥ Serrano con Victor Hugo; Ruiz #guilera con
Florentino Sanz, y olras varias que no cilo en
obsequio 4 la brevedad; y para lerminar de una
vez el presente artfculo, donde lodavia hallaria
el lector wplagios ¢ coincidencias,» si sefialase
mds sfmiles entre el Dante y Calderon, y Petrar-
ca y Balbuena, Campoamor, Escalante, Eguilaz,
Ochoa y olros escritores de diferentes pafses y
naciones y distinios liempos y edades, que aca-
baran-de complelar este coadro, verdadero
mosdico literario. Dejémoslo para mejor oca-
sion.

EpvArpe peE CorTazAm.
-

LA MANO DE DIOS,

La ciudad de Strashurgo, hoy presa de los
alemanes, se hallaba enriquecida por muliitad
de mooumenlos y obras notables de arle de ex-
traordinario mérito, distingniéndose entre ellos
una magnlfica catedral, cuya elevadisima torre
mide sobre 400 piés de altura.

Las crénicas aseguran que antes de la edad
cristiana existia en el silio en que esif aquella
catedral construida un bosque sagrado, el cnal
fué mds tarde destruido por los romanos, levan-
\dndoze un templo 4 Hércules.

El reloj de dicha catedral, obra de Habrecht,
fué construidn en 1580; en &1 se observan todas
las revoluciones del calendario, las ecuaciones
solares y lunares, el cdmpuio eclesidstico y
otras muchas preciosidades artfsticas. Al dar las
horas se inclinan doce apdstoles ante el trono
del Sefior; osleala asimismo un gallo como sfm-
bolo de vigilancia, el cual, coando la campana
marca las horas, agila las alas y produce un so-
nido imitado al de esa ave.

Refierca las erdnicas de agnellos tiempos que
temiéadose que el autor de tan grande obra, co-
nogcida por la tercera maravilla de Alemania,
puadiera consiruir oira andloga, y ser enlonces
aquella ménos célebre, el magisirado le mandd
sacar los ojos, y en venganza el artista de haber
recibido tan brusal recompensa, corld uno de
los principales resortes de la mdquina, quedan-
do esta completamente imposibilitada de fancio-
nar.

Ea los tiltimos afios del pasado siglo un hijo
de aquella cmdad, de nueve afios, llamado
Schwilque, pasaba lodo el dia observando el re-
loj de la caledral, y era objeto consiante de las
reprensiones del anciano guardian de la basflica,
como asimismo de sus padres por su escasa
aplicacion y contfnua falla de asistencia 4 la es-
cusla.

Un dia el nifio Schwilque pregunté con gran
empefio al sacristan: i

—Por qué no anda ese reloj?

—May curioso eres, respondidle. A Ul Jqué te
imporia

—Es que deberia ser una grande obra cuando
loda la mdquina estuviese en moyimiento,

—Ya lo creo, contestd el interpelado; este re-
loj era conocido como la tercera maravilla del
als.
S —;Y por qué no le hacen fancionar?

—Te se esperaba 4 ([ para que lo consiges,
replicdle con ironfa. )

Calldse el muchacho, y el buen guardian se
dirigié solfcito & enseiiar 4 unos extranjeros to-
das las bellezas artfsticas y objelos importantes
que encerraba Ia catedral, ganoso de aumentar
su exfguo salario con algunas monedas que le
proporcionah.l su oficio de cicerone, ]

Los viajeros lamentaron que la mdquina del
reloj no se hallase corriente, exlra‘ﬁlndolea que
en un pals lan artisilil no se hubiera atrevido

ingano 4 componerio.
. E“.‘ljdveu Schwilque, que habia acompafiado 4
los viajeros y oido la conversacion, conlestd con
la mayor seriedad:

—Pues bien; yo le haré andar.

—;Estas ann ahf, buena alhaja?... Tri te has
yuelto loco, dfjoleel sacristan,

—No en verdad, repuso el piiio posirdndose

hinojos v exclamando: :
de—'..lujrn inte la presenciz del Dios de los cie-
}os que me escucha, y cuya proleccion imploro,
que conlando.con su ayuda, Yo volveré la vida
4 esa mdquinal... [SI, bago volo de hacer andar
el reloj!

(Queddse despues en silencio murmurando una
devola oracion. Los circunstantes se rieron d_e
Ja promesa del muchacho, y se retiraron admi-
rados de la formalidad y aplomo con que habla-
ba en medio de sus corlos afios.

£n cuanto halld solo al sacrisian, que aun Do
habia vuelto de su estupor al ver la promesa del
jéven desaplicado, rogdle pidiese 4 su padre le
permitiese aprender el oficio de relojero; acce-
dié gustoso el padre, y el joyen Schwilque co-

menzd 4 trabajar en el taller de un distingoido
arlista.

Los dias festivos y las horas que debiera con-
sagrar al descanso las ocupaba en esiodiar la
méquina de la torre.

Cerca de medio siglo habia trascurrido, y el
atrevido arlisia cumplia el juramento hecho an-
ie la Providencia en la torre de la catedral.

Era el 31 de Diciembre de 1842; toda la co-
marca veslia gala; los habitantes se apifiabao en
plazas y balcones; las clases todas de la socie-
dad preparaban fesiejosy obsequiosen honor
del privilegiado artista: 4 las seis de la tarde el
reloj habia de regir.

Las antoridades de Strashurgodispusieron nna
luefda procesion, en la qne se hallaba lo més dis-
linguido de la ciudad y los conlornos,

Llegada aquella 4 la caledral se celebré una
solemue fiesta religiosa para dar gracias al Se-
hor por tan memorable snceso.

Schwilque, despues de recibir la bendicion
del obispo, se dirigié sereno y con paso firme &
la lorre de la catedral, acercdse £ la mdquina y
la toed con su mano; al puato el reloj se puso en
movimiento; el angel marcd las seis, los apdsio-
les se inclinaroa anle el Divino Maestro, el cua-
drante seiiald las evoluciones atmosféricas, agild
sus alas el gallo y produjo el canio; y la campa-
na, doblande, anunciaba 4 los vecinos que se
habia verificado el milagro, escogiendo la Pro-
videncia como instrumento 4§ Schwilque.

El prelado pronuncid en la catedral una sen-
lida oracion, excitando 4 los fieles 4 dar gracias
al cielo por haber escogido un hijo de Strasbur-
go para probar una vez mds la grandeza del po-
der divino.
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Uoa sola persona faltaba en taa solemoe ce-
remonia.

El anciano sacristan, lestigo del juramento,
habia pagado algunos aiios antes sa tributo 4 la
naturaleza,

jCudl habria sido s entusiasmo en aquel dial

—_——————
A CORINA,

——

Madrid Agosto de 1867,

Coando partiste de Madrid, Corina,

tambien sent[ brotar mis lentaciones

de abandonar la capital de Espaiia

y 4 las proviucias emigrar del Norte,
Ya entrando en la estacion del Mediod(a,
movidme aquel trajia de tanto coche,
de dmnibus tanto con febril carrera
sus criatagos lanzando mis qae al trote;
Aquel eoutfnuo descargar de gentes,
de mundos, sombrereras, sacos, cofres;
aquella efervescencia de visjeros,

de deudos y de amigos y coasorles,

que las aceras 4 poblar volabaa,

y el pdriico 4 llenar de bote en bote;
aquel tomar billetes 4 zarpazos,

el entrar y salir de los salones,

donde los bultos facturados llueven

sin alterar la flama de los hombres

que los pesan, numeran y rotulan,
extrafios slempre al exterior desérden;
squella discordancia de murmaullos;
aquel concierio méosiruo de mil voces
donde es el grito del silbalo un figle

y un bajo el murmaurar de los vapores;
1a siibita explosion de abrazos, besos

y llaotos, y gemidos, y traspories

con que las despedidas hasia mueven
los mds empedernidos corazones,

8l resonar la voz de la campana

que la partida anuncia 4 raudos loques;
las luchas que, al entrar en l0s andenes,
provoca aquf una madre, alld una jéven,
4 quienes el favor no otorga véaia

de acompanar al pié de los wagones

al hijo y al amanie que se marchan,

tal vez sin esperanza de que lornen;

el confuso rumor que engendran juatos
con su dspero chirriar los carrelones,
con sus broncos bufidos las calderas,
los coches afiadidos con sus choques;

los estridentes silbos del alarma

de la campana el diltimo redoble;

el largo tren que con los rails rozando
empieza ya § mover su grave mole;

los volos y los ruegos que se crozan

al darse al fin los tiltimos adioses;

todo, Coriaa, me incitaba el pujo

de no volver al seno de la cérle;

de encasquetarme un hoogo, de colgarme
la limosnera al hombro y un capoie

6 manta echarme, con bolinas blancas
oo traje en sas matiees uniforme

y huir 4 cualquier parie, 4 Cataluia,

4 Biarrilz, 4 Viehy, dquedarme en Mdstoles,
y lnego regresar, mintiendo imbéail
que v{ la Exposicion, que v[ los montes
y lagos de Suiza, y en el Tiber

del cenlenar las mfsticas fusciones,

las mdrgenes del Rhin y de |a Maacha,
el gran Canal, y el Timesis y Léodres.
Todo £ pariir brindaba. Paro el cielo
sus trasparentes alas £ |la noche

tendia plateadas por la luna

que en plena faz sus tibios resplandores
sobre la tierra 4 derramar venia;

en tanto que los vaelos juguetones

del céfiro nocturno mitigaban

del abrasado suelo los ardores.

Y mis que todo, 14, bella Coriva,
queigual 4 la azucens, cuyo broche

se abre al rayar el alba, eautivabas

de todos las miradas y alenciones;

brindabas 4 parlir 4 tus amigos
y 4 cuaanlos de La esplrilu conocen
las alias cualidades y bellezas
que hacen de \f un jardin de hermosas flores.
Por ua wagon tu caerpo devorado
nos ibas 4 robar 13s dulces goces
que al rededor de tf ta claro iogeaio
sabe verler como un fecando polen
que engendra sealimientos esquisitos
en todo corazon de ritmo noble
y abre al alma un raudsl en donie bebe
el delicioso néclar de los dioses.
Al contemplarme en el anden, herido
por laolas y lan varias impresiones
debajo de techumbres colosales
robustos esqueletos de ciea bosques;
en medio de ese inmenso laberinto
que llaman Eslacion, cuyo horizonte
no aharcan las pupilas detenidas
por miquinas y trenes, que & monlones
alrededor se agrupan de lalleres
pertrechos, mercanclas, fraguas, dockes,
vias en toda direccion cruzadas
que el suelo por kildmetros absorben;
echado 4 discurrir qué pensarian,
devueltos & su sér nnesiros mayores,
alll desde su tumba trasladados,
al arrancar un tren, y las visivnes
que su espantada meale asallarian,
resucilar creyendo en algun orbe
de los desconocidos d encentrarse
cercanos del infierno 4 las regiones;
cuando los ecos desgarrando rudo
el moderano dragon con silbo enorme
sus nudos sacaudid y huyd rugiendo
y estremeciendo el suelo con su roce.
En ese Lriste instante en que se sienten
los que son de una marcha especiadores
el corazon opreso y las mejillas
baniadas por las ldgrimas que corren;
a solo vi de tu geatil semblante
rillar entre las sombras los dos soles
que Dios te di6 por ojos como brillan
de la cadente estrella los fulgores.
|Despareciste! y & Madrid volviendo
mi anhelo por marcharme trasformdse
en ese sentimiento que en mf sabe
con toda privacion estar conforme.
Mas, fuera de perderte, hermosa amiga
no ¢-eas que sufriese rudo golpe i
queddndome en Madrid, Ya de los visjes
no encaentro el chiste, y 4 la vida inmévil
me sientg cada vez mds ioclinado.
De mis contados dias 4 la postre
me voy asemejando 4 los moluscos
que eutra sus conchas su existencia esconden.
Un tiempo faé que con fruicion profuada
hubiera yo surcado aguas salobres,
la vuelta al mundo dando y recorriendo
sus conlinentes ¢ islas y hasla islotes.
Hoy solo pienso en recorrer mi coarto
y hacer con mi fortuna filiforme
un delgadp capullo que me encierre
hasta que en polvo inerte me trasformen.
Yo me hallo bien en mi Madrid querido,
mientras del sol el refulgente coche
por Leo, Virgo y Libra va rodando
que es Liempo para mf de vacaciones.
Dueiio y sefior de mi persona vivo,
1y 0o es este un placer de primer Grden?
mis circunsiancias prenso y saco jugo,
que es para vivir bien un gran resorle.
Despuunta el sol y de mi alcoba escapo,
de par en par abriendo los balcones,
y el ambiente saneo de mi albergue
segua la docta higiene lo dispone.
Asalto mi pelaca, saco un puro
que es bueno, ya que no de los mejores,
como arda biea y sin chupar con fuerza
nublados de humo, que no aspire arroje.
1.@ bruces al balcoa, tomando el fresco
veo pasar las lindas maritoroes
con su novio soldado, las cuadrillas
de las burras de leche, los gritones
traperos, horchateros, bunioleros,
carruajes de alquiler, trabajadores
los carros de limpieza, las mujeres
que en busca van de siicios papelotes;
los perros sin bozal que la estrignina
no hizo morir eo tiesas convalsiones,
los médicos, en fin, y cirujanos
que empiezan su revista de dolores
y ese prosfico suadro de costumbres
que muchos nunca haa visto y que may pobre
les pareciera al verle, me distrae
si ya no me abre campo 4 reflexiones.
Aguardo 4 que mi fimula me diga
que el consabido chocolate tome
¥y en lraje matinal, hdcia el Retiro
rincipio doy & mi far niente dolce.
F{ecorru las sombrfas alamedas
donde se ocultan pardos ruoisefiores
que dan al sol naciente la alborada
con voz que siempre con delicia se oye.
Yeo correr el agua en arroyuelos
y escucho sus moudionos ramores
con un placer que no ma2 cansa nunca
anoque no teoga el tema varinciones.
Aqui me para de un hogar de hormigas
el incesante afan y las labores;
all4 una verde oruga, que sus alas
labrando estd en las hojas que corroe,
De oo 4lamo al amor, me siento £ veces
en la arena escribiendo dulces nombres,
6 conlemplando el curso de un celaje
ue se deshace 4 proporcion que corre.
ejo vagar errante el pensamiento
4 la merced del ideal que brote;
y ora me abismo en mis recuerdos, ora
del porvenir desgarro el velo informe.
Tal vez mi musa antojadiza, al arpa
tal coal arpegio arranca no discorde,
6 en alas de mi loca fanlasia

son lIcaros 1ambien mis ilusiones.
De nuevo emprendo mi paseo y busco
los selos y los drboles que oponen

4 los solares rayos el follaje

juguaete de airecillos retozones.
Corros de nifias y elegantes pollas

me alegran con 10s juegos, en que rompen

al invadir los solos, donde tienden
alguna vez sus redes los amores.
Salgo, por fin, del parque, y 4 mi choza
me vuelvo aales que Febo se remonte
¥ esparza su candente cabellera

por las sombr(as calles que me acogen.
Algua lugar amigo por ventura

me place saladar sin que trastorne

sus usos ni costumbres, ni me obligue

4 estar de cumplimiento hecho un Quijote.

Eatro en mi casa, v de su ambieate corto
con ¢l aire exterior las relaciones,

y asf consigo que 4 templada altura
conserve mi lermdmelro sa azogue.

Un parco almuerzo mi apetito halaga ,
con su tacita de café por postre,

y al quiato, sexio, ¢ séiimo cigarro

voy dando por chupadas pasaporte.

Con la familia en pldticas amenas
entrelenido sigo, y 4 las doce

en ancha y fresca aleoba el cuerpo entrego
sin resisiencia alguna 4 los colchones.

“Echo mi siesta con sopor profundo,

si algo entre cejas no me tliene insomne,
y sio conciencia de mi sér, imilo
de la gallega gaila los roncones.
Dispiérianme 4 las cuatro, me desnudo,
un bafio de placer media hora ddime,
y ¢l retintin de platos y cubiertos
hiriendo va mis (fmpanos acorde.
Gastr6nomo vulgar, mi sdbria mesa
fdcil las fuerzas que perd( repone,
y vuelvo 4 mi café y 4 mi cigarro
4 mi balecon en pos de distraceiones.
a nielecito que es el diablo mismo
hermoso para mf, porque es mi prole
4 esa hora es mi solaz y esparcimiento
sin que me eofade nunca aunque alborote.
El y la calle mi dnimo recrean;
si hay loros, en su arroyo apenas cojen
los émaibus, ya llenos, ya vaclos
ue cruzan en opuesias direcciones.
0s filas de macetas las aceras
parecen malizadas de colores
con los vestidos que las bellas lucen
bajando al Prado con airoso porte.
La tarde va espirando con dulzara
y asl que el Sol canicular traspone,
ya estoy andando con mi abrigo al brazo,
y al Prado voy tambien con prelensiones.
Ea uonsillon de hierro que me ceden
por medio real que yo les doy en cobre,
la fresca brisa del salon me orea
y allf las horas permanezco inmdvil.
En la fuente de Apolo oir me agrada
el dulce murmaurar de sus pilones,
y ver sus leves ondas que rielan
al reflejar la |uz de los faroles.
Las vuellas y revaellas dé la gente,
las arpas de los hijos del Piamonte,
el canto estrafalario de los chicos
que truecan en chicharra su gaiiole.
los clarines del parque de ariilleros
que dan 4 su retreta un lindo toque
la luna cuyos rayos argentinos
se asocian 4 ese cuadro en ocasiones,
son para mf un conjunt) de recreos
que engaiian mi alencion y que responden
al bienestar tranquilo que yo busco
hastiado de mds vivas diversiones.
Si es noche de verbena doy mil vuellas
en torno de los puestos de licores,
rosquillss y buiiuelos, envidiando
del pueblo las ardiectes espansiones.
All4 4 las diez por lo comun me alejo;
hdcia un calé cantante tomo el lole,
y en tanto que la espuma de cerveza
de la ponchera céacava hasta el tope
sube y que un vaso'y Olro vasoapuro,
bafiando en esa espuma i bigole;
testigo soy de los ultrages hechos
al arte de Rossini y de Bethowen.
May rara vez asisto 4 los Elfseos
ménos aun de Alfonsos y de Poles
4 los redondos circos y olras paries
donde por un placer hay cien sudores.
Me recojo por fin en mi vivienda.
y asi que dan en mi reld las once.
parodio & Tito y acostado exclamo:
Posible es que mafiana mejor obre.
Escasado es decir que en esos dias,
se lorpa mi linlero piedra pomez
que es el polvo la funda de mis libros
que el habla escatiman mis pulmones.
al esla vida que en la cérie llevo
durante la estacion de los calores,
amen de otras frioleras que me callo
de la prudencia 4 los cousejos déeil.
{La ldstima es, Corina, que tan tarde
lo que esa vida es buena ahora note!
jQué tiempo tan perdido el que al trabajo,
he consagrado en afios anteriores!
|Cémo ha de ser, huyfmos por lo estériles
tan bobas y tan tristes digresiones,
lo eierlo es que yo gozo en el verano
en ostra convertido de la edrie.
Proeura, pues, amiga que en lu viaje
de tu salud la posesion recobres,
y voelvas 4 Madrid como quisiera
quien traza £ tu solaz eslos borrones.

PeEpro Mara.

Madrid: 1872.—Imprenta de LA Awgnica,
4 cargo de José Cayetano Conde-
Floridablanca, 3.
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~ SECCION DE ANUNCIOS.

INF - T

TQl‘iI-NUTIP
au Quinguina et au Cacao combinés
(hez J. LEBEAULT, pharmacien, @ Paris o &3 330 Béogmr e

Los facultativos lo recomiendan con exito en las enfermedades que dependen de la pobreza de la sangre, en las nevrosias de todas clases, las flores blancas, In
diarea cronica. perdidas seminales involunlarias, las hemoragias pasivas, las escrifulas, las afecciones escorbuticas, el periodo adinamico de las calenturas
tifoidales, etc. Finalmente conviene de un modo muy particularmente especial & los convalecientes, i los nifios debiles, 4 las mugeres delicadas, et 4 las personas

¢ | de edad debilitadas por los afios y los padecimientos. La Union medicel, la Gacela de los Hospitales, la Abeja medica,las Sociedades de medicina, hin copstatado
i | la superioridad del presente remedio sobre los demas tonicos.

Depositos en La Habane : SARRA y C*;— En Buénos-Ayres : A. DEMARCHI y HERMANOS, y en las,principales farmacias de las American,

43, ruc Réaumur
27 et T2, ruc Palesiro

Al
| B
L AT A R I L

Los MALES oc ESTOMAGO, GASTRITIS, GASTRALGIA
y las IRRITACIONES de los INTESTINOS

Son curados B A CA H 0 U T D E LO S A R A B Es de DELANGRENIER, rue Richelien, 26,en Paris.— Este agradable alimento, que estd aprobado por la Academia imperia}

or el uso del de Medicina de Francia y por todos los Médicos mas ilustres de Paris, forma un almuerzo tan digestivo eomo reparador.—

ortifia el estémago y los intestinos, y por sus propriedades analépticss, preserva de las fiebres amarilla y tif6idea y de las enfermedades epidémicas.— Desconfiese de las Falsificaciones,—
= Depdsito en las principales Farmacias de las Américas.

Desde el descubrimiento de estos Tinles perfecios, se
8 abandonan esos tintes debiles LLamapOs AGuUas, que
?axig:];l operaclones repetidas y que_ mojan demasiade

. INOFENSIVOS fortifican ¥ de NTURES DU B
%nu -'1? :o‘::?‘p:inuﬁll\ﬁe;mn;] li;;mi‘l‘im;uul' . E I - : : c . A : L L‘ oza, — Orcuro, castano, casiano claro, 8 frs, ==

lio f
grasar ni lavar, sin manchar Ia cara, y sin causar QUIMICO, FARMACEUTICO DE 1+ CLASSE, LAUREADO DE LOS HOSPITALES DE PARIS  Negro rublo, 40 frs. — Dr. CALLMANN, £2. rue de
medades de ojos ul Jaguecas., 412, rue de I’Echiquier, Paris. PEchiguler, Panis, —La BARERA ¥y CY

IRRIGADOR |BRAGUERO con MODERADD (@

) indestrisles do Paris. @
_ &) NO MAS CANAS
Invencion del Docter EGUISIER. Nueva Invencion, con privilegio s. g.d. g. ;

MELANOGENA
Los irrgadores que llevan la estam- | PARA EL TRATAMIENTO via CURACION DE LAS HERNIAS.

TINTURA SOBRES ALIENTE
; 7 de DICQUEMARE alnd
pilla DRAPIER & FILS, son lostnicos i
que nada dejan que desear.

DE RUAN
Para ledir en un minuto, em
Estos instrumentos reconocidos como Estos nuevas Aparatos, de superioridad incontestable, reunen todas las perfecciones
superioresy de perfeceion acabada,

'l todos los matioes, los cabellos
i gt e (il e del ARTE nnnuumol; ofrecen u(ria .’uerzzll<.1uelunla;:l mismo modera & su gusto.
SR : Todas las pelotillas son elen 1nterior de cautchid maleable ; no tienen accion ninguna
sas Imitaciones espareidas en el 0= | jrpitante y no perforan el anillo.
& Depdsito en casa de los principales pal-

Se encueniran en nuestros almacenes toda especie de Bragueros y Suspensorios. | Batoree’y poriamudorss dol mustor

DRAPIER & FILS, 41, rue de Rivoli, y 7, boulevard Sébastopol, en Paris. N R

5 — o —smsra
[

VERDADERO LE ROY

EN LIQUIDO 4 PILDORAS
Dol Doctor SIGNORET, tnico Sucesor, 61, rue de Seine, PARIS

Los wédicos mas célebres reconocen hoy dia la superioridad de los evacuatives
sobre Lodos los demas medios que se han empleado para la

Ex. CURACION DE LAS ENFERMEDADES
=3

A ocaslonadas por la alteracion de los humores. Los evacuativos de
"o LE ROY sonlos mas infalibles y mas eficaces: curan con Loda segu-
& . ridad sin producir jamas malas consecuencias, Se loman con la

* mayor facilidad, dosados generalmente para los adultos & una 6
» dos cucharadas 6 4 2 6 4 Pildoras durante cualrv 0 cinco
L dias seguidos. Nuesltros (rascos van acompahados siempre
2 % de una instruccion Indicando el tralamiento que debe
.\:guiru. Recomendamos leerla con toda atencion y
que se exija el verdadero Le Roy. En los tapones

% de los frascos hay el
B o sello imperial de
o\ Francia y la 7/, ’

DOCTEUR-MEDECIN
ET PHARMACIEN

" Wedalls § 1 Sociedad do las Cienciaa

y I2 barba, sin peligro para la plal

D[-’ Eygumnnndn. Sl
ICOUEMAR sta tintura es smperior

K ___Idas las usadas hasta ol dia de

el

3 hoy.
Fibrica en Ruan, rue Saini-Nicolas, 39.

Precio: 14 4 32 fr. segun el tamaio

NICASIO EZQUERRA.

ESTABLECIDO CON LIBRERIA
MERCERIA Y UTILES 1E
ESORITORIO

EXPOSICION UNIVERSAL DE 1867

¢31a medalla unica para la pepsina purafs
ha sido otorgadna 3
A NUESTRA PEPSINA BOUDAULT

la sola aconsejada por el Dr CORVISART
médico del Emperador Napoleon III

¥ Ia sola empleada en los HOSPITALES DE PARES, con éxito infalibl

en Elixir, Vino, Jarabe BOUDAULT y polvos (Frascos de una onza), en lag

Gastritis Gastralgine Agraras Nauscas
Opresion Pltuitns Gases Jagueecn

¥ los vomlitos de las mujeres embarnzadas
Panis, Bx casa de HOTTOT, Sucer, 24 Rue pes LomBARDS.

GESCONFIESE DE LAS FALSIFIGACIONES DEILA VERDADERA PEPSINA BOUDAULT

en 1 Valparaiso, Santiago y
Copiapd, los tres puntos
mas importantes de la re-
ptblica de Chile.

idmite toda clase de consigna-
ciones, bien sea en los ramos
arriba indicados 6 en cualquiers
otro que se le confie bajo condi-
ciones equitativas para el remi -
lente.

PRARIIAGEE GOTY
PURGATIF LE R

Eruclos
Diarroas

& Nota. La correspondenciy
@i debe divigirse 4 Nicasio Ezquer-
ra, Valparaiso (Chile,)

Avis

Des Individus recuneflant nos b

tions sophistiquées,onest

SELON L'ORDONNANCF

DU DOCTEUR SIC

L

GELI S¥.GO

Resulta de dos informes dirigidos a diche Academia el afie
1840, y hace poco tiempo, que las Grageas de Gélis y

L

Farmaceutico de 1'* classe de la Facultad de Paris.
Este Jarabe este empleado, hace mas de 30 aflos, por los

ROB BOYVEAU. LAFFECTEUR |

AUTORIZADO EN FRANCIA, EN AUSTRIA, EN BELGICA Y EN RUSSIA.

Los médi hospitales recomiendan el | Dueves, invetedaras & rebeldes al mercurio y

mas ®celebres médicos de todos los paises, pa
enfermedades del corazon y las irers'aaphri:ir?mr oy

a

. da los f . " esias. Gonté, son ¢l mas grato y mejor ferruginoso para | i
ROB VEGETAL BOYVEAU LAFFECTEUR, | otros romedios, asl eothe tos i iy il Tambien se emplea con feliz éxito para la euracion de ? s pal- grato y me) g p & curaciom

aprobado por la Real Soviedsd de Medicina, y
l.ltlhﬂlldﬂ con la firma del doctor Girsudean de
aint-Gerrals, médico de la Facultad de Paris.

Este remedio, do muy boen gusto y muy ficil

de tomar con el mayor sigilo sa empleaen la

marine real bace mas de esenta afios, y cura
en poco Uempo, con pocos gastos y sin temor
de recaldas, todes las enfermedades slfiliticas

fermedades cuthneas. El Rob sirve para curar:

Hérpes, sbeescs, gots, marssmo, catarros
de la vejign, palider, tumores bl asmas
nerviosos, dlcerss, sarna dejeneradn, reumstis-
mo, hipoeondrias, Mdropesia, mal de piedrs,
slfilis, gastro-enteritis, escréfulas, escorbuto.

Depdsito, noticias y prospecios, gritis en casa
de los principales hoticarios,

Deplsite goneral en la casa del Doctor Girandean de Salnt-iervals, 18, calle Richer, Panm,

— Depisito en’ todas las boticas. —Desconfiese de la falsificatson, yexijasela firma que vists s
tapa, ¥y lleva la firma Girsudeau de Sainl-Gervais.

pifaciones y opresiones nerviosas, del asma, de los catarros e B A L) R benies hlmota

erdmicos, bronquitis, tos convulsiva,
tincion de vox, ete.

les debilidades de temperamento, em ambos sexos;
esputos de sangre, ex- para facilitar la menstruacion, sobre todo & las jove=
nes, ete.
LIk D;p:sito goneral en casa de LABELONYE y C, calle d’Aboukir, 99, plaza del Caire.
epositos : en Habana, Leriverend; Reyes; Fernandes y C*; Sara C*; — en Mejico, E. wi ert

Sant-“!m;rlgd Da; — en Panama, Kratochwill; — en Caracas, s|:"-i1p ,,el; Braun ch': — an'a;:'!agfr:tﬂ. i'e,i::
— en Monicvideo, Ventura Garalcochen ; Laseazes; — en Buengi-Ayres, Demarchl hermanoss — &i Sanliago y Valm

Dupeyron ¥ C'; — en Guayogquil, Gaultj Calve

paraiso, Monglardinly — en Callao, Botica centraly — en Lima,
¥ C* %y en las principales farmacias dela Americs y de las Filipinas.
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—Esta nueva eom-
binacion, fundada

llena, eccn uma
precision digna de
iz alencion, todas las
Qe condiciones del pro-
blema del medicamento purgante.—Al reves
de olros purgativos, este no obra bien sino
cuando se loma con muy buenos alimentos
¥ bebidas fortificantes, Su efecto es sezuro,
al paso que no lo es el agua de Sedlitz y
otros purgativos. Es facil arreglar la désis,
segun la edad y la fuerza de las personas,
Los nifios, los anclanos ylos enfermos de-
bllitados lo soportan sin dificultad. Cada
Jual escoje, para purgarse, la hora y la co—
mida que mejor le convengan segun sus ocu-
paciones. La moleslia que causael purgante,
eslando completamente anulada por la buena
alimentacion, no s= halla reparo alguno en
purgarse, ecnando haya necesldad.—Los mé-
dicos que emplean este medio no éncuentran
‘ermos que se nieguen & purgarse so pre-
de mal gusto 6 por temor de debilitarse.
la Iystruccion. Enlodas las buenas

cias, Cajas de 20 rs., y de 10 rs.

T N e
VASTA Y JARABE DE NAFE
de DELANGRENIER

Les dnicos pectorales aprobados |
fesores de la Facultad dephedxdnzp;; ?mpm-
-;u o m} rnérdto?n de los Hospitales de Parls,

enes han hecho constar su
ure todos los oiros pec I I;lp:c:IPﬂ‘dad?r
sficacia contra los Bomadizos, Grippe, Irrita-

slones y las Afecciones d
Barcaas' o8 del pecho y de Iy

(IACAHOUT DE LOS ARABES

de DELANGRENIER

Unico alimento aprobada por la Academia de
Hrdicing de Francia. Restablece & fas person as
mifermas del Estémago 6 de los Intestinon;
fortilica & los mifos y d las personas débifles,
POr sus propiicdades analépticas, preserva Ih
nuc:‘ial;ru amarilla y tifdides,

ailn [rasco y cafa leva, sobre la e '
nombre y ribirica de Dzl‘..umn; = u-.t;.':
*efles de su casa, calie de Hichelicy, 26, en Pa-
"8, — Tener culdado con las fulsificaciones,

Dvpésitus en las prinel 2
Abierics, P pales Farmacias de

- EXPRESO ISLA DE CUBA.
EL MAS ANTIGUO EN ESTA CAPITAL.
Remite 4 1a Penfnsula por los vapo-
res-correos toda clase de efectos y se
“hace cargo de agenciar en la corte
cualquiera comision que se le confie.
—Habana, Mercaderes, nim. 16.—
Raminez,

EL UNIVERSAL.

PRECIOS DE SUSCRICION.
Madrid, unmes. . . . . 8 reales.
Provincias, un trimes=

tre, directamente, . . . 30 »
por comisionado . . .. 32 »

PILDORAS DERAUT

LA AMERICA.—AR0O XVI.—NUM. 13.

Carretas, num, 9.

EL TARTUFO,

COMEDIA EN TRES ACTOS.
Se vende en Madrid, en la librerfa de Cuesta, calle de

20 reales en las principales librerias,

Barcelona, Niubd, Espa

CATECISMO

DE LLA RELIGION NATURAL,

Su precio un real en Madrid

POR

D. JUAN ALONSO Y EGUILAZ,
REDACTOR DE «EL UNIVERSAL.»

Este folleto encierra en una forma clara, metdédica y compendio-
ga, el resumen sustancial de los principios de la religion natural, es
decir de la religion que 4 todos los hombres ilustrados y de sano cri-
terio dicta su simple buen sentido. Contiene en su primera parte un

rologo, una introduccion, el credo, mandamientos, etc., etc.; y ex
a segunda, preguntas y respuestas sobre el texto.

real y medio en provineias.

Se halla en las principales librerias.

TENEDURIA DE LIBROS.
POR D. EMILIO GALLUR.

Nueva edicion refundida con notables aumentos en la teoria y en
la practica.
Obra recomendada por la Sociedad Econdmica de Amigos del pais de Al
cante, y de grande aceptacion por el comercio en Espaiia y América.
Un tomo de 300 piginas préximamente, en 4.° Iprulongado. que se vende *

¥ haciendo el pedido al autor en Alicanto.

derfa, '4.—Cadiz, Verdugo y compaiia.—Madrid
Bailly-Baflliera. —Habana, Chao, Habana, 109.

g QAR Jmanelea, Cal-
o é f B2 reciduies.0jon

"“;"_. r-*\r""a_ de Poile, Une-
ros, el¢., €n 38

C A L L O S minatos se desemn~
barazu uno de el=

los con las LIMAS AMERICANAS
de P. Mourthé, con privilegio a
g d. z., proveedor de los ejércitos,

por 15 gobiernos, — 3,000 curas su-
ténticas. — Medallas de primers ¥
segundn clases. — Por invitacion del

sefior Ministro de Ia guerra, 2,000 soi-
dados ian sido l'.'dl'li’u!, Jau Curacion
se ha hecho constar con certificados
oficizles. (Viéave el praspecto.) Depdsi-
to genersl en PARIS, 28, rue Geofiroy
Lasnier, 7 en Madrid, BORREL her-
mauns, 5, Puerts del Sel, y en te-
das las {armacias.

mes.

LINEA TRASATLANTICA.
Para Puerto-Rico y |a Habana, salen de Cddiz los dias 15 y 30 de cada

Prestan esle servicio vapores de 3.000 4 3.500 toneladas de desplazamiento.

de cada mes.
Regreso de Cédiz los dias 1.° y 16.

Ulyramar y extranjero. 70 y 80

LINEA DEL MEDITERRANEO

EN COMBINACION CON LA TRASATLANTICA.
Salidas de Barcelona para Valencia, Alicante, Mdlaga y Cddiz los dias 7 y 22

Para pasages, fleles y otros informes dirigirse 4

D. JULIAN MORENO, ALCALA .28
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BICON 1I0DURD DE POTASIONS
Be J.-2. sanoxw, e
8, ™ b Lloas-Baing-Faul, Paris 5;‘_
E! loduro de potasio es un verda- ‘ }
dero alieranie, un depurative de L\
rande eficacia; ascelide &l jarabe :E_.

@ cortezas de naranjzs emargss s

,.\i.n recibido por todes los estd. ‘r
4agos sea cusl fuere la comstita. ||
eion del enfermo sin pervarbar n _ |}
guns de las foa cionss. Su compos.” ([

sion iiemr‘jn igusl permite & los F

médicos fjar Ias désls segun los
diversostemperameantosenlas o Vic-
clones escrofulosas, tubercul 2ss,
cancoroias, riflificar tecundarios y
berciarics, aun reumdlicas, pars las
cunles es el mds seguro especifico,
hlaﬁu;rm-,c',l.lt-n.lw‘, >
rell b*, Somolines. Moreso Migusl, &
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CORRESPONSALES DE LA AMERICA EN ULTRAMAR Y DEMAS CONDICIONES DE LA SUSCRICION.

ISLA DE CUBA.

Hatana.—Sres. M. Pujola y C.*, agentes
generales 'de la islas
Motanzas.—Sres. Sunchez y C.*
Trinided —D. Pedro Carrera.
Cienifuegos.—D. Francisco Anido.
Moren.—Sres. Rodriguez vy Barros.
Cdrdenas.—D. Angel R, Alvarez.
Femba.—%. Emeterio Fernandez.
Villa-Clar .—D. Joaquin Anido Ledon.
Manzanillo. —=D. Eduardo Codina.
Cuivican.—D, Rafael Vidal Oliva.

FILIPINAS.
Manila.—Sres. Sammersy Puertas, agen-
tes generales con quienes se entienden
los de los demés puntos de Asia.

SANTO DOMINGO.

(Copi.’u.?).-—l). Alejandro Bonilla.
Puerlo-

lata.—D. Miguel Malagon.

*SAN THOMAS.

Son Anfonio de Rio-Blenco.—D. José Ca-|(Copital).—D. Luis Guasp.

denus.
Colabazar —D. Juan Ferrando.
Coilartin.—D. Hipdlito Escobar.
Cuptoo.~T. Inan Crespoy Arango.

Curazao.—D. Juan Blasini.

MENCO.

“lolguin.—D. José Manuel Guerra Alma-|(Coptfal).—Sres. Buxo ¥ Fernandez.

quer.
.3[311'.-?1(“'{"?3.-—' D. Santiago Mufioz.

Ceiba Meeka.— 1. Domingo Rosain,
Cimarrones.—1. Francisco Tina.
Jorweo.— 1. Luis Guerra Chalius.

Sagwa la Grarde.~D. Indalecio Ramos.
Quemado de Ciiines.—D. Agustin Mellado.
Pinar del Rio.—1. José Maria Gil.
Remediws.—D. Alejandro De'gado.
Santirgo.—Sres, Collaro y Miranda.

PUERTO-RICO.

Son Juan.—YViuda de Genzalez, imprents
y libreria, Fortaleza 13, agente gene-
val con quien se entenderdn los estable-
cidos en todos los puntos importantes
de la Isla.

POLITICA, ADMINISTRAC

de cada mes, hace dos numerosas ediciones, para E
més posesiones extrapjeras, América Central, hlley.co, No
a correspondencia se dirigird & D. Eduardo Asquerm%

Se suscribe en Madrid: Libreria de Durén, Carrera de 8¢

+io de libranzas de Ja Tesoreria Central, Giro
i aris, libreria Espafiola de M. C, d'Denne £¢ ]
Para los anuncios extrapjeros, reclamos y comunica

Veracruz.—D.Juan Carredano. J

Tempice.—D. Antonio Gutierrez y Victo-
ry. (Con estas agencias se entienden to-
das las del resto de Méjico.)

VENEZUELA-

Caracas.—D. Evaristo Fombona.
Puerto-Cabelio.—D. Juan A. Segrestia.
La Guaira.—Sres. Marti, Allgrétty C.*
Maraicabo.—Sr. D*Empaire, hijo.
Ciudad Bolivar.—D. Andrés J. Montes.
Barcelona.—D. Martin Hernandez.
Cartipano.—Sr. Pietri.

Maturin.—M. I'hili]-ﬁe Beauperthuy.
Valencia.—D. Julio Buysse.

Coro.—D. J. Thielen.

CENTRO AMERICA.

Guatemala.—En la capital. D. Ricardo Es-
cardille.

San Salvador.—D. Luis de Ojeda.

S. Miguel.—D. José Miguel Macay.

La Union.—D. Bernardo Courtade.

Honduras (Belize).—M. Garcés.

Nicaruoga (S. Juan del Norte).—D. An-
torio de Barruel.

Costa Rica (S José).—D.José A, Mendoza.

KUEVA GRANADA.

Bogotd.—Sres. Medina, hermanos.
Santa Marta.—D. José A. Barros.
Cartagena.—D. Joaquin F. Velez.
Panamd.—Sres. Ferrari y Dellatorre.
Colon.—D. Matias Villaverde, 3
Cerro de S. Antonio.—Sr. Castro Viola.
Medellin.—D. Isidoro Isaza.
Mempos.—Sres. Ribeu y hermanos.
Pasto.—D. Abel Torres.
Sabanaldaga.—D. José Martin Tatis.
Sineelejo.—D. Gregorio Blanco.
Barranguilla.—D. Luis Armenta.

PERTE.

Lima.—Sres. Calleja y compafiia.
Arequipa.—D. Manuel de G. Castresana.
Iquique.—D. G. E. Billinghurst.
Puné.—D. Francisco Laudaela.
Tacna.—D. Francisco Calvet.
Trujillo.—Sres. Valle y Castillo.
Catlao.—D. 1. R. Aguirre.

Arica.—D. Cirlos Eulert.

Piura.—M. E. de Lapeyrouse y C.*

BOLIVIA.

La Paz.—D. José Herrero.
Cebija.—D, Joaquin Dorado,
Cochabemba,—D. A. Lopez.
Potoni.—D, Juan L. Zabala.
€ ruro.—D. José Circamo.

ECTADOR.
Guayaquil.—D, Antonio Lamota.
CHILE.

Santiago.—Sres. Juste y compaiifa.
Vaiparaise.—D. Nicasio Ezquerra.
Copiapé.—D. Carlos Ferrari,

La Serena,.—Sres. Alfonso, hermanos.
Huaseo.—D. Juan E. Carneiro.
Concepeion.—D. José M. Serrate.

PLATA.

Buenos-Aires.—D. Federico Real y Prado.
Catamarea.—D. Mardoqueo Molina.
Cirdoba.—D. Pedro Rivas.
Corrientes.—D, Emilio Vigil.
Parand.~). Cayetano Ripoll.
Rosario —D. Eudoro Carrasco.
Salta. - :'. Sergio Garcia.

Santa ¢ .—D, Remigio Perez.
Tuew - au.—D. Dionisio Moyano.
Gua egr aychi—D. Luis Vidal.

Pa gondu.—D. Juan Larrey.
Tucuman.—D. Dicnisio Moyano.

BRASIL.

Rio-Janeiro.—D. M. D. Villalba,
Rio grande del Sur.—N. J. Torres Creh-
net.

PARAGUAY.
Asuncion.—D. Isidoro Recalde.
UHUGUAY.

Montevideo.—D, Federico Real y Prade
Salto Oriental.—Sres. Canto y Morillo,

GUYANA INGLESA.

Demer ara.—MM. Rose Duff y C.*
TRINIDAD.
Trinidad.
ESTADOS-UNIDOS.

Nueva-York.—M. Eugenio Didier.
8. Francisco de California.—M. H. Payot.
Nueva Orleans.—M. Victor Hebert.

EXTRANJERO.

Paris.—Mad. C. Denné Schmit, rue Fa-
vart, num. 2. N

Lisboa.—Libreria de Campos, rua nova
de Almada, 68.

Léndres.—Sres. Chidley y Cortazar,” 71,

CONDICIONES DE LA PUBLICACION.
10N, COMERCIO, ARTES, CIENCIAS, INDUSTRIA, LITERATURA, etc.—Este periddico, que se publica en Madrid los dias 13 y 28

una para Espail

rte-América y América del Sur.

Mituo, etc., 6 sellos de Correos, en carta certificad )
Lmit, rue Favart, num. 2: Londres, Sres. Chidley y Cortazar, 17, Store Street. 9
dos, se entenderin exclusivamente en Paris con los sefiores Laborde y compaiiia, rue de Bondy, 42.

Store Street.

a, Filipinas y el extranjero, y otra para nuestras Antillas, Santo Domingo, San Thomas, Jamaica y de-
Consta cada niumero de 16 4 20 péginas.

yn Gerénimo; Lopez, Cirmen; Moya y Plaza, Carretas.—Provincias: en las principales librerias, 6 por me-
a.—Extranjero: Lisboa, libreria de Campos, rua nova de Almada, 68
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